Schulinterner Lehrplan der Fachschaft Englisch am

Johann-Conrad-Schlaun-Gymnasium Miinster

(Stand: Januar 2023)

1. Rahmenbedingungen der fachlichen Arbeit

Das Johann-Conrad-Schlaun-Gymnasium (kiinftig auch: Schlaun) ist ein zwei- bis dreizligiges Gymnasium ohne
gebundenen Ganztag mit erweiterten Bildungsangeboten, an dem circa 500 Schilerinnen und Schiiler von ca. 45
Lehrpersonen unterrichtet werden. Das Schlaun liegt im Zentrum der Stadt Miinster (mit ca. 300.000 Einwohnern) und
hat so guten Zugang zu diversen Bildungseinrichtungen wie Blichereien, Museen und anderen auRerschulischen
Lernorten.

Im Schulprogramm des Schlauns ist als wesentliches Ziel der Schule genannt, die Lernenden mit jeweils individuellen
Starken und Interessen in den Blick zu nehmen. Es ist ein wichtiges Anliegen, durch gezielte Unterstiitzung des Lernens
die Potenziale der Schiilerinnen und Schiiler optimal zu entwickeln. Um dieses Ziel zu erreichen, ist eine gemeinsame
Vorgehensweise aller Facher erforderlich, die durch eine verstarkte Zusammenarbeit und Koordinierung der
Fachbereiche gewahrleistet werden soll. In einem langerfristigen Entwicklungsprozess und unter Teilnahme an
verschiedenen Projekten arbeitet die Schule daran, die Bedingungen fir erfolgreiches und individuelles Lernen zu

verbessern.

1.1 Die Fachgruppe Englisch am Schlaun-Gymnasium

Insgesamt umfasst die Fachgruppe Englisch acht Lehrkrafte, von denen alle die Fakultas fir Englisch in der Sekundarstufe
I und Il besitzen. Die Fachkonferenz tritt in der Regel zweimal, mindestens jedoch einmal pro Schulhalbjahr zusammen,
um notwendige Absprachen bzgl. der kontinuierlichen Unterrichtsentwicklung zu treffen. In der Regel nehmen auch zwei
Elternvertreter sowie zwei Schiilerinnen und Schiler an den nachmittags stattfindenden Konferenzen teil. Darliber
hinaus findet einmal jahrlich eine gemeinsame Sitzung der modernen Fremdsprachen (Englisch, Franzdsisch, Spanisch)
statt, in der gemeinsame Absprachen — insbesondere zu Prifungsmodalitdten, Terminierungen und allgemeinen
Entlastung der Schiilerinnen und Schiller — getroffen werden. Konferenzen bzw. Besprechungen der Fachschaft oder aller
moderner Fremdsprachen finden nach Absprache auch mit den Kooperationsschulen des Schlaun-Gymnasiums statt.
Um die Lehrkrafte bei der Unterrichtsplanung zu unterstiitzen, stehen ihnen im Fachschaftsschrank und der
Lehrerbibliothek Materialien der unterschiedlichen Verlage zur Verfiigung; diese Materialsammlung wird kontinuierlich
erweitert.

Der Englischunterricht am Johann-Conrad-Schlaun-Gymnasium ist dadurch bestimmt, fur die Schiilerinnen und Schiler
durch konkrete Lebensweltbeziige einen interessanten, aktuellen und auf authentischen Sprachgebrauch zielenden
Unterricht bereitzustellen, der sie zu einem selbststindigen Lernen fihren und zu — auch interkulturell —
handlungsfahigen Nutzern dieser wichtigen Weltsprache machen soll. Durch die im Englischunterricht stattfindende
Auseinandersetzung mit fremdkulturellen Werten und Normen leistet der Englischunterricht einen Beitrag zur Erziehung

zu Toleranz und fordert die Empathiefahigkeit.



1.2 Bedingungen des Unterrichts

Der Unterricht findet ausschlieBlich in 90-Minuten-Stunden statt, so dass die Unterrichtsfrequenzen zum Teil von der
Kalenderwoche (gerade/ungerade Woche) abhingen.

Englisch wird als erste gymnasiale, aus der Grundschule fortgefiihrte Fremdsprache angeboten. In der Oberstufe wird
das Fach regelmaRig als Grundkurs (grundlegendes Anforderungsniveau) sowie als Leistungskurs (erhéhtes Niveau)
gewadhlt.

Zur Unterstltzung leistungsschwéacherer Schiilerinnen und Schiler wird in der Einfiihrungsphase (EF) ein Vertiefungskurs
offeriert, in dem der Lerngruppe gezielte MalRnahmen der fachlichen und methodischen Unterstitzung und
bestmoglichen Vorbereitung auf die gymnasiale Oberstufe angeboten werden. Der Besuch dieses Kurses wird auch —im
Sinne einer gelingenden Durchlassigkeit nach oben - den Schulformwechslern zum Schlaun Gymnasium eréffnet.

Die Schule verfiigt Giber einen Englisch-Fachraum (R. 203), der Uber eine ausreichende Anzahl an monolingualen und
bilingualen Woérterblchern verfiigt, aber auch mit Wandkarten, einem Beamer, Stereoanlage etc. ausgestattet ist.
Dartiber hinaus kénnen insgesamt zwei vollstandig ausgeristete Computerraume fir unterrichtliche Zwecke mit genutzt

werden.

1.3 Verantwortliche der Fachgruppe (Stand: Januar 2023)

Fachgruppenvorsitz: Herr Mller

Stellvertretung: Frau Meier-Kolthoff

2. Entscheidungen zum Unterricht

Die nachfolgend dargestellte Umsetzung der verbindlichen Kompetenzerwartungen des Kernlehrplans findet auf zwei
Ebenen statt. Das Ubersichtsraster gibt den Lehrkriften einen raschen Uberblick {iber die laut Fachkonferenz
verbindlichen Unterrichtsvorhaben und die damit verbundenen Schwerpunkte pro Schuljahr. Die Konkretisierung von
Unterrichtsvorhaben fiihrt detaillierte Kompetenzerwartungen bzw. -ziele auf und dokumentiert samtliche

vorhabenbezogenen Absprachen.

2.1 Unterrichtsvorhaben

Die Darstellung der Unterrichtsvorhaben im schulinternen Lehrplan dient als verbindliche Planungsgrundlage des
Unterrichts und halt die darauf bezogenen notwendigen Abstimmungen fest. Sie weisen Wege zur systematischen
Anlage und Weiterentwicklung samtlicher im Kernlehrplan (KLP) angefiihrter Kompetenzen aus. Dies entspricht der
Verpflichtung jeder Lehrkraft, alle Kompetenzerwartungen des Kernlehrplans bei den Lernenden auszubilden und zu
fordern.

Das unten eingefiigte Raster dient dazu, einen Uberblick (iber die Themen bzw. Fragestellungen der Unterrichtsvorhaben
unter Angabe besonderer Schwerpunkte in den Inhalten und in der Kompetenzentwicklung zu vermitteln. Durch diese
Darstellung soll ein fiir alle am Bildungsprozess Beteiligten nachvollziehbares Bild entstehen, wie nach MaRgabe der
Fachgruppe die Vorgaben des Kernlehrplans im Unterricht umgesetzt werden kdnnen. Den Lehrkraften, insbesondere

Referendarinnen und Referendaren sowie neuen Kolleginnen und Kollegen, dienen die Angaben vor allem zur
2



Standardorientierung bezlglich der fachlichen Unterrichtskultur, aber auch zur Verdeutlichung von
unterrichtsbezogenen, fachgruppeninternen Absprachen zu didaktisch-methodischen Zugangen, facheribergreifenden
Kooperationen, Lernmitteln und -orten sowie vorgesehenen Leistungsiiberpriifungen. Die folgende Darstellung
beschrankt sich dabei auf eine Ubersicht der Unterrichtsvorhaben und ausgewahlter Schwerpunkte in den
Kompetenzbereichen; selbstverstandlich wirken die nicht ausdriicklich genannten Kompetenzen entsprechend dem im
didaktischen Kreuz im KLP (S. 21) veranschaulichten Ansatz bei allen Unterrichtsvorhaben latent mit.

Der ausgewiesene Zeitbedarf versteht sich als grobe OrientierungsgroRRe, die nach Bedarf Gber- oder unterschritten
werden kann. Um Spielraum fiir Vertiefungen, besondere Schilerinteressen, aktuelle Themen bzw. die Erfordernisse
anderer besonderer Ereignisse (z. B. Projekttage, Klassenfahrten o. &.) zu erhalten, wurden im Rahmen dieses
schulinternen Lehrplans nur ca. 75 Prozent der Bruttounterrichtszeit verplant.

Abweichungen von Vorgehensweisen der konkretisierten Unterrichtsvorhaben Ulber die als verbindlich gesetzten
notwendigen Absprachen hinaus sind im Rahmen der padagogischen Freiheit der Lehrkrafte moglich. Sicherzustellen
bleibt allerdings auch hier, dass bei der Umsetzung der Unterrichtsvorhaben insgesamt alle Kompetenzerwartungen des

Kernlehrplans Bericksichtigung finden.



2.1.2 Ubersicht Unterrichtsvorhaben Sekundarstufe | (G9)
2.1.2.1 Schwerpunkte der Unterrichtsarbeit / Kompetenzvermittlung in der Jgst. 5

Die folgende Ubersicht weist zentrale Schwerpunkte der Unterrichtsarbeit sowie ergdnzende Absprachen (graue Felder)
der Fachkonferenz fiir das jeweilige Halbjahr aus. Es ist zu beachten, dass stets alle vier Bereiche und innerhalb der
Bereiche alle Kompetenzfelder bearbeitet werden (vgl. den Hinweis im KLP, S. 20: ,Kompetenzen werden im Unterricht
nicht einzeln und isoliert erworben, sondern in wechselnden und miteinander verknipften Kontexten. ...[Blei der
Gestaltung von Unterrichtsvorhaben fiir den Kompetenzerwerb [sind] alle vier Bereiche des Faches — in jeweils

unterschiedlicher Gewichtung — in ihrem Zusammenspiel zu bericksichtigen").

Projektarbeit:

Z. B. anhand der im Lehrbuch

vorgeschlagenen unitbezogenen “Your

task”:
- In einem Rollenspiel einem Gast aus

GroRbritannien das/die eigene

Haus/Wohnung vorstellen

Ein Nachmittagsprogramm fiir einen

Gast aus GrofRbritannien

zusammenstellen

In einem Rollenspiel Argumente fiir

einen Urlaub in Plymouth

prasentieren

Kommunikative Kompetenzen:

Horverstehen, Sprechen, Sprachmittlung:
in Alltagssituationen personenbezogene
Informationen/ Auskiinfte (Name, Alter,
Hobbys, Haustiere. Schule etc.) verstehen,
geben, einholen; Alltagsgesprache beginnen
und abschlieBen

Schreiben: einfache Arbeitsnotizen,
zusammenhangende alltagsbezogene
Kurztexte (z.B. kurze Berichte, Briefe,
E-Mails, Tagebucheintrage)

Moglichkeiten facheriibergreifenden
Arbeitens:

Zu Schuljahresbeginn:

Unterrichtsreihe "My new school" (=
Fach Deutsch/ Klassenlehrerarbeit)
Lernbereich Grammatik: Fachvokabular
(> Fach Deutsch),

2.B. Satzteilbestimmung
Medienkompetenz: Mindmapping

Interkulturelle Kompetenzen:

Orientierungswissen: Klassenzimmer,
Umfeld Schule, Tagesablauf,
Freundschaften, Hobbys, Haustiere, Essen
und Trinken

Werte: Den britischen Alltag eines Schiilers
kennenlernen, Unterschiede und
Gemeinsamkeiten kennenlernen

Handeln in Begegnungssituationen:
gegenseitiges Vorstellen im schulischen
Kontext, Uber Interessen reden,

Jgst. 5

Kompetenzstufe Al
mit ersten Anteilen von A2 des GeR

Cornelsen English G Access 1 (G9)
Here we go, The first day at school
Homes and families
Clubs & hobbies
Plymouth — A city by the sea

Verfiigbarkeit von sprachlichen Mitteln und
sprachliche Korrektheit:
Aussprache/Intonation: Intonation von
Fragen und Aufforderungen, phonologische
Besonderheiten kennenlernen

\Wortschatz: classroom

discourse (Schulsachen, Gegenstande im
Klassenraum, classroom phrases), Farben,
Zahlen bis 100, Geburtstag,

Essen und Trinken, Lernort Schule,
Verwandtschaftsnamen, Hobbys, tber
Sehens-wiirdigkeiten reden, the seaside,
marine life

Gesamtstundenkontingent:
Ca. 130 Std. Obligatorik (ca. 10-18
Std./Unit) plus 40 Std. Freiraum bei 5
Stunden pro Woche

Grammatik: Pluralbildung, s-Genitiv, simple

resent, Fragebildung und Verneinung,
Imperativ, erste Grammatikregeln
aufstellen, present progressive
Orthographie: ein Gefiihl fiir Regelhaftigkeit
entwickeln

Erganzungstexte und Medien
(Lektiire, Film, etc.)

Schiler stellen eigene stories, rhymes, songs
letc. vor, z. B.:

I einfache Filme z.B. unit-films

- Minidoku “Me and my Family“

I Julia Donaldson’s The Gruffalo

I Roald Dahl’s “The Enormous Crocodile”

Methodische Kompetenzen:

Horverstehen: selektives Horverstehen/Hor-
Sehverstehen

Sprechen: Gedanken und Ideen sammeln,
lernen in der Zielsprache ein

Feedback zu geben, kleine

Prasentationen von Arbeitsergebnissen
Schreiben: Gedanken und Ideen sammeln
und festhalten, kurze Texte zu

orgegebenen Themen und bekanntem
\Wortschatz frei schreiben, kleine Gedichte
schreiben

Umgang mit Texten/Medien:

Rollenspiel

Sprachenlernen: Wortfelder bilden, ein- und
zweisprachige Vokabellisten flihren

Leistungsfeststellungen:

Klassenarbeiten: drei pro
Schulhalbjahr, jeweils mit
IAufgabenformaten im Bereich
Horverstandnis/Leseverstiandnis,
IGrammatik, Wortschatz und freie
Textproduktion

Uberpriifung sprachlicher
Mittel: regelmaRige
Wortschatzliberprifungen




2.1.2.2 Schwerpunkte der Unterrichtsarbeit / Kompetenzvermittlung in der Jgst. 6

Die folgende Ubersicht weist zentrale Schwerpunkte der Unterrichtsarbeit sowie ergidnzende Absprachen (graue Felder)
der Fachkonferenz fiir das jeweilige Halbjahr aus. Es ist zu beachten, dass stets alle vier Bereiche und innerhalb der
Bereiche alle Kompetenzfelder bearbeitet werden (vgl. den Hinweis im KLP, S. 20: ,,Kompetenzen werden im Unterricht
nicht einzeln und isoliert erworben, sondern in wechselnden und miteinander verkniipften Kontexten. ...[Blei der
Gestaltung von Unterrichtsvorhaben fiir den Kompetenzerwerb [sind] alle vier Bereiche des Faches — in jeweils
unterschiedlicher Gewichtung — in ihrem Zusammenspiel zu bericksichtigen").

Projektarbeit:

Z. B. anhand der im Lehrbuch
vorgeschlagenen unitbezogenen “Your task”:

Making a holiday brochure (Unit 1)
Putting together a class- magazine
about music, dance and drama (Unit 2)
Putting together a rally around town
(Unit 3)

Exploring Dartmoor (Unit 4)
Organizing a class-party (Unit 5)

Kommunikative Kompetenzen:
Horverstehen: Adaptierten und authentischen

Informationen entnehmen, Unterrichts-
beitragen Informationen entnehmen
Sprechen: Giber den eigenen Erlebnisbereich
berichten, darstellendes lautes Lesen, einfache
Informationen in der jeweils anderen Sprache
wiedergeben, Teilnahme am classroom
discourse, sinnstiftendes Lesen, Rollenspiel
(z.B. shopping), Arbeitsergebnisse vorstellen
Sprachmittlung: in bekannten
Alltagssituationen Informationen sinngemaf
Ubertragen

Schreiben: kurze zusammenhdngende Texte
Gber vertraute Themen

(HOr-)Texten und Filmausschnitten wesentliche

Moglichkeiten facheriibergreifenden
Arbeitens:

Umgang mit Lernsoftware

Medienkompetenz entwickeln
(z.B. eine Powerpoint Prasentation
erstellen).

Interkulturelle Kompetenzen:
Orientierungswissen:

Schulalltag in GB, Alltagsleben von

Kindern in GB, Taschengeld und Einkaufen,
Unterschiede zu Deutschland im Alltag der
anglophonen Lebenswirklichkeit
(Linksverkehr etc.) kennenlernen,
Basisgeographie UK

Handeln in Begegnungssituationen: lber die
Ferien/das Wetter berichten; Bilder
beschreiben tiber den Schultag berichten sich
gegenseitig vorstellen; liber Vergangenes
berichten, nach dem Weg fragen/ den Weg
erklaren, ins Kino gehen, Verhalten in der
Gastfamilie, Einkaufsgesprache

fihren, englisches Geld kennenlernen

Jgst. 6:

Kompetenzstufe A2

Cornelsen English G Access 2(G9)

In the holidays
A school day
Out and about
On Dartmoor
Celebrate

Gesamtstundenkontingent:
ca. 110 Std. Obligatorik
plus 15-20 Std. Freiraum

Verfligbarkeit von sprachlichen Mitteln und
prachliche Korrektheit:

s
|;\ussprache/Intonation: Aussprache- und
Intonationsmuster auf neue Worter und Rede-
wendungen Ubertragen

\Wortschatz: Classroom discourse, Vertiefung des
allgemeinen und themengebundenen
\Wortschatzes

IGrammatik: simple past, will future
subject/object questions, possessive pronouns,
going to-future, comparison of adjectives,
ossessive pronouns, adjectives and adverbs,
Fomparison of adjectives, relative clauses, present
Iperfect, some/any and their compounds, verb +
adjective after state verbs, question tags, will-
future, conditional sentences I, adverbs of manner

Orthographie: Kontinuierliches Rechtschreib-
training.

Erganzungstexte und Medien
(Lektiire, Film, etc.)

Analyse von Filmsequenzen: Unit-
Filme zum Lehrwerk

Optional: Film “Winn Dixie”
Talking about short films: The

Gruffelo (Donaldson) / The
Enormous Crocodile (Dahl)

Methodische Kompetenzen:
Horverstehen: globales, detailliertes und
selektives Verstehen (multiple choice, cloze

tests, true/false statements)
Sprechen: Text(elemente) auswendig

vortragen

Schreiben: Kreatives Schreiben (eine
Geschichte schreiben), Uberarbeitung
eigener Texte

Umgang mit Texten/Medien: Rollenspiel,
Markieren, Gliedern, Notizen anfertigen,
Powerpoint, ein digitales crib sheet erstellen

Sprachenlernen: Wortfelder

Leistungsfeststellungen
Klassenarbeiten: drei pro Halbjahr

RegelmiRige Uberpriifung sprachlicher Mittel:
Wortschatz, Grammatik, phrases




2.1.2.3 Schwerpunkte der Unterrichtsarbeit / Kompetenzvermittlung in der Jgst. 7

Die folgende Ubersicht weist zentrale Schwerpunkte der Unterrichtsarbeit sowie ergidnzende Absprachen (graue Felder)
der Fachkonferenz fiir das jeweilige Halbjahr aus. Es ist zu beachten, dass stets alle vier Bereiche und innerhalb der
Bereiche alle Kompetenzfelder bearbeitet werden (vgl. den Hinweis im KLP, S. 20: ,,Kompetenzen werden im Unterricht
nicht einzeln und isoliert erworben, sondern in wechselnden und miteinander verknipften Kontexten. ...[Blei der
Gestaltung von Unterrichtsvorhaben fiir den Kompetenzerwerb [sind] alle vier Bereiche des Faches — in jeweils

unterschiedlicher Gewichtung — in ihrem Zusammenspiel zu bericksichtigen").

Projektarbeit:

Z. B. anhand der im Lehrbuch
vorgeschlagenen unitbezogenen “Your
task”:
- Writing a short text for an online
magazine about your new life in
Wales (Unit 2).
- Writing an article about the
person behind the name of a
building or street (Unit 3).
- Making a brochure with tips for a
visit in Germany (Unit 4).
- Preparing a presentation on a
musical instrument (Unit 5).

Kommunikative Kompetenzen:

Horverstehen, Sprechen, Sprachmittlung: am
classroom discourse und an Gesprachen in
vertrauten privaten und offentlichen
Situationen in der Form des freien Gesprachs
aktiv teilnehmen, Gesprache eréffnen,
fortflihren und beenden sowie auch bei
sprachlichen Schwierigkeiten weitgehend
aufrechterhalten, sich in unterschiedlichen
Rollen an einfachen formalisierten Gesprachen
beteiligen, in Begegnungssituationen relevante
schriftliche und mindliche Informationen
mundlich sinngemaR ibertragen, Inhalte von
Texten zusammenfassend wiedergeben
Schreiben: strukturierte und ansprechende
Texte zu vertrauten Themen verfassen (good
sentences, paragraphs and topic sentences,
structuring a text)

Moglichkeiten facheriibergreifenden
Arbeitens:

Unterrichtsreihe ,Great Britain“ in
Verbindung mit Politik/Erdkunde/
Geschichte

Interkulturelle Kompetenzen:

Orientierungswissen:
Leben in GB (London, Wales, Liverpool,
Ireland, Scotland)

Werte: Die Eigenarten der Kulturen mit
denen der eigenen vergleichen und
akzeptieren

Handeln in Begegnungssituationen:
Typische Alltagssituationen in
Rollenspielen/ selbst entworfenen
Dialogen darstellen

Jgst. 7

Kompetenzstufe A2
mit ersten Anteilen von B1 des GeR

Cornelsen English G Access 3 (G9)
This is London
Welcome to Snowdonia
A weekend in Liverpool
My trip to Ireland
Edinburgh and the Highlands

Gesamtstundenkontingent:
ca. 90 Std. Obligatorik plus ca.
40 Std. Freiraum

i_/erfiigbarkeit von sprachlichen Mitteln und
sprachliche Korrektheit:

Aussprache/Intonation: grundlegende
IAussprache- und Intonationsmuster beachten
und auf neue Worter und Satze libertragen
ortschatz: holidays, cities and attractions,
jobs, countryside, sport and free time, travel
between different countries, music and
entertainment
Grammatik: question tags, past progressive,
Konstrastierung simple past/simple present,
conditional 2, a lot/much/many, relative
ronouns, contact clauses, the present perfect
with since and for, the present perfect
rogressive, adverbial clauses: reason and
result, past perfect, modals and substitutes for
imodal auxiliaries, reflexive pronouns/each
other, the passive
Orthographie: Regelhaftigkeiten beachten

Erganzungstexte und Medien (Lektiire,
Film, etc.):

Analyse von Filmsequenzen:
Unit-Filme zum Lehrwerk

Optional:

- Listening to rhymes about
underground etiquette

- Textauszug aus dem szenischen
Stlick “Ghost Train to London”

- Englische und walisische Schilder

- Songtext “Penny Lane” (Beatles)

- Irische Legende: “Finn McCool”

- Dossier zum Thema “Titanic”

- Auszug aus der Lekture “Jerry”

Methodische Kompetenzen:

Horverstehen: dem Verlauf einfacher
Gesprache folgen und ihnen Hauptpunkte und
wichtige Details entnehmen

Sprechen: Inhalte von Texten und Medien
zusammenfassend wiedergeben,
Arbeitsergebnisse weitgehend strukturiert
vorstellen, Texte sinnstiftend und
darstellerisch-gestaltend vorlesen,
notizengestiitzt eine Prasentation strukturiert
vortragen

Schreiben: Texte in beschreibender/
berichtender/
zusammenfassender/erzihlender/erklarender/
argumentierender Absicht verfassen; kreativ
gestaltend eigene Texte verfassen

Umgang mit Texten/Medien:

Internet als Instrument der Recherche nutzen

Sprachenlernen: Worterbucharbeit

Leistungsfeststellungen:
Klassenarbeiten: 3 pro Halbjahr

Eine miindliche Priifung:

statt der 1. Klassenarbeit im ersten Halbjahr
(Thema z. B. London - Sehenswiirdigkeiten
und Fortbewegung mit 6ffentlichen
Verkehrsmitteln)

Uberpriifung sprachlicher Mittel:
regelmalige Wortschatziberprifungen




2.1.2.4 Schwerpunkte der Unterrichtsarbeit / Kompetenzvermittlung in der Jgst. 8

Die folgende Ubersicht weist zentrale Schwerpunkte der Unterrichtsarbeit sowie ergidnzende Absprachen (graue Felder)
der Fachkonferenz fiir das jeweilige Halbjahr aus. Es ist zu beachten, dass stets alle vier Bereiche und innerhalb der
Bereiche alle Kompetenzfelder bearbeitet werden (vgl. den Hinweis im KLP, S. 20: ,,Kompetenzen werden im Unterricht
nicht einzeln und isoliert erworben, sondern in wechselnden und miteinander verknipften Kontexten. ...[Blei der
Gestaltung von Unterrichtsvorhaben fiir den Kompetenzerwerb [sind] alle vier Bereiche des Faches — in jeweils

unterschiedlicher Gewichtung — in ihrem Zusammenspiel zu bericksichtigen").

Projektarbeit:

Z. B. anhand der im Lehrbuch
vorgeschlagenen unitbezogenen “Your
task”:

- Giving a talk about
objects/photos/... that are
important to you and/or your
family (unit 2).

- Write a report about an exciting
event in your area (unit 3).

- Present yourself to a class from a
South Dakota school (unit 4).

Kommunikative Kompetenzen:

Horverstehen, Sprechen, Sprachmittlung:
dem Verlauf einfacher Gesprache folgen und
ihnen Hauptpunkte und wichtige Details
entnehmen, Hoér-/Horsehtexten Hauptpunkte
und wichtige Details entnehmen, wesentliche
implizite Geflihle der Sprechenden
identifizieren, Gesprache eroffnen, fortfiihren
und beenden sowie auch bei sprachlichen
Schwierigkeiten weitgehend aufrechterhalten,
auf Beitrage des Gesprachspartners
weitgehend flexibel eingehen und elementare
Verstandnisprobleme ausraumen, gegebene
Informationen weitgehend situations-
angemessen und adressatengerecht biindeln
sowie bei Bedarf erganzen

Schreiben: Einen Bericht schreiben

Maoglichkeiten facheriibergreifenden
Arbeitens:

Unterrichtsreihe USA facherlbergreifend in
Verbindung mit Geschichte / Erdkunde /
Politik

Interkulturelle Kompetenzen:

Orientierungswissen:
Leben in den USA (New York, New Orleans,
California, South Dakota)

Werte: Die Eigenarten der Kulturen mit
denen der eigenen vergleichen und
akzeptieren

Handeln in Begegnungssituationen:
Typische Alltagssituationen in
Rollenspielen / selbst entworfenen
Dialogen darstellen

Jgst. 8

Kompetenzstufe B1 des GeR

Cornelsen English G Access 4 (G9)
New York
New Orleans
California
South Dakota

Gesamtstundenkontingent:
ca. 85 Std. Obligatorik plus ca.
25 Std. Freiraum

erfiigbarkeit von sprachlichen Mitteln und
sprachliche Korrektheit:

Aussprache/Intonation: grundlegende
IAussprache- und Intonationsmuster beachten
und auf neue Worter und Satze libertragen, in
Fragen, Aufforderungen und Ausrufen
Intonationsmuster mit Bedeutungs-
implikationen weitgehend angemessen
realisieren, gangige Aussprachevarianten des
BE und AE verstehen
ortschatz: Activities and hobbies, British and

merican English, ood, adjectives: synonyms
and antonymes, suffixes, making requests
Grammatik: Gerund, conditional sentences 3,
adverbs of degree, present progressive for the
uture, non-defining relative clauses, simple

ast/past progressive, state/activity verbs,
indirect speech.
Orthographie: Regelhaftigkeiten beachten

Ergdnzungstexte und Medien (Lektiire,
Film, etc.):

- Artikel zum World Trade Center /
Freedom Tower

- Auszug aus dem Roman
“Underground New York” (Cecile
Rossant)

- Infotext zur Geschichte des Songs
“Amazing Grace”

- Zwei Songs zum Thema “Who
wants to be a celebrity?”:
“Hollywood” (Madonna , “Fame”
(David Bowie)

- Dossier zum Thema “Native
Americans”

Methodische Kompetenzen:

Horverstehen: dem Verlauf einfacher
Gesprache folgen und ihnen Hauptpunkte und
wichtige Details entnehmen, HV/HSV-Texten
Hauptpunkte und wichtige Details entnehmen,
implizite Gefuhle identifizieren

Sprechen: Inhalte von Texten und Medien
zusammenfassend wiedergeben,
Arbeitsergebnisse weitgehend strukturiert
vorstellen, Texte sinnstiftend und
darstellerisch-gestaltend vorlesen,
notizengestitzt eine Prasentation vortragen
Schreiben: Texte in beschreibender,
berichtender, zusammenfassender, erzdhlen-
der, erklarender und argumentierender Ab-
sicht verfassen; kreativ gestaltend eigene
Texte verfassen; Arbeits-/Lernprozesse
schriftlich begleiten

Umgang mit Texten/Medien:

Internet als Instrument der Recherche nutzen

Sprachenlernen: Worterbucharbeit

Leistungsfeststellungen:

Klassenarbeiten: 3 im ersten Halbjahr, 2 im
zweiten Halbjahr

Uberpriifung sprachlicher Mittel:
regelmalRige Wortschatziiberprifungen




2.1.2.5 Schwerpunkte der Unterrichtsarbeit / Kompetenzvermittlung in der Jgst. 9

Die folgende Ubersicht weist zentrale Schwerpunkte der Unterrichtsarbeit sowie ergidnzende Absprachen (graue Felder)
der Fachkonferenz fiir das jeweilige Halbjahr aus. Es ist zu beachten, dass stets alle vier Bereiche und innerhalb der
Bereiche alle Kompetenzfelder bearbeitet werden (vgl. den Hinweis im KLP, S. 20: ,,Kompetenzen werden im Unterricht
nicht einzeln und isoliert erworben, sondern in wechselnden und miteinander verkniipften Kontexten. ...Bei der
Gestaltung von Unterrichtsvorhaben fiir den Kompetenzerwerb sind alle vier Bereiche des Faches — in jeweils
unterschiedlicher Gewichtung — in ihrem Zusammenspiel zu bericksichtigen").

Projektarbeit Kommunikative Kompetenzen: Maoglichkeiten facheriibergreifenden
Arbeitens:
_ Good reasons for a longer Sprachmittlung: Telefon- und Alltags-
exchange to Australia (Unit 1) gesprache - Australien (Politik, Erdkunde)
- Making a short video about Sprechen: job interviews, Vortrag - Bewerbungen (Deutsch)
yourself (Unit 2) Schreiben: CVs, Bewerbungen, Filmszenen; - New Zealand (Politik, Erdkunde)

- Preparing job applications and kreatives Schreiben, Inhalte kommentieren
doing interviews for a volunteer [Hor- Sehverstehen: Informationen u.a. aus

summer job abroad (Unit 3) Filmen entnehmen
Interkulturelle Kompetenzen: erfiigbarkeit von sprachlichen Mitteln und
Orientierungswissen: sprachliche Korrektheit:
Life in Australia, Northwest of England, Jgst- 9 Aussprache/Intonation: grundlegende
Southwest USA, New Zealand IAussprache- und Intonationsmuster beachten
Kompetenzstufe B1 des GeR und auf neue Worter und Satze tibertragen,
Werte: eigen- und fremdkulturelle dngige Aussprachevarianten des britischen,
; ; australischen und amerikanischen Englisch
Wertvprstellungen/... d|ff§ren2|§rt Cornelsen English G Access 5 (G9)  rkenmen und verstehen
vergleichen und selbstkritisch hinterfragen; Australia — R d continent ; )
sich Chancen und Herausforderungen ustralia — country and continen ortschatz: einen allgemeinen und thema-
. - . Relationships ischen (z.T. sachgebundenen) Wortschatz
kultureller Vielfalt kritisch-reflektiert . Lo
bewusst sein und neuen Erfahrungen und Big dreams — small steps erstehen und situations-angemessen nutzen
& It’s up to you Grammatik: komplexe Sachverhalte in Satz-

kulturen offen begegnen. efligen formulieren und klare Bezlige her-

stellen & Zeit und Aspekt in unterschiedlichen

Handeln in Begegnungssituationen: Gesamtstund?nkom‘:ingent: Bedeutungsnuancen verstehen (z.B. infinitive &
Typische Alltagssituationen in ca. 85 Std. Obllga.torlk plus ca. articiple constructions, Passiv; Relative
Rollenspielen/ selbst entworfenen 25 Std. Freiraum Clauses; etc.)
Dialogen darstellen Orthographie: Regelhaftigkeiten beachten
Erganzungstexte und Medien (Lektiire, Methodische Kompetenzen: Leistungsfeststellungen:
Film, etc.): Horverstehen: dem Verlauf komplexer

Gesprache folgen und Hauptpunkte bzw. Klassenarbeiten: 2 pro Halbjahr

Details entnehmen
Analyse von Filmsequenzen: Sprechen: Inhalte von Texten und Medien  |gine miindliche Priifung:

zusammenfassend bzw. analytisch
wiedergeben, Arbeitsergebnisse strukturiert
vorstellen, Texte sinnstiftend und

statt der 2. Klassenarbeit im ersten Halbjahr
(Thema Bewerbung)

Unit-Filme zum Lehrwerk

Optional:
- Filmsequenzen dar.stel|er|sc.h-ges.talten.<.j vorleéen, Uberpriifung sprachlicher Mittel:
- ggf. Lektiire einer Ganzschrift zum |"Otizengestutzt eine Prasentation regelmaRige Wortschatziiberpriifungen

Ende der Jahrgangsstufe 9 strukturiert vortragen, etc.
_ Langere Texte (Zusatztexte Units) Schreiben: Texte in beschreibender,

oder aus anderen Quellen berichtender, zusammenfassender,
erzahlender, erklarender, analystischer und
argumentierender Absicht verfassen;
kreativ gestaltend eigene Texte verfassen;
Arbeits-/Lernprozesse schriftlich begleiten
und Arbeitsergebnisse detailliert festhalten
Umgang mit Texten/Medien:

Internet als Instrument der Recherche
nutzen

Sprachenlernen: Wérterbucharbeit




2.1.2.6 Schwerpunkte der Unterrichtsarbeit / Kompetenzvermittlung in der Jgst. 10

Die folgende Ubersicht weist zentrale Schwerpunkte der Unterrichtsarbeit sowie ergidnzende Absprachen (graue Felder)
der Fachkonferenz fiir das jeweilige Halbjahr aus. Es ist zu beachten, dass stets alle vier Bereiche und innerhalb der
Bereiche alle Kompetenzfelder bearbeitet werden (vgl. den Hinweis im KLP, S. 20: ,,Kompetenzen werden im Unterricht
nicht einzeln und isoliert erworben, sondern in wechselnden und miteinander verknipften Kontexten. ...[Blei der
Gestaltung von Unterrichtsvorhaben fiir den Kompetenzerwerb [sind] alle vier Bereiche des Faches — in jeweils
unterschiedlicher Gewichtung — in ihrem Zusammenspiel zu berucksichtigen"). (Das Lehrbuch erscheint im April 2023,

Anderungen sind daher vorbehalten)

Projektarbeit:

Kommunikative Kompetenzen:

Hor-/Hérsehverstehen: Lingeren Hoér-/
Hoérsehtexten die Hauptpunkte und wichtige
Details entnehmen.

Sprechen: an informellen und formellen auch
digital gestiitzten Gesprachen (spontan) aktiv
teilnehmen, notizengestltzt eine Prasentation
strukturiert vortragen und dabei weitest-gehend
funktional auf Materialien zur Ver-
anschaulichung eingehen.

Schreiben: ein grundlegendes Spektrum von
Texten in beschreibender, berichtender,
erzdhlender und argumentativer Absicht
verfassen.

Sprachmittlung: in schriftlichen Kommuni-
kationssituationen die relevanten Informa-
tionen aus Sach- und Gebrauchstexten, auch aus
medial vermittelten, sinngemal Ubertragen.

Moglichkeiten facheriibergreifenden
Arbeitens:

Interkulturelle Kompetenzen:
Orientierungswissen: anglophone
Lebenswirklichkeiten in GB, in den USA und
einem weiteren anglophonen Land

Werte:

Chancen und Herausforderungen kultureller
Vielfalt kritisch reflektieren, neuen
Erfahrungen und anderen Kulturen offen
und lernbereit begegnen

eigen- und fremdkulturelle Wertvor-
stellungen, Einstellungen und Lebensstile
differenziert vergleichen und sie — auch
selbstkritisch und aus Gender-Perspektive —
in Frage stellen.

interkulturelle Stereotypen/Klischees und
Vorurteile erldutern und hinterfragen
Handeln in Begegnungssituationen:
sprachlich-kulturell bedingte
Missverstandnisse/Konflikte Gberwinden

Ergdnzungstexte und Medien (Lektiire, Film,
etc.):

Poems

Opinion piece (Gender and equality)
The Seven Daughters of Eve by By
Brian Sykes (non-fiction)

Novel: Go and Come Back by Joan
Abelove

Novel review: New Yorkers in the
Jungle

Blog: Community projects

Articles

Jgst. 10

Kompetenzstufe B1 des GeR

Cornelsen English G Access 6 (G9)
Gender and Identity
Social Life and Communities
Living in a Digital World

Gesamtstundenkontingent:
ca. 85 Std. Obligatorik
plus ca. 25 Std. Freiraum

erfiigbarkeit von sprachlichen Mitteln und
sprachliche Korrektheit:

ussprache/Intonation: eine weitere Varietat
des Englischen, Variationen der Satzmelodie
zum Ausdruck von Zweifel, Skepsis und Ironie,
Lautschrift: Haupt- und Nebenakzent
(rezeptiv)

ortschatz: Erweiterung und Festigung eines
allgemeinen und thematischen Wortschatzes,

okabular zur Erlduterung sprachlicher
Elemente und Strukturen
Grammatik: will-future progressive, will-
uture perfect, personal passive (verbs with
two objects), modal auxiliaries, non-defining
relative clauses referring to a sentence or
idea, complex sentences and adverbial clauses
(purpose, mnanner), indirect questions

Methodische Kompetenzen:

Horverstehen: dem Verlauf von Gesprachen
folgen und ihnen Hauptpunkte und wichtige
Details entnehmen

Sprechen: Inhalte von Texten und Medien
zusammenfassend wiedergeben, Arbeits-
ergebnisse weitgehend strukturiert vorstellen,
Texte sinnstiftend und darstellerisch-gestaltend
vorlesen, notizengestitzt eine Prasentation
strukturiert vortragen

Schreiben: Texte in beschreibender, berich-
tender, zusammenfassender, erzahlender,
erklarender und argumentierender Absicht
verfassen; kreativ gestaltend eigene Texte ver-
fassen; Arbeits-/Lernprozesse schriftlich beglei-
ten und Arbeitsergebnisse detailliert festhalten
Umgang mit Texten/Medien:

Internet als Instrument der Recherche nutzen

Sprachenlernen: Worterbucharbeit

Leistungsfeststellungen:
Klassenarbeiten: 2 pro Halbjahr

Uberpriifung sprachlicher Mittel:
regelmalige Wortschatziberprifungen




2.1.3 Ubersicht Unterrichtsvorhaben Sekundarstufe Il

2.1.3.1 Ubersicht iiber die Themenfelder und Unterrichtsvorhaben in der Einfiihrungsphase

Quartal

Unterrichtsvorhaben

Zugeordnete
Themenfelder

des soziokulturellen
Orientierungswissens

Schwerpunkte des
Kompetenzerwerbs

Klausuren

EF1-1

Meeting people -
online and offline

(ca. 20-26 Stunden)

Zusammenleben,
Kommunikation und
Identitatsbildung

im digitalen Zeitalter

FKK/TMK: H6r-/H6rsehverstehen
und Leseverstehen: unmittelbar
erlebte face-to-face
Kommunikation; digitalisierte
Texte

Sprechen — an Gesprachen
teilnehmen: sich in
unterschiedlichen Rollen an
Gesprachssituationen beteiligen
(Simulation von
Begegnungssituationen)

Schreiben: e-mails, blogs

SB: (miindlicher) Sprachgebrauch
in Anpassung an
Kommunikationssituationen

SLK:
Selbsteinschatzung/Prasentation
der eigenen sprachlichen
Kompetenzen mittels
Portfolio/Selbstevaluationsb6gen

Schreiben mit

Textproduktion

Leseverstehen und

EF1-2

Teenage dreams and
nightmares

(ca. 20-26 Stunden)

Zusammenleben,
Kommunikation und
Identitatsbildung

im digitalen Zeitalter

FKK/TMK: Leseverstehen:
kirzerer Jugendroman
(Ganzschrift)

Schreiben:analysis
(Textdeutung/Textsorten-
merkmale), kreatives Schreiben

IKK: (kulturgepragte)
Selbstwahrnehmung auch aus

Gender-Perspektive

Schreiben mit
Horverstehen
(isoliert) und
Textproduktion

10




Quartal |Unterrichtsvorhaben (Zugeordnete Schwerpunkte des Klausur
Themenfelder Kompetenzerwerbs
des soziokulturellen
Orientierungswissens
EF2-1 Going places — Sprachen lernen, FKK/TMK: schriftliche Arbeit
intercultural Leseverstehen:Stellenanzeigen, (Klausur):
encounters abroad |Leben und Arbeiten im |Exposeé Schreiben mit
englischsprachigen Leseverstehen
(ca. 20-26 Stunden)  |Ausland Schreiben:Bewerbungsschreiben, (integriert), und
Lebenslauf Sprachmittlung
(isoliert)
Sprechen — an Gesprachen
teilnehmen:job interviews
SB: Sprachhandeln bedarfsgerecht
planen
EF2-2 Getting involved - Wertorientierung und  [FKK/TMK: Hor- mindliche

individually, locally
and globally

(ca. 20-26 Stunden)

Zukunftsentwiirfe

/Horsehverstehen:Reden, songs
Schreiben: Kommentar, Leserbrief

Sprechen — zusammenhangendes
Sprechen: Ergebnisprasentationen

Sprachmittlung:Inhalt von Texten in
die jeweilige Zielsprache sinngemal
Ubertragen

SLK: Strategien der
Informationsbeschaffung/ Nutzung
kooperativer Arbeitsformen

Priifung: Analyse
eines
songs/poems
(zusammenhange
ndes Sprechen)

11




2.1.3.2 Konkeretisierte Unterrichtsvorhaben in der Einflihrungsphase

EF 1. Quartal
Kompetenzstufe B1 des GeR

Meeting People online and offline —
Zusammenleben, Kommunikation und Identitatsbildung im digitalen Zeitalter

Das Unterrichtsvorhaben dient der intensiven Auseinandersetzung mit Aspekten der Kommunikation insbesondere unter dem Einfluss
digitaler Medien. Beim Eintritt in die gymnasiale Oberstufe sollen die Schiilerinnen und Schiiler sich ihre Sprachlernerfahrung bewusst
machen und systematisch mit einer Bestandsaufnahme ihrer funktionalen kommunikativen und interkulturellen Kompetenzen
beginnen. Dabei erweitern sie ihre kommunikativen Kompetenzen im rezeptiven (Leseverstehen + Hor(seh)verstehen: digitalisierte
Texte verstehen) und produktiven Bereich (Schreiben: e-mails, blogs).

Gesamtkontingent: ca. 26 Std.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

o  Orientierungswissen: Kennenlernen von fiktionalen und nicht-fiktionalen Beispielen fur die
Identitdts- und Rollenfindung sowie das Agieren in Konfliktsituationen (wie z. B. ungewollter
Schwangerschaft, Juno) und auch Wissen tiber das AusmaR dieser Probleme

o Einstellung und Bewusstheit: Eigene WertmaRstabe kritisch reflektieren und mit denen anderer
Menschen unterschiedlicher kultureller und sozialer Herkunft vergleichen

o Verstehen und Handeln: Toleranz gegeniiber anderen Orientierungen entwickeln, mit Konflikten
umgehen und sie im sozialen Zusammenhang bewaltigen lernen

Funktionale kommunikative Kompetenz
o Leseverstehen + Hor(seh)verstehen: Fiktionalen und nicht-fiktionalen Texten Hauptaussagen
und Einzelinformationen entnehmen. Dabei auch die Autorintention und implizite
Informationen erschlieRen
o  Schreiben: ggf. Kreatives Schreiben (z. B. letter to the editor, e-mail, blog); unter Beachtung
wesentlicher
o  Textmerkmale Sachtexte verfassen und dabei Standpunkte begriinden (z. B. comment)

Jayissnmaqyoeids

o Sprechen —an Gesprachen teilnehmen: Ergebnisse prasentieren, ggf. in Dialogen verschiedene
Rollen annehmen und verschiedene Sichtweisen reflektieren

o  Sprachmittlung: In Begegnungssituationen Aussagen in die Zielsprache mindlich ibertragen

Verfiigen iiber sprachliche Mittel
o  Wortschatz: Erweiterter thematischer Wortschatz zum Thema digital media o

Sprachlernkompetenz
diese Ergebnisse dokumentieren

o  Grammatische Strukturen: Festigung grundlegender Strukturen (z.B. conditional clauses, indirect

speech, tenses)

uessedue USUONEN]ISSUOHEYIUNWWOY Ue uassawabue yoneiqabyoeids

o  Aussprache und Intonation: Entwicklung eines Repertoires an typischen Intonationsmustern

Text- und Medienkompetenz
o analytisch-interpretierend: Sach- und Gebrauchstexte, eventuell narrative Texte in Bezug auf
Aussageabsicht, Darstellungsform und Wirkung deuten.

und planen, kontinuierlich eigene Fehlerschwerpunkte bearbeiten und

die eigene sprachliche Kompetenz einschatzen, den Lernprozess beobachten

Texte und Medien
o  Sach- und Gebrauchstexte: Texte der 6ffentlichen Kommunikation und internationalen Presse -.
(Artikel aus Time, Die Zeit, online articles etc.)
literarische Texte: Kurzgeschichten oder Ausziige aus Romanen als vordergriindige Textform
o diskontinuierliche Texte: photos, cartoons

Lernerfolgsiiberpriifungen
o schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen und Textproduktion

o sonstige Leistungen: miindliche Beitrage, Gruppenarbeiten und Hausaufgaben

12



EF 2. Quartal
Kompetenzstufe B1 des GeR

Teenage Dreams and Nightmares

Gesamtkontingent: Ca. 26 Std.

Das Unterrichtsvorhaben dient der intensiven Auseinandersetzungen mit Herausforderungen und Gefahren, denen Jugendliche
eventuell ausgesetzt sind. Dabei soll Orientierungswissen tber Lebensverhéltnisse im englischsprachigen Raum vermittelt werden.
Funktionale und interkulturelle Kompetenzen werden rezeptiv und produktiv erweitert.

Sprachlernkompetenz

Techniken firr die Planung und Realisierung eigener Redebeitrage
nutzen und adressatengerecht anwenden; intentions- und adressatengerechte Prasentation

Interkulturelle kommunikative Kompetenz
Orientierungswissen: Die Schiler erweitern ihr Wissen in Bezug auf Faktoren wie Gewalt,
unsichere soziale Verhaltnisse, kulturbedingte Unterschiede und Perspektivlosigkeit
Einstellungen und Bewusstheit: Die Schiler werden sich der Vielfaltigkeit der Probleme von
innerer und duRerer Gewalt und Hilflosigkeit bewusst und antizipieren die Konsequenzen dieser
Faktoren fir das spatere Leben
Verstehen und Handeln: Die Schiiler verstehen die wechselseitigen Wirkungen negativer
Faktoren und skizzieren die eigene mogliche Rolle bei der Losung dieser Probleme

Funktionale kommunikative Kompetenz
Leseverstehen: Ganzschrift (z.B. Anderson: Speak) — Typische Strukturen literarischer Werke
untersuchen (z.B setting, character, plot, narrator)
Hor-/Hor-Sehverstehen: Komplementar zur Lektlre der Ganzschrift audiovisuelle Texte verstehen
(z.B. Filmausschnitte zur Lektlire oder Passagen als Audio CD —Hortext)
Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: Ergebnisse prasentieren (ggf. in Dialogen verschiedene
Rollen annehmen und verschiedene Sichtweisen reflektieren, z.B. role play: telephone|
conversation)
Schreiben: kreatives - Schreiben: Kreatives Schreiben (z.B. diary,entry, e-mail, letter), Textanalyse

(z.B. Textdeutung, Textsortenmerkmale)

Verfiigen iiber sprachliche Mittel
Wortschatz: Die Schiiler erweitertern ihren thematischen Wortschatz zum Thema Initiation and
Identity sowie ihren Funktions- und Interpretationswortschatz
Grammatische Strukturen: Verfeinerung und Festigung des Gebrauches von adverbs and
adjectives, use of modal auxiliaries, superlatives and comparatives
Aussprache und Intonation: Repertoire gangiger Intonationsmuster festigen

Text- und Medienkompetenz
analytisch-interpretierend: Ganzschrift analysieren; audiovisuell vermittelte Texte analysieren (z.
B. Auszlige aus einer Verfilmung der Ganzschrift)

usue|d yossebspepaq ujppueyyoeids ‘buiuoydsjs)
‘g "z ‘uessedue usuoienySsuUoRENIUNWWOY| Ue yoneigabyoeids
uaJanyale. usuawoueydinyny pun -yoelds usyosimz usbunysizeg

nayissnmaqyoelsds

Texte und Medien
Fiktionale Texte: Ganzschrift
medial vermittelte Texte: Ausziige aus einer Verfilmung der Ganzschrift

Lernerfolgsiiberpriifungen
schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Horverstehen (isoliert) und Textproduktion
sonstige Leistung: miindliche Beitrage und Hausaufgaben
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EF 3. Quartal
Kompetenzstufe B1 des GeR

Going Places — Intercultural Encounters Abroad

Das Unterrichtsvorhaben dient der intensiven Auseinandersetzung mit den Moglichkeiten des Lebens und Arbeitens im
englischsprachigen Ausland. Soziokulturelles Orientierungswissen soll durch die intensive Beschaftigung mit Internetseiten und
Stellenanzeigen von internationalen Freiwilligenorganisationen und weiteren Sachtexten aus dem Themenzusammenhang
vermittelt werden. Dabei werden deutschsprachige Texte sprachmittelnd herangezogen. Gesamtstundenkontigent: ca. 20 Std.

Sprachlernkompetenz
Aufgaben selbstandig auch unter Nutzung kooperativer Arbeitsformen des

Sprachenlernenglanen und durchfiihren

Interkulturelle kommunikative Kompetenz
Orientierungswissen: Moglichkeiten des internationalen Austauschs und der Freiwilligenarbeit
Einstellungen und Bewusstheit: Toleranz entwickeln in Bezug auf andere gesellschaftliche Normen; sich
zunehmend z.B. der sprachlichen Schwierigkeiten von Migranten bewusstwerden (z.B. in
Konfliktsituationen), sich der eigenen Verantwortung bewusst werden
Verstehen und Handeln: Differenziert Empathie/kritische Distanz entwickeln; lernen, sensible Dialoge zu
flhren

Funktionale kommunikative Kompetenz

Leseverstehen: Sach- und Gebrauchstexten Hauptaussagen und Einzelinformationen entnehmen und die
z.B. ironisch/kritische/ernsthafte Haltung des jeweiligen Autors erfassen. Fiktionalen Texten
Hauptaussagen/Einzelinformationen entnehmen; Autorintention und implizite Informationen
erschlieBen

Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: Ergebnisse prasentieren und kommentieren; Beitrage
evaluieren; ggf. in Dialogen (z. B. job interviews) verschiedene Rollen einnehmen und verschiedene
Sichtweisen reflektieren

Schreiben: Kreativ: Verfassen von formellen Briefen (z. B. letter to the editor)
Sprachmittlung: Anhand deutschsprachiger Texte die wesentlichen Aussagen in die Fremdsprache

Uibertragen, dabei die vorgegebene Kommunikationssituation einbeziehen.

Verfiigen iiber sprachliche Mittel

Wortschatz: Den thematischen Wortschatz zu volunteering und cultural clashes, sowie den Funktions-
und Interpretationswortschatz zur Analyse rhetorischer Mittel erweitern

Grammatische Strukturen: Sensibilisierung fur appropriate/formal und informal/everyday English;
adverbs and adverbials

Text- und Medienkompetenz

analytisch-interpretierend: Artikel der internationalen Presse in Hinsicht auf Aussageabsicht,
Darstellungsform und Wirkung deuten, dabei Struktur und sprachliche Mittel als Mittel der
Manipulation von Lesern/Zuhorern bericksichtigen

produktions- und anwendungsorientiert: Unterschiedliche Medien (blogs, articles, placards etc.) und
Darstellungsformen nutzen, um kooperativ verschiedene Perspektiven zu erarbeiten

UsyoBWIBPY SSSIUPUBISIBASSI Jaydljyoeids ajj|and aIp yois pun
uspusmue uayosiibug sap Js)siboy ouapPsIYISIOA 1SSNMB] pusyaunZ

Hnayissnmaquoeldsg

Texte und Medien

Sach- und Gebrauchstexte: Stellenanzeigen, Exposé, Bewerbungsschreiben, Lebenslauf
medial vermittelte Texte: Podcast als listening comprehension
diskontinuierliche Texte: Cartoons, evtl. Statistiken

Lernerfolgsiiberpriifungen

schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert), und Sprachmittlung (isoliert), z.B.
deutscher Zeitungsartikelausschnitt
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EF 4. Quartal
Kompetenzstufe B1 des GeR

Getting Involved — Individually, Locally and Globally

Das Unterrichtsvorhaben dient der Auseinandersetzung mit den Problemen, dem Rollenverstandnis und den Konflikten des
Heranwachsenden wie sie sich in poems and songs darstellen und produktiv in Bezug auf Schreiben (literarische Texte umschreiben/

weiterschreiben/ einfache Formen literarischen Sprechens erproben...). Gesamtstundenkontigent: ca. 16 — 18 Std.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

o  Orientierungswissen: Wissen um lyrische Texte zu Problemen Heranwachsender und ihre
Wirkungsweisen, Ubertragbar auf globale Herausforderungen Jugendlicher heute

o Einstellungen und Bewusstheit: Sich des eigenen Verhaltens in Bezug auf Rollenerwartungen und
Konfliktlésungen bewusstwerden. Erkennen, dass der soziale Hintergrund fir Erfolgschancen
wesentlich ist. Eigen- und fremdkulturelle Werte und Normen erkennen

o Verstehen und Handeln: Verstehen, dass Normen und Verhaltensweisen, wie sie in literarischen
Texten Ausdruck finden, einer toleranten, aber dennoch kritischen Auseinandersetzung bediirfen und
Empathie dabei eine entscheidende Rolle spielt.

Funktionale kommunikative Kompetenz

o  Hor-/Hor-Sehverstehen: Gesamtaussage, Hauptaussagen und Einzelinformationen aus auditiven
Texten (songs) entnehmen

o Leseverstehen: poems and songs: Hauptaussagen und Einzelinformationen entnehmen, sprachliche
Wirkungen erkennen.

o Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: Einzelaussagen zu einer Gesamtaussage zusammenfihren,
kommentieren der einzelnen Gesprachsbeitrdge, Ergebnisse prasentieren, liber verschiedene Texte
diskutieren

o Schreiben: Gedichtanalyse; mit songs/poems produktiv umgehen (Umformungen/Erganzungen
einzelner Strophen, einen eigenen song schreiben), Leserbriefe schreiben

o  Sprachmittlung: Deutsche songs/poems (auszugsweise) in die Zielsprache umwandeln

usyissnmaquoelds

Sprachlernkompetenz
Arbeitsergebnisse intentions und adressatengerecht prasentieren
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Verfiigen iiber sprachliche Mittel
o  Wortschatz: Thematisches Vokabular: Lebensmodelle/ Konflikte; Interpretationswortschatz: poetic
devices
o  Grammatische Strukturen: passive voice, indirect speech, connectives

Text- und Medienkompetenz
o analytisch-interpretierend: poems and songs in Bezug auf Aussageabsicht, Darstellung und Wirkung
untersuchen und deuten
o  produktions- und anwendungsorientiert: sich der Wirkung von Texten (Songs, Gedichten, Reden)
annahern, durch das eigene kreative Entwickeln von Texten

Texte und Medien

Sach- und Gebrauchstexte: Auszug aus Sachtext(en)
medial vermittelte Texte: Songs/evtl Rede
literarische Texte: songs/poems

diskontinuierliche Texte: Cartoons/ Cover von DVDs
Kurzdrama oder Dramen-/ Drehbuchauszug

O O O O O

Lernerfolgsiiberpriifungen

o  mindliche Prifung: Analyse eines song/poem (zusammenhéngendes Sprechen) und anschlieRende
Diskussion Uber Realisierung/Eignung der Texte (an Gesprachen teilnehmen)
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2.1.3.3 Themenfelder und Unterrichtsvorhaben in der Qualifikationsphase (GK/LK) bis einschlieflich Abitur 2024

Grundkurs — Q1.1/2
Kompetenzstufe B2 des GeR

The American Dream — “Reality or illusion” / The American Dr(e)am(a)
KLP-Thema: Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten / American Dream — Visionen und Lebenswirklichkeiten in den USA

In diesem Unterrichtsvorhaben stehen die intensive Auseinandersetzung mit der Selbst- und AuBenwahrnehmung der USA (America and
Americans — Insights and Outlooks), den vielfaltigen Aspekten und Auspragungen des American Dream im Kontext seiner historischen
(Founding and Shaping a Nation) sowie zeitgendssischen Darstellung und Rezeption (When Dreams Go Bust ...) im Fokus. Erganzend soll die
Rolle der USA als fiihrende globale Macht und demokratisches Vorbild untersucht und kritisch reflektiert werden (The Role of the United
States in International Politics at the Beginning of the 21st Century). Dabei stehen die Forderung der Sprachmittlungsfahigkeit einerseits und
des Hor/Horsehverstehens andererseits sowie der Analyse- und Interpretationsfahigkeit im Mittelpunkt. Gesamtstundenkontingent: s.o.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

o Orientierungswissen: Erweitern und festigen der Kenntnisse in Bezug auf die USA als multi-ethnisches
(Einwanderungs)Land; Aspekte des American Dream in historischem, konomischem und sozialem Kontext
erfassen und mit Wissensbestanden aus anglophonen Bezugskulturen verkniipfen.

o Einstellungen und Bewusstheit: Fremde und eigene Werte, Haltungen und Einstellungen im Hinblick auf
internationale Konventionen bewusst machen und einordnen

o Verstehen und Handeln: In der Auseinandersetzung mit den historisch, politisch, sozial und kulturell
gepragten Lebensumstdanden von Menschen in den USA kulturspezifische Wertvorstellungen, Einstellungen
und Lebensstile verstehen, mit eigenen sowie anderen Vorstellungen vergleichen und angemessen
kommunikativ reagieren

ueyIssnmaquoe.lds

Funktionale kommunikative Kompetenz

o Hor-/Horsehverstehen: In unmittelbar erlebter face-to-face-kommunikation und aus umfangreichen auditiven
und audio-visuellen Texten die Gesamtaussage, Hauptaussagen und Einzelinformationen entnehmen. Dariiber
hinaus Verkniipfung von Stimmungen und Einstellungen der Sprechenden und textinternen Informationen
und textexternem Vorwissen

o Leseverstehen: ErschlieBen von Informationen und Meinungen sowohl aus fiktionalen und nicht-fiktionalen
Texten als auch aus Audio-Texten und in direkter Kommunikation

o Sprechen —an Gesprachen teilnehmen: Techniken fiir die Planung und Realisierung eigener Gesprachsbeitrage
nutzen und bei sprachlichen Schwierigkeiten Kompensationsstrategien funktional anwenden. Sich in
unterschiedlichen Rollen an formellen und informellen Gesprachssituationen aktiv beteiligen

o Schreiben: Informationen und Argumente aus verschiedenen Quellen in die eigene Texterstellung sachgerecht
einbeziehen und Standpunkte begriinden und belegen, widerlegen und gegeneinander abwagen

o Sprachmittlung: In komplexen informellen und formellen Begegnungssituationen und Texten wesentliche
Aussagen und wichtige Details miindlich und schriftlich sinngemaR in die jeweilige Zielsprache tbertragen

Verfligen Uber sprachliche Mittel

o Wortschatz: Erweiterter thematischer Wortschatz zu: US history, politics/constitution, beliefs/values,
immigration/minorities, economy, crises/war/poverty; funktionaler und ,Metawortschatz”
Grammatische Strukturen: Festigung von: indirect speech, tenses, if-clauses (conditionals)

o Aussprache und Intonation: Ein erweitertes Repertoire typischer Aussprache- und Intonationsmuster nutzen
und die englische Sprache, auch in der Auseinandersetzung mit komplexeren Sachverhalten, als
Arbeitssprache verwenden.

Zusammenhang die an anderen Sprachen erworbenen Kompetenzen nutzen.
Jap ass|ulaplopg alp ue paiyajsal yoneiqabyoeldg usg

Sprachlernkompetenz: Durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer
Strategien die eigene Sprachkompetenz festigen und erweitern und in diesem

Text- und Medienkompetenz

o analytisch-interpretierend: Texte in Bezug auf Aussageabsicht, Darstellungsform und Wirkung deuten und
vergleichen; Berticksichtigung von Textsortenmerkmalen und grundlegenden Wechselbeziehungen von
Inhalt, strukturellen, sprachlichen, grafischen, akustischen und filmischen Mitteln

o produktions- und anwendungsorientiert: Ein erweitertes Spektrum von Medien, Strategien und
Darstellungsformen nutzen, um eigene Texte — miindlich wie schriftlich — adressatenorientiert zu stiitzen und
dabei wichtige Details hervorzuheben (z. B. writing a critical essay,; compiling storyboards, writing an
informal letter; compiling a collage, writing a letter to the editor; writing a speech script and giving a speech;
acting out a public hearing, giving a presentation; acting out a counseling interview, writing an Internet blog,
writing a newspaper article; writing a formal letter, continuation of a fictional text).
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Texte und Medien
o Sach- und Gebrauchstexte: Texte der 6ffentlichen Kommunikation und internationalen Tagespresse sowie aus
Magazinen (Artikel, Internet-Blogs, Online-Artikel, Online-Interview/Internet-Projekt, politische Rede)
o medial vermittelte Texte: z. B. film, song ; Romanausziige
o literarische Texte: z. B. drama,novel, play, song
o diskontinuierliche Texte: z. B. photos, cartoons, film stills, statistics

Lernerfolgstiberprifungen
o Q1.1. schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert), z. B. mit kreativem Schreibauftrag
(Internet blog); Mediation (isoliert), z. B. deutscher Zeitungsartikel als Reaktion auf amerikanische Politik, eine
Rede des amerikanischen Prasidenten etc.
o Ql.2. schriftliche Arbeit (Klausur): Hor(seh)Verstehen (isoliert), Schreiben mit Leseverstehen
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Grundkurs — Q1.3(1)
Kompetenzstufe B2 des GeR

The U.K. Between Tradition and Modernity
KLP-Thema: Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten /
Das U.K. im 21. Jahrhundert — Selbstverstdandnis zwischen Tradition und Wandel

Das Unterrichtsvorhaben dient der intensiven Auseinandersetzung mit dem kulturellen, historischen und politischen Selbstverstandnis der
Briten zwischen Tradition und Wandel einerseits sowie der Bewusstmachung von kultureller und sprachlicher Vielfalt und den damit
verbundenen Chancen und Herausforderungen andererseits. Darliber hinaus stehen die Férderung des Hor/Hérsehverstehens (political
speech) und Leseverstehens (magazine/newspaper articles, extracts from novels, poems, etc.) einerseits, der Analyse- und
Interpretationsfahigkeit andererseits im Mittelpunkt. Gesamtstundenkontingent: s.o.
Interkulturelle kommunikative Kompetenz
o  Orientierungswissen: Kennenlernen von fiktionalen und nicht-fiktionalen Beispielen in Bezug auf das
Vereinigte Konigreich sowohl aus der Innen- als auch aus der AuBenperspektive.
o Einstellungen und Bewusstheit: Sich (fremd-)kultureller und sprachlicher Vielfalt in GroRbritannien
bewusst werden
o  Verstehen und Handeln: In der Auseinandersetzung mit den historisch, politisch, sozial und kulturell
gepragten Lebensumstdnden von Menschen im Vereinigten Koénigreich kulturspezifische
Wertvorstellungen,
o  Einstellungen und Lebensstile verstehen und mit eigenen Vorstellungen vergleichen

J8yIssnmaquoelds

Funktionale kommunikative Kompetenz

Verfligen Uber sprachliche Mittel

o  Wortschatz: Erweiterter thematischer Wortschatz zu the Commonwealth, multicultural Britain, British

Empire, colonization; funktionaler und ,Metawortschatz” (z. B. analysis of a fictional text, analysis of a

non-fictional text, analysis of a political speech, conversation and discussion, giving a speech)

o  Grammatische Strukturen: Festigung von conditional sentences, indirect speech, adjectives, adverbials and
superlatives, tenses.

o  Aussprache und Intonation: Ein erweitertes Repertoire typischer Aussprache- und Intonationsmuster

nutzen und dabei zumeist eine klare Aussprache und angemessene Intonation zeigen; sich auf dialektale

Einfarbungen einstellen.
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Sprachlernkompetenz: Die eigene sprachliche Kompetenz einschéatzen, den
Lernprozess beobachten und planen, kontinuierlich eigene Fehlerschwerpunkte

Text- und Medienkompetenz

o analytisch-interpretierend: Sach- und Gebrauchstexte sowie Texte der 6ffentlichen Rede auf
Aussageabsicht, Darstellungsform und Wirkung deuten und vergleichen; dazu Textsortenmerkmale sowie
grundlegende Wechselbeziehungen von Inhalt und strukturellen, sprachlichen und rhetorischen Mitteln
berticksichtigen.

o  produktions- und anwendungsorientiert: Unterschiedliche Darstellungsformen und Strategien nutzen, um
eigene schriftliche wie miindliche Texte adressatenorientiert zu stiitzen und dabei wichtige Details
hervorzuheben (z. B. creating a homepage,; compiling a collage and envisualizing “multiculturalism”).

Texte und Medien
o  Sach- und Gebrauchstexte: Texte der 6ffentlichen Kommunikation und internationalen Presse (z.B.
politische Reden, Artikel der britischen und amerikanischen Tagespresse; britische Websites und Blogs)
o  medial vermittelte Texte: Politische Reden, Ausziige aus Spielfilmen, Romanauszug, Gedicht
o literarische Texte: novel; poem
o diskontinuierliche Texte: photo, cartoons; graphic; adverts, film stills

Lernerfolgstiberprifungen
o  schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert) und eine weitere Kompetenz z. B.
Horverstehen oder Mediation
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Grundkurs — Q1.3(2)

Kompetenzstufe B2 mit Anteilen an C1 des GeR

Shakespeare: Such Stuff As Dreams Are Made On ...

KLP-Thema: Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten / Literatur und Medien in ihrer Bedeutung fiir den Einzelnen und die Gesellschaft

In diesem Unterrichtsvorhaben stehen Fo6rderung des Hor-/Horseh- und Leseverstehens einerseits, der Analyse- und
Interpretationsfahigkeit andererseits sowie durchgehend die Forderung der Sprachbewusstheit im Bereich kulturell und historisch
bedingter Varianten und Varietaten im Mittelpunkt (Shakespearean English). Inhaltlich sollen das fur das kulturelle Selbstverstandnis der
Briten so wichtige Kulturphdnomen Shakespeare und dessen multimediale Vermittlung im 21. Jahrhundert untersucht werden z.B. in
Shakespeare-Verfilmung(en) oder Drehbuchausziugen. Gesamtstundenkontingent: s.o.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

o  Orientierungswissen: Kenntnisse erlangen in Bezug auf die Themenfelder Elizabethan England und
Shakespeare’s cultural background, Einfluss des Mediums Film; die Bihnenproduktion und (moderne)
Adaptionen von (historischen) Theaterstlicken; Shakespeare im 21. Jahrhundert.

o  Einstellungen und Bewusstheit: Sich kultureller und sprachlicher Vielfalt und der damit verbundenen Chancen
und Herausforderungen im GroRbritanniens des 21. wie des 16./17. Jahrhunderts sowie medialer Einfllsse
bewusstwerden.

o  Verstehen und Handeln: In der Auseinandersetzung mit den historisch, politisch, sozial und kulturell gepragten
Lebensumstanden von Menschen (im Vereinigten Konigreich) kulturspezifische Wertvorstellungen,
Einstellungen und Lebensstile verstehen und mit eigenen Werten vergleichen.

Funktionale kommunikative Kompetenz
o Hor-/Horsehverstehen: Handlungszusammenhinge, Stimmungen und Personenkonstellationen in Gedichten

‘Hayissnmaqyoelds

und Filmausschnitten erfassen (globales, detailliertes und selektives Hor- bzw. Horsehverstehen)

o Leseverstehen: z. B. Zum Verstandnis von lyrischen und dramatisierten Texten in ihrer jeweils verdichteten
Sprache bzw. Handlungsstruktur textinterne Informationen und Leitmotive und textexternes (Vor-)Wissen
verkniipfen

o Sprechen —an Gesprachen teilnehmen: Techniken fiir die Planung und Realisierung eigener Redebeitrage und
Prasentationen nutzen, ggf. Medien unterstitzend einsetzen und Sachverhalte, Handlungsweisen und
Einstellungen strukturiert darstellen

o Schreiben: Unter Beachtung der Textsortenmerkmale verschiedene Formen des kreativen Schreibens
realisieren und Texte durch den Einsatz eines angemessenen Stils und Registers.

o Sprachmittlung: Den Inhalt von AuRerungen bzw. Texten — bei Bedarf unter Verwendung von Hilfsmitteln —
schriftlich sprachmittelnd sinngemaR in die jeweilige Zielsprache Gbertragen.

intentions- und adressatengerecht prasentieren
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Verfligen Uber sprachliche Mittel

o  Wortschatz: Erweiterter thematischer, funktionaler und ,,Metawortschatz” etwa zu: Shakespeare’s language,
Shakespeare’s stage, drama and theatre, analysis of a film scene, camera operations, analysis of a screenplay,
characterization.

o  Grammatische Strukturen: Festigung von: adjectives/adverbs/adverbials, indirect speech, tenses

o  Aussprache und Intonation: Ein erweitertes Repertoire typischer Intonations- und Aussprachemuster nutzen
und dabei zumeist eine klare Aussprache und angemessene Intonation zeigen; sich auf weniger geldufige
Formen der Aussprache einstellen (Shakespearean English).

Text- und Medienkompetenz

o analytisch-interpretierend: z.B. Filmausschnitte, Drehbuchausziige und/oder Gedichte in Bezug auf
Aussageabsicht, Darstellungsform und Wirkung, auch in ihrer kulturellen Bedingtheit, deuten und vergleichen;
dazu die Textsortenmerkmale sowie grundlegende Wechselbeziehungen von Inhalt und strukturellen,
sprachlichen, akustischen und filmischen Mitteln bericksichtigen.

o  produktions- und anwendungsorientiert: z. B. performing Shakespeare’s texts and turning them into modern
English

Sprachlernkompetenz: Techniken fiir die Planung und Realisierung eigener
S8p uslBlale/ puN USUBLIEA ‘USBUNYDIBMJBWION

Redebeitrage und Prasentationen nutzen. Arbeitsergebnisse in der Fremdsprache

Texte und Medien
o  Sach- und Gebrauchstexte: z. B. Sach- und Informationstexte
medial vermittelte Texte: z. B. Auszlige aus screenplays, Dramen, Gedichte
o diskontinuierliche Texte: z. B. photo, film stills
Lernerfolgstiberprifungen

O
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Grundkurs — Q1.4

Kompetenzstufe B2 mit Anteilen an C1 des GeR

Voices from the African Continent: Focus on Nigeria
KLP-Thema: Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten /
Postkolonialismus — Lebenswirklichkeiten in einem weiteren anglophonen Sprachraum

In diesem Unterrichtsvorhaben steht die Auseinandersetzung mit den historisch, politisch, sozial und kulturell gepragten Lebensumstanden
von Menschen eines weiteren anglophonen Kulturraums im Fokus sowie das Verstehen kulturspezifischer Wertvorstellungen,
Einstellungen und Lebensstilen. Im Fokus steht Nigeria, ein Land voller Widerspriiche: Eine der groRten Volkswirtschaften Afrikas, reich an
Bodenschatzen, einer vielfaltigen Kulturlandschaft und Millionen von jungen, ambitionierten Menschen mit groRen Zielen. Aber auch ein
Land gepragt von Birgerkrieg, Gewalt und Korruption und nicht zuletzt vom Kolonialismus. Gesamtstundenkontingent: s.o.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

o  Orientierungswissen: Kenntnisse erlangen lber die soziale und wirtschaftliche Entwicklung Nigerias, afrikanische
Lebensstile und Traditionen verstehen.

o Einstellungen und Bewusstheit: Sich fremdkultureller Werte, Normen und Verhaltensweisen, die von den eigenen
Vorstellungen abweichen, bewusstwerden und ihnen mit Toleranz begegnen, sofern Grundprinzipien friedlichen
und respektvollen Zusammenlebens nicht verletzt werden. Dariiber hinaus: sich ihre eigenen kulturgepragten
Wahrnehmungen bewusst machen, sie auch aus der Gender-Perspektive in Frage stellen und ggf. relativieren bzw.
revidieren

o  Verstehen und Handeln: Sich aktiv und reflektiert in Denk- und Verhaltensweisen von Menschen anderer Kulturen
hineinversetzen (Perspektivwechsel) und aus der spezifischen Differenzerfahrung Verstandnis sowie ggf. kritische
Distanz (auch zur eigenen Kultur) bzw. Empathie fir den anderen entwickeln.

Funktionale kommunikative Kompetenz

o Ho6r-/Horsehverstehen: Weitgehend selbststindige Auswahl eines fir das Verstehensinteresse geeigneten
Zugangs- und Verarbeitungsstils (globales, detailliertes und selektives Hr-/Hoérsehverstehen) in der ErschlieBung
von fiktionalen und nicht-fiktionalen Hortexten entwickeln.

o Leseverstehen: Selbststandig Sach- und Gebrauchstexten, literarischen Texten sowie mehrfach kodierten Texten
Hauptaussagen und Einzelinformationen entnehmen und diese Informationen in den Kontext der Gesamtaussage
einordnen.

o Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: Eigene Standpunkte klar darlegen und begriinden sowie divergierende
Standpunkte abwagen, bewerten und kommentieren; dartber hinaus in ihrer Darstellung wesentliche Punkte
hervorheben und durch Details unterstiitzen

o Schreiben: Unter Beachtung der Textsortenmerkmale ein (erweitertes) Spektrum von Sach- und Gebrauchstexten
verfassen und dabei vielfaltige Mitteilungsabsichten realisieren, z. B. designing a homepage, writing an interior
monologue, writing an interview (Zieltextformat); writing a letter to the editor (Zieltextformat), writing a comment.

o Sprachmittlung: Den Inhalt von AuRerungen bzw. Texten — bei Bedarf unter Verwendung von Hilfsmitteln —
schriftlich sprachmittelnd sinngemaR in die jeweilige Zielsprache Gbertragen.

Verfligen Uber sprachliche Mittel

o Wortschatz: Erweiterter thematischer Wortschatz zu history/historical development of Nigeria, modern Nigeria
(society, population, the bloody road to democracy, law and disorder, extremism a Boko Haram , child labour etc.),
flourishing culture in modern Nigeria e.g. Nollywood, Economy vs. Ecology — conflict of aims — sustainable
development of global players/multinationals (e.g. Shell); funktionaler und ,,Metawortschatz” etwa zu analysis of a
fictional text, analysis of a non-fictional text, conversation and discussion, connectives and adverbs
Grammatische Strukturen: Festigung von indirect speech, tenses

o Aussprache und Intonation: Entwicklung eines Repertoires an typischen Intonations- und Aussprachemustern
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Sprachlernkompetenz: Durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer Strategien die
eigene Sprachkompetenz festigen und erweitern und in diesem Zusammenhang die
Sprachen erworbenen Kompetenzen nutzen.

Text- und Medienkompetenz

o analytisch-interpretierend: Narrative Texte und Sach- und Gebrauchstexte in Bezug auf Aussageabsicht,
Darstellungsform und Wirkung, auch in ihrer kulturellen Bedingtheit, deuten und vergleichen; unter Verwendung
von Belegen eine Textdeutung entwickeln und unter Bezugnahme auf ihr Welt- und soziokulturelles
Orientierungswissen begriindet Stellung beziehen.

o produktions- und anwendungsorientiert: Durch das Entwickeln eigener kreativer Texte Gehalt und Wirkung von
Texten erschlieBen und dabei ausgewahlte Inhalts- und Gestaltungselemente ergénzen, z. B. writing interior
monologues, writing an official statement, writing and giving a radio comment, writing and acting out an interview
(Zieltextformat).

Texte und Medien
o  Sach- und Gebrauchstexte: Texte der offentlichen Kommunikation und internationalen Presse (politische
Reden, Artikel aus der britischen und amerikanischen Tagespresse, britische und nigerianische Websites).
medial vermittelte Texte: z. B. political speech, documentary, statements, Romanauszlige
o literarische Texte: etwa novel, screenplay, short story; poem, diary.
diskontinuierliche Texte: z. B. photo, techniques of meditation, cartoon, Statistiken/Grafiken.

Lernerfolgsiiberpriifungen
o schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert) und eine weitere Kompetenz z.B.
Horverstehen oder Mediation
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Grundkurs - Q2.1
Kompetenzstufe B2 mit Anteilen an C1 des GeR
The Global World and Me
KLP-Thema: Globale Herausforderungen und Zukunftsvisionen / Chancen und Risiken der Globalisierung
Das Unterrichtsvorhaben dient der tiberblickartigen, punktuell vertieften Beschaftigung mit zentralen Aspekten der Globalisierung, geleitet von der Frage
nach einem besseren gemeinsamen Leben im ,globalen Dorf“. Neben dem Erwerb des relevanten soziokulturellen Orientierungswissens aus
englischsprachigen Texten und Medien sollen dabei auch Briicken zu Sachfachern geschlagen und deutschsprachige Inhalte nutzbar gemacht werden.
IAuRerdem soll in neuer Perspektive auf Orientierungswissen aus vorangegangenen Unterrichtsvorhaben zurtickgegriffen werden. Die Schwerpunkte des
Kompetenzerwerbs in den Bereichen FKK und TMK betreffen den rezeptiv-analytischen wie produktions-/anwendungsorientierten Umgang mit
schriftlichen, miindlichen und medialen nicht-fiktionalen Textformaten (Leitartikel, blog, Interview, Debatte, Film) sowie der Analyse eines Screenplays
und korrespondierender Filmszenen. Dariiber hinaus sollen Text- und Medienformate in Zusammenhang mit den Themenschwerpunkten Studying and
Working in a Globalized World (Lebensentwiirfe, Studium, Ausbildung, Beruf in internationaler Dimension) sowie English(es) Around the World (Englisch
als lingua franca) Verwendung finden. Gesamtstundenkontingent: s.o.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

o  Orientierungswissen: Zukunftswerkstatt Nachhaltigkeit — die Welt als ,Dorf“; 6konomische, 6kologische,
politische, kulturelle und humanitdre Aspekte und Implikationen der Globalisierung, bereits in
vorangegangenen Unterrichtsvorhaben erworbenes Orientierungswissen anwenden (Postkolonialismus,
United Kingdom, European relations, USA: American Dream); aktuelle Entwicklungen in Bezug auf die
Themenfelder Lebensentwiirfe, Studium, Beruf international; Berufsperspektiven im internationalen
Vergleich; Englisch als lingua franca, varieties of English.

o  Einstellungen und Bewusstheit: Sich fremdkultureller Werte und Verhaltensweisen — vor allem im Bereich
Kommunikation mit dem Schwerpunkt mindlicher und schriftlicher Sprachgebrauch — bewusstwerden und
mit Toleranz begegnen.

o Verstehen und Handeln: Sensible kulturspezifische Konventionen und Besonderheiten mit
englischsprachigen Kommunikationspartnern wie mit lingua franca-Sprecherinnen und -Sprechern
beachten und so mogliche sprachlich-kulturell bedingte Missverstandnisse und Konflikte aufklaren und
tiberwinden (Hoflichkeitskonventionen, Tabus).

Funktionale kommunikative Kompetenz

o Hoér-/Horsehverstehen: Aus informativen Sach- und Gebrauchstexten sowie Dokumentationsfilmen und
Spielfilmen (auch implizite) Informationen entnehmen und textinterne Informationen mit textexternem
(Vor) und Sachwissen verkniipfen. Gezielt und selbststandig wichtige Informationen entnehmen (z. B.
Stellenanzeigen, Internetaufritte, Podcasts.

o  Leseverstehen: Sachtexten gezielt — auch implizite — Informationen entnehmen und Einstellungen und
Meinungen erschliefen.

o  Sprechen —an Gesprachen teilnehmen: Eigene Standpunkte klar darlegen und begriinden sowie Techniken
fur die Realisierung und Planung eigener Gesprachsbeitrage nutzen, acting out a job interview/telephoning.

o  Schreiben: Unter Beachtung der Textsortenmerkmale ein erweitertes Spektrum von Sach- und
Gebrauchstexten verfassen und dabei vielfaltige Mitteilungsabsichten realisieren. Texte durch den Einsatz
eines angemessenen Stils und Registers gestalten, z. B. writing a newspaper article, writing a comment,
writing a handout.

o  Sprachmittlung: In komplexen informellen und formellen Begegnungssituationen wesentliche Aussagen
und wichtige Details in die jeweilige Zielsprache miindlich wie schriftlich sinngemaR Gbertragen.

Verfligen Uber sprachliche Mittel

o  Wortschatz: Erweiterter thematischer Wortschatz zu globalization, trade, consumerism and consumption,
trade unions and labour policy, ecology and energy, language, learning and studying, working, going
abroad, funktionaler und ,,Metawortschatz” etwa zu analysis of a screenplay, analysis of statistical data,
conversation and discussion, writing a formal letter, writing a CV and a letter of application

o  Grammatische Strukturen: Festigung von if-clauses (conditionals), indirect speech, tenses

o  Aussprache und Intonation: Ein erweitertes Repertoire typischer Intonations- und Aussprachemuster
nutzen und dabei eine zumeist klare Aussprache und angemessene Intonation zeigen.
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Sprachlernkompetenz: Den eigenen Lernprozessselbststéndig beobachten und planen; Grad
der eigenen Sprachbeherrschung einschatzen und gezielt Fehlerschwerpunkte bearbeiten

Text- und Medienkompetenz
o  analytisch-interpretierend: Unter Bezugnahme auf das Welt- und soziokulturelle Orientierungswissen
sowie eigene Rezeptionserfahrungen begriindet Stellung beziehen: Texte vor dem Hintergrund ihres
spezifischen kulturellen Kontexts verstehen und wichtige Details entnehmen
o  produktions- und anwendungsorientiert: Ein erweitertes Spektrum von Medien, Strategien und
Darstellungsformen nutzen, um eigene schriftliche wie mindliche Texte adressatengerecht zu
unterstutzen. Eigene meinungsbildende Texte der 6ffentlichen Kommunikation verfassen.

Texte und Medien
) Sach- und Gebrauchstexte: Texte der 6ffentlichen Kommunikation und internationalen Presse, Blogs, Internet-Werbung,
Stellenanzeigen, (Anti-)Werbung
) medial vermittelte Texte: documentary; feature film; lecture, online interview, novel
o literarische Texte: novel
o diskontinuierliche Texte: z. B: Fotos, Grafiken/Statistiken

Lernerfolgstiberprifungen
o  Mindliche Kommunikationstberprifung anstelle einer Klausur: 1. Priifungsteil: Zusammenhéangendes,
monologisches Sprechen. 2. Priifungsteil: An Gesprachen teilnehmen.
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Grundkurs — Q2.2

Kompetenzstufe B2 mit Anteilen an C1 des GeR

The World Going Global

KLP-Thema: Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten /
Literatur und Medien — in ihrer Bedeutung fiir den Einzelnen und die Gesellschaft
Das Unterrichtsvorhaben dient der intensiven und extensiven kritischen Auseinandersetzung mit der modernen Welt der Medien, ihrer Einflussnahme
auf die Kommunikation und insbesondere mit den Chancen und Risiken digitaler Medien und dem Einfluss sozialer Netzwerke auf das Alltags-, Privat-
und Berufsleben junger Erwachsener im Speziellen, wie auch der Gesellschaft im Allgemeinen. Dartiber hinaus steht die Férderung der Techniken der
Sprachmittlung von unterschiedlichen (auch langeren und komplexen) Textformaten einerseits, sowie der Analyse- und Interpretationsfahigkeit
andererseits im Mittelpunkt. Gesamtstundenkontingent: s.o.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

o  Orientierungswissen: Kenntnisse erlangen, vertiefen und erweitern in den Themenbereichen digitale Medien,
offentliche und private Kommunikation und damit verbundene Vorteile und Risiken, digital lifestyle and
communication; dariiber hinaus Auseinandersetzung mit komplexen fiktionalen Texten (narrative, dramatisierte,
lyrische Texte) aus unterschiedlichen thematischen Zusammenhéangen.

o  Einstellungen und Bewusstheit: Sich eigener kulturgepragter Werte, Wahrnehmungen und Einstellungen — vor
allem im Bereich (digitaler) Kommunikation und social networking — bewusstwerden und im Hinblick auf
international gultige Konventionen einordnen (z. B. spying everywhere and everyone) — (social) media and
networks); sich eigene kulturgepragte Wahrnehmungen und Einstellungen bewusst machen, sie auch aus der
Gender-Perspektive in Frage stellen und ggf. relativieren bzw. revidieren.

o  Verstehen und Handeln: Mégliche sprachlich-kulturell bedingte Missverstdndnisse/Konflikte antizipieren und
vermeiden/aufkldren und Uberwinden sowie mit englischsprachigen Kommunikationspartnern sensibel einen
(ggf. auch kontroversen) interkulturellen Diskurs tUber Gemeinsamkeiten, Unterschiede und Hintergriinde,
Chancen und Herausforderungen kulturell gepragter Handlungen und kultureller Begegnung fiihren.
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Funktionale kommunikative Kompetenz

o  Hor-/Hoérsehverstehen: Einem HOr- bzw. Horsehtext gezielt die Hauptaussagen oder Einzelinformationen
entnehmen; selbststandig einen fir das Verstehensinteresse geeigneten Zugang und Verarbeitungsstil (globales,
selektives und detailliertes Hor- bzw. Horsehverstehen) auswahlen

o Leseverstehen: Selbststandig Sach- und Gebrauchstexten, umfangreichen und komplexen literarischen Texten
sowie mehrfach kodierten Texten Hauptaussagen und Einzelinformationen entnehmen und diese Informationen
in den Kontext der Gesamtaussage einordnen; implizite Informationen, auch Einstellungen und Meinungen, gezielt
erschlieRen.

o  Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: Techniken fiir die Planung und Realisierung eigener Gesprachsbeitrage
nutzen und bei sprachlichen Schwierigkeiten Kompensationsstrategien funktional und i.d.R. souveran anwenden.

o  Schreiben: Informationen und Argumente aus verschiedenen Quellen in die eigene Texterstellung sachgerecht
einbeziehen und Standpunkte differenziert begriinden, widerlegen und gegeneinander abwagen; unter Beachtung
der Textsortenmerkmale verschiedene Formen des kreativen Schreibens effektiv realisieren.

o  Sprachmittlung: In komplexen informellen und formellen Begegnungssituationen wesentliche Aussagen und
wichtige Details — auch unter Beachtung impliziter Aussageabsichten — mindlich und schriftlich sinngemaR
sprachmittelnd in die Zielsprache Ubertragen

Verfligen Uiber sprachliche Mittel

o  Wortschatz: Erweiterter differenzierter thematischer Wortschatz zu electronic and digital media, means of
communication, online journalism; funktionaler und ,Metawortschatz” etwa zu analysis of a non-fictional text,
analysis of poetry and lyrics, analysis of statistical data, conversation and discussion, writing an e-mail, writing a
newspaper article.

o  Grammatische Strukturen: Festigung und sichere Anwendung von z. B. (future) tenses, conditionals, indirect speech

o  Aussprache und Intonation: Ein erweitertes Repertoire typischer Aussprache- und Intonationsmuster nutzen und
dabei eine zumeist klare Aussprache und angemessene Intonation zeigen; sich auf dialektale Einfarbungen
einstellen.

Arbeitsergebnisse in der Fremdsprache sachgerecht und detailliert
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Text- und Medienkompetenz

o  analytisch-interpretierend: Texte in Bezug auf Aussageabsicht, Darstellungsform und Wirkung, auch in ihrer
kulturellen Bedingtheit, deuten und vergleichen; dazu Berlicksichtigung von Textsortenmerkmalen sowie
grundlegenden Wechselbeziehungen von Inhalt, strukturellen, sprachlichen, grafischen, akustischen und
filmischen Mitteln: unter Verwendung von Textbelegen eine Textdeutung entwickeln und unter Bezugnahme auf
das Welt- und soziokulturelle Orientierungswissen begriindet Stellung beziehen.

o  produktions- und anwendungsorientiert: Ein erweitertes Spektrum von Medien, Strategien und
Darstellungsformen nutzen, um eigene Texte — miindlich wie schriftlich — adressatenorientiert zu stiitzen und
dabei wichtige Details hervorzuheben.

Sprachlernkompetenz:
dokumentieren, intentions - und adressatenorientiert prasentieren und den erreichten Arbeitsstand

Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: Texte der 6ffentlichen Kommunikation und internationalen Presse, online articles.
medial vermittelte Texte: z. B. news footage, poem/video, online article.
literarische Texte: z. B. novel, screenplay, poem.
diskontinuierliche Texte: etwa photos, cartoons, Grafiken/Statistiken.

O O O O

Lernerfolgsiiberpriifungen

o schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert) und eine weitere Kompetenz, z. B.
Hoérverstehen oder Mediation
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Grundkurs — Q2.3

Kompetenzstufe B2 mit Anteilen an C1 des GeR

Towards a Better World?!
KLP-Thema: Globale Herausforderungen und Zukunftsvisionen

Das Unterrichtsvorhaben dient der intensiven Auseinandersetzung mit Chancen und Risiken moderner Wissenschaft und Technologien einerseits
und mit dystopisch-warnenden Zukunftsszenarien in literarischer und filmischer Vermittlung andererseits. Dartiber hinaus férdert es systematisch
das literarisch-analytische Leseverstehen (Roman-/Screenplay-Analyse), das Lesen von wissenschaftlichen bzw. technischen Informationstexten
sowie das Hor- und Horsehverstehen. Diese rezeptionsorientierten Zugange werden ergdnzt durch eine Forderung des Bereichs Sprechen
(Prasentation von Rechercheergebnissen) und Schreiben (Roman bzw. Filmbesprechung, kreatives Schreiben). Gesamtstundenkontingent: s.o.

Horverstehen oder Mediation

Interkulturelle kommunikative Kompetenz N g)
g o Orientierungswissen: technologiebasierte Gesellschafts- und Zukunftsentwiirfe (Fortschritt in der modernen § g
g globalen Gesellschaft); Gesellschaftsutopien und -dystopien (Literatur und Medien in ihrer Bedeutung fir den z =
= Einzelnen und die Gesellschaft); Vergleich von zeitgendssischen Utopien und Dystopien mit den Vorstellungen (:;’ (ED
= friherer Epochen Technologie des 20./21. Jahrhunderts ge) =
<q§ o Einstellungen und Bewusstheit: Gesellschaftliche Strukturen und Normen im Zusammenhang mit technologischem 2 %
f_; Fortschritt kritisch reflektieren, im Hinblick auf international giiltige Konventionen in Frage stellen und bewerten z_ w
g o Verstehen und Handeln: Wechselseitige Beziige zwischen technologischem Fortschritt und gesellschaftlichen 2
'g Strukturen, Werten, Normen und Verhaltensweisen, auch durch Perspektivwechsel, verstehen, problematisieren § %’
g und kommentieren. E (‘/‘)
§ Funktionale kommunikative Kompetenz %g
_GEJ ch' o Hor-/Hérsehverstehen: z.B. den Handlungsablauf und die Gesamtaussage aus einem feature film, einer 8' @
] g documentary erschlieBen; Einzelinformationen in den Kontext einordnen; implizite Informationen sowie (3D g
5 € Stimmungen, Einstellungen und Beziehungen der Figuren erschlieRen. =) "_(B'
S 2 o Leseverstehen: Gesamtaussage und Hauptaussage aus einem Roman und einem screenplay erschlieBen; i D
:_5 3(::“ Einzelinformationen in die Gesamtaussage einordnen; dabei einen geeigneten Textzugang und Verarbeitungsstil (& ; f-R
g S auswahlen; dartber hinaus textinterne Informationen und textexternes (Vor-)Wissen verknlpfen (Sach- und §_ (D g’j
038 Gebrauchstexte) nT d
= o . . . . . . o o @
o 2 o Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: Sachverhalte darstellen und kommentieren; Prasentationen strukturiert |3 Q3
'_?-2 darbieten, ggf. auf Nachfragen eingehen; Techniken fir die Planung von Gesprachsbeitrdagen nutzen; eigene 8—% =
§ g Standpunkte klar darlegen und begriinden g g cgn
8‘@ o Schreiben: Protokoll (z. B. einer Diskussion) verfassen; Informationen und Argumente aus verschiedenen Quellen |g* § @
q;’ ﬁ in die eigene Texterstellung sachgerecht einbeziehen; ein erweitertes Spektrum von Sach- und Gebrauchstexten % ;_ %
_g S verfassen und dabei vielfaltige Mitteilungsabsichten realisieren oo
5% o Sprachmittlung: Den Inhalt von AuRerungen bzw. Texten situationsangemessen schriftlich sprachmittelnd in die 2 é%
< z jeweilige Zielsprache sinngemal? Uibertragen '8, g.
2 g Verfugen lber sprachliche Mittel § g
3 % o  Wortschatz: Einen erweiterten allgemeinen und thematischen Wortschatz sowie einen breiten Funktions- und [ g
g% Interpretationswortschatz funktional nutzen, und die englische Sprache, auch in der Auseinandersetzung mit g g’
£s komplexeren Sachverhalten, als Arbeitssprache verwenden (z. B. Themenwortschatz zu science and technology, 25
& (% utopia and dystopia; funktionaler und ,Metawortschatz” etwa zu analysis of a fictional text, analyis of a non- § =
,_-qn’ Qo fictional text, analysis of a screenplay, camera operations, conversation and discussion, vcabulary and phrases for = E‘
N D text analysis. T %
% © o Grammatische Strukturen: Festigung von: if-clauses (conditionals), tenses, adjectives and adverbials = &
gé Aussprache und Intonation: Entwicklung eines Repertoires an typischen Intonationsmustern; dabei zumeist klare §_ %
g é Aussprache und Intonation; Einstellen auf weniger geldufige Formen der Aussprache und dialektale Einfarbungen, = =
E S sofern deutlich artikuliert wird. %_ %J
% g Text- und Medienkompetenz g cg_'
8 = o  analytisch-interpretierend: Den kommunikativen Kontext und die kulturelle und historische Bedingtheit von Texten| S §
52 und Medien berticksichtigen; wesentliche Merkmale der relevanten Textsorten beachten (z. B. Roman: ®
@ = Charakterisierung, Erzahlperspektive, Erzdhlweise, Plot) >
o  produktions- und anwendungsorientiert: Texte in Bezug auf Aussageabsicht, Darstellungsform und Wirkung, auch
in ihrer kulturellen Bedingtheit, deuten und vergleichen; dazu Berlcksichtigung der Textsortenmerkmale sowie
grundlegender Wechselbeziehungen von Inhalt und strukturellen, sprachlichen, grafischen, akustischen und
filmischen Mitteln; unter Beachtung der Textsortenmerkmale verschiedene Formen des kreativen Schreibens
realisieren
Texte und Medien
o  Sach-und Gebrauchstexte: z. B.: Texte der 6ffentlichen Kommunikation und internationalen Presse
o  medial vermittelte Texte: z. B. song
o literarische Texte: z. B.: novel; screenplay
o diskontinuierliche Texte: z. B.: photos; cartoons; statistics: growth of world population; paintings; film stills
Projektvorhaben
o  Extensives Lesen/Buchprasentation: zeitgendssischer dystopischer Roman, z. B. Aldous Huxley: Brave New World,
Cormac McCarthy: The Road, Ira Levin: The Stepford Wives; dazu kursorisches Schauen und vergleichende Analyse
ausgewahlter korrespondierender Filmszenen
Lernerfolgstiberprifungen
o schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert) und eine weitere Kompetenz z. B.
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Leistungskurs — Q1.1/2
Kompetenzstufe B2 des GeR

The American Dream — “Reality or illusion?” / The “American Dr(e)am(a)
KLP-Thema: Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten / American Dream — Visionen und Lebenswirklichkeiten in den USA

In diesem Unterrichtsvorhaben stehen die intensive Auseinandersetzung mit der Selbst- und AuRenwahrnehmung der USA (America and
Americans — Insights and Outlooks), den vielfaltigen Aspekten und Auspragungen des American Dream im Kontext seiner historischen
(Founding and Shaping a Nation) sowie zeitgendssischen Darstellung und Rezeption (When Dreams Go Bust ...) im Fokus. Erganzend soll die
Rolle der USA als fiihrende globale Macht und demokratisches Vorbild untersucht und kritisch reflektiert werden (The Role of the United States
in International Politics at the Beginning of the 21st Century). Dabei stehen die Forderung der Sprachmittlungsfahigkeit einerseits und des Hor-
/Hérsehverstehens andererseits sowie der Analyse- und Interpretationsfihigkeit im Mittelpunkt. Gesamtstundenkontingent: s.o.

Sprachlernkompetenz - Durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativeStrategien die eigene|

Sprachkompetenz festigen und erweitern und in diesem Zusammenhang die an anderen Sprachen

erworbenen Kompetenzen nutzen.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz
Orientierungswissen: Erweitern und festigen der Kenntnisse in Bezug auf die USA als multi-ethnisches
(Einwanderungs-)Land; Aspekte des American Dream in historischem, 6konomischem und sozialem Kontext erfassen
und mit Wissensbestanden aus anglophonen Bezugskulturen verkniipfen.
Einstellungen und Bewusstheit: Fremde und eigene Werte, Haltungen und Einstellungen im Hinblick auf
internationale Konventionen bewusst machen und einordnen.
Verstehen und Handeln: In der Auseinandersetzung mit den historisch, politisch, sozial und kulturell gepragten
Lebensumstdanden von Menschen in den USA kulturspezifische Wertvorstellungen, Einstellungen und Lebensstile
verstehen, mit eigenen sowie anderen Vorstellungen vergleichen und angemessen kommunikativ reagieren.

Funktionale kommunikative Kompetenz
Hoér-/Horsehverstehen: In unmittelbar erlebter face-to-face-Kommunikation und aus umfangreichen und komplexen
auditiven und audio-visuellen Texten die Gesamtaussage, Hauptaussagen und Einzelinformationen entnehmen.
Dartiber hinaus Verknipfung von Stimmungen und Einstellungen der Sprechenden und textinterner Informationen
und textexternem Vorwissen.
Leseverstehen: Selbststdandiges gezieltes ErschlieBen von impliziten Informationen, auch feinerer Nuancen von
Einstellungen und Meinungen, sowohl aus fiktionalen und nicht-fiktionalen Texten als auch aus Audiotexten und in
direkter Kommunikation.
Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: Techniken fir die Planung und Realisierung eigener Gesprachsbeitrage
nutzen und bei sprachlichen Schwierigkeiten Kompensationsstrategien funktional und i.d.R. souveran anwenden.
Sich in unterschiedlichen Rollen in formellen und informellen Gesprachssituationen aktiv beteiligen und flexibel
interagieren.
Schreiben: Informationen und Argumente aus verschiedenen Quellen in die eigene Texterstellung sachgerecht
einbeziehen und Standpunkte differenziert begriinden und belegen, widerlegen und gegeneinander abwéagen.
Sprachmittlung: In komplexen informellen und formellen Begegnungssituationen und Texten wesentliche Aussagen
und wichtige Details —auch unter Berlcksichtigung impliziter Aussageabsichten —m{indlich und schriftlich sinngemaf
in die jeweilige Zielsprache Ubertragen.

Verfligen Uiber sprachliche Mittel

Wortschatz: Erweiterter thematischer Wortschatz zu: US history, politics/Constitution, beliefs/values,
immigration/minorities, economy, crises/war/poverty; funktionaler und , Metawortschatz” etwa zu analysis of a
fictional text; analysis of a non-fictional text, screenplay and storyboards, analysis of poetry and lyrics.
Grammatische Strukturen: Festigung von: indirect speech, tenses, if-clauses (conditionals)
Aussprache und Intonation: Ein erweitertes Repertoire grundlegender und komplexer typischer Aussprache- und
Intonationsmuster nutzen und die englische Sprache, auch in der Auseinandersetzung mit komplexeren
Sachverhalten, als Arbeitssprache verwenden.

Text- und Medienkompetenz

analytisch-interpretierend: Texte in Bezug auf Aussageabsicht, Darstellungsform und Wirkung deuten und
vergleichen; Berlicksichtigung von Textsortenmerkmalen und grundlegenden Wechselbeziehungen von Inhalt,
strukturellen, sprachlichen, grafischen, akustischen und filmischen Mitteln.

produktions- und anwendungsorientiert: Ein erweitertes Spektrum von Medien, Strategien und Darstellungsformen
nutzen, um eigene Texte — miindlich wie schriftlich — adressatenorientiert zu stiitzen und dabei wichtige Details
hervorzuheben (z. B. writing a critical essay, compiling storyboards, writing an informal letter, compiling a collage,
writing a letter to the editor (Zieltextformat), writing a speech script, giving a speech, acting out a public hearing,
giving a presentation, acting out a counseling interview, writing an Internet blog, writing a newspaper article, writing
a formal letter, continuation of a fictional text.
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Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: z.B. Texte der 6ffentlichen Kommunikation und internationalen Tagespresse sowie
Magazinen (Artikel, Internet-Blogs, Online-Artikel, Online-Interview/Internet-Projekt, politische Rede)
medial vermittelte Texte: etwa: Song, Online Interviews, Romanausziige, poems, political speech, play.
literarische Texte: z. B. novel, screenplay, poem, song.
diskontinuierliche Texte: z. B. photos, cover; cartoons, film stills, statistics.

Lernerfolgsiiberpriifungen
Q1.1 schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert), z. B. mit kreativem Schreibauftrag (blog);
Q1.2 schriftliche Arbeit (Klausur): Hér(seh)Verstehen, Schreiben
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Leistungskurs — Q1.3 (1)
Kompetenzstufe B2 des GeR

The U.K. Between Tradition and Modernity
KLP-Thema: Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten / Das U.K. im 21. Jahrhundert — Selbstverstandnis zwischen Tradition und Wandel

Das Unterrichtsvorhaben dient der intensiven und extensiven Auseinandersetzung mit dem kulturellen, historischen und politischen
Selbstverstandnis der Briten (Britishness, regionalism vs. federalism) zwischen Tradition (British Empire) und Wandel (multicultural Britain)
einerseits, und der Bewusstmachung von kultureller und sprachlicher Vielfalt und den damit verbundenen Chancen und Herausforderungen
andererseits. Darlber hinaus stehen die Férderung des Hor-/Horsehverstehens (political speech) und Leseverstehens (magazine/newspaper
articles, extracts from novels, poems, etc.) einerseits, der (vergleichenden) Analyse- und Interpretationsfahigkeit andererseits im Mittelpunkt.
Gesamtstundenkontingent: s.o.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

o Orientierungswissen: Kennenlernen von fiktionalen und nicht-fiktionalen Beispielen in Bezug auf das Vereinigte
Konigreich sowohl aus der Innen- als auch aus der AuBenperspektive.

o Einstellungen und Bewusstheit: Sich (fremd-)kultureller und sprachlicher Vielfalt in GroRbritannien bewusstwerden,
kritische Auseinandersetzung mit Stereotypen und Klischees im Umgang mit gesellschaftlichen Schichten.

o Verstehen und Handeln: In der Auseinandersetzung mit den historisch, politisch, sozial und kulturell gepragten
Lebensumstdanden von Menschen im Vereinigten Konigreich kulturspezifische Wertvorstellungen, Einstellungen
und Lebensstile verstehen und mit eigenen Vorstellungen vergleichen.

;Ju8yissnmaquoelds

Funktionale kommunikative Kompetenz

o Hor-/Hoérsehverstehen: Authentischen Hortexten gezielt Informationen entnehmen und kontextuell verknupfen.

o Leseverstehen: Nicht-fiktionalen Texten und fiktionalen Texten Hauptaussagen und Einzelinformationen entnehmen|
und dabei auch implizite Informationen erschliefen sowie kontextuell verkniipfen.

o Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: Techniken fiir die Planung und Realisierung von Rede- und
Diskussionsbeitragen und Pradsentationen nutzen, ggf. Medien unterstiitzend einsetzen und bei sprachlichen
Schwierigkeiten Kompensationsstrategien funktional anwenden.

o Schreiben: Unter Beachtung wesentlicher Textsortenmerkmale thematisch passende Sachtexte verfassen
z. B. writing a speech script, writing a cover story/a comment, writing an interview, writing a letter to the editor,
compiling a screenplay and storyboard, kreatives Schreiben.

o Sprachmittlung: den Inhalt von nicht-fiktionalen Texten sowie Grafiken situationsgemaR in die Zielsprache)
Uibertragen

Verfligen Uiber sprachliche Mittel

o Wortschatz: Erweiterter thematischer Wortschatz zu the Commonwealth, multicultural Britain, British Empire,
colonization; funktionaler und ,,Metawortschatz” etwa zu analysis of a fictional text, analysis of a non-fictional text,
analysis of a political speech, conversation and discussion, giving a speech.

o Grammatische Strukturen: z. B. Festigung von conditional sentences, indirect speech, adjectives, adverbials and
superlatives, tenses

o Aussprache und Intonation: Ein erweitertes Repertoire typischer Aussprache und Intonationsmuster nutzen und
dabei zumeist eine klare Aussprache und angemessene Intonation zeigen; sich auf dialektale Einfarbungen einstellen.
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die eigene sprachliche Kompetenz einschéatzen, den Lernprozess beobachten planen,

Text- und Medienkompetenz
o analytisch-interpretierend: z.B. Sach- und Gebrauchstexte sowie Texte der 6ffentlichen Rede auf Aussageabsicht,
Darstellungsform und Wirkung deuten und vergleichen, dazu Textsortenmerkmale sowie grundlegende
Wechselbeziehungen von Inhalt und strukturellen, sprachlichen und rhetorischen Mitteln beriicksichtigen. Z.B.
Einen Gedichttext und einen historischen Cartoon vergleichend analysieren und interpretieren. Historische
Dokumente in Bezug setzen zu Aussagen in der aktuellen Tagespresse.
o produktions- und anwendungsorientiert: Unterschiedliche Darstellungsformen und Strategien nutzen, um eigene
schriftliche wie miindliche Texte adressatenorientiert zu stiitzen und dabei wichtige Details hervorzuheben z. B.
creating a homepage, compiling a collage and envisualizing.

und kontinuierlich eigene Fehlerschwerpunkte bearbeiten und diese Ergebnisse dokumentieren

Sprachlernkompetenz:

Texte und Medien
o Sach- und Gebrauchstexte: z. B. Texte der 6ffentlichen Kommunikation und internationalen Presse, Artikel der
britischen und amerikanischen Tagespresse; britische Websites und Blogs.
o medial vermittelte Texte: z. B. Politische Reden, Ausziige aus Spielfilmen, Romanauszug, poem.
o literarische Texte: z.B. novel, poem.
o diskontinuierliche Texte: photos, cartoons, adverts, film stills.

Lernerfolgstiberpriifungen
o schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert) und eine weitere Kompetenz z. B.
Hoérverstehen oder Mediation
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Leistungskurs — Q1.3 (2)

Kompetenzstufe B2 mit Anteilen an C1 des GeR

Shakespeare: Such Stuff As Dreams Are Made On ...
KLP-Thema: Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten / Literatur und Medien in ihrer Bedeutung fiir den Einzelnen und die Gesellschaft
In diesem Unterrichtsvorhaben stehen Férderung des Hor-/Hérseh- und Leseverstehens einerseits, der Analyse- und
Interpretationsfahigkeit andererseits sowie durchgehend die Férderung der Sprachbewusstheit im Bereich kulturell und historisch bedingter
Varianten und Varietaten im Mittelpunkt. Inhaltlich sollen das fiir das kulturelle Selbstverstandnis der Briten so wichtige Kulturphdnomen
Shakespeare und dessen multimediale Vermittlung im 21. Jahrhundert untersucht werden (ShakespeareVerfilmung, Drehbuchausziige,
Auszlige eines Shakespeare-Drama). Gesamtstundenkontingent: s.o.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

o  Orientierungswissen: Kenntnisse erlangen in Bezug auf die Themenfelder Elizabethan England und
Shakespeare’s cultural background; Einfluss des Mediums Film; die Bilhnenproduktion und (moderne)
Adaptionen von (historischen) Theaterstiicken, Shakespeare im 21. Jahrhundert.

o  Einstellungen und Bewusstheit: Sich kultureller und sprachlicher Vielfalt und der damit verbundenen Chancen
und Herausforderungen im GroRbritanniens des 21. wie des 16./17. Jahrhunderts sowie medialer Einfliisse
bewusstwerden.

o  Verstehen und Handeln: In der Auseinandersetzung mit den historisch, politisch, sozial und kulturell
gepragten Lebensumstanden von Menschen (im Vereinigten Konigreich) kulturspezifische Wertvorstellungen,
Einstellungen und Lebensstile verstehen und mit eigenen Werten vergleichen.

- yayissnmaquoelds

Funktionale kommunikative Kompetenz

o Hor-/Hérsehverstehen: Selbststandig Handlungszusammenhiange, Stimmungen und Personenkonstellationen
in Gedichten und Filmausschnitten erfassen (globales, detailliertes und selektives Hor- bzw.
Horsehverstehen); implizite Informationen, vor allem Stimmungen, Einstellungen und Beziehungen der
Sprechenden gezielt erfassen.

o Leseverstehen: Zum Verstandnis von lyrischen und dramatisierten Texten in ihrer jeweils verdichteten
Sprache bzw. Handlungsstruktur gezielt textinterne (auch implizite) Informationen sowie Leitmotive und
textexternes (Vor-)Wissen.

o  Sprechen —an Gesprachen teilnehmen: Sachverhalte von anspruchsvollen (aktuellen, fachlichen, kulturellen)
Themen differenziert darstellen, problematisieren und kommentieren. Techniken fiir die Planung und
Realisierung eigener Redebeitrage und Prasentationen funktional nutzen und i.d.R. souveran anwenden, ggf.
Medien unterstiitzend einsetzen und Sachverhalte, Handlungsweisen und Einstellungen strukturiert
darstellen.

o  Schreiben: Unter Beachtung der Textsortenmerkmale verschiedene Formen des kreativen Schreibens
realisieren und Texte durch den Einsatz eines angemessenen Stils und Registers sowie im Hinblick auf Inhalt,
Sprache und Form verfassen, gestalten und auch im Detail liberarbeiten.

o  Sprachmittlung: Den Inhalt von AuRerungen bzw. Texten — bei Bedarf unter Verwendung von Hilfsmitteln —
schriftlich sprachmittelnd sinngemaR in die jeweilige Zielsprache tGbertragen.

Verfligen Uiber sprachliche Mittel

o  Wortschatz: Erweiterter und differenzierter thematischer, funktionaler und ,,Metawortschatz” etwa zu
Shakespeare’s Language, Shakespeare’s Stage, drama and theatre, analysis of a film scene, analysis of a
screenplay, characterization
Grammatische Strukturen: Festigung z. B. von adjectives/adverbs/adverbials, indirect speech, tenses
Aussprache und Intonation: Ein erweitertes Repertoire typischer Intonations- und Aussprachemuster, auch
dialektale Einfarbungen, nutzen und dabei zumeist eine klare Aussprache und angemessene Intonation
zeigen; sich auf weniger geldufige Formen der Aussprache einstellen (Shakespearean English).
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Sprachlernkompetenz: Techniken fir die Planung und Realisierung eigener
Redebeitrage und Prasentationen nutzen. Arbeitsergebnisse in der Fremdsprache
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Text- und Medienkompetenz
o analytisch-interpretierend: Filmausschnitte, Drehbuch- und Dramenausziige sowie Gedichte in Bezug auf
Aussageabsicht, Darstellungsform und Wirkung, auch in ihrer kulturellen Bedingtheit, deuten und vergleichen;
dazu die Textsortenmerkmale sowie grundlegende und implizite Wechselbeziehungen von Inhalt und
strukturellen, sprachlichen, akustischen und filmischen Mitteln bertcksichtigen
o  produktions- und anwendungsorientiert: z. B. performing Shakespeare’s texts and turning them into modern
English.

Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: z.B. Sachtexte
medial vermittelte Texte: z.B. Auszlige aus screenplays und Dramen, Gedichte
literarische Texte: extracts of a play; poems
diskontinuierliche Texte: z. B. photos; film stills, cartoons

O O O O

Lernerfolgsiiberpriifungen
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Leistungskurs — Q1.4
Kompetenzstufe B2 mit Anteilen an C1 des GeR
Voices from the African Continent: Focus on Nigeria
KLP-Thema: Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten /
Postkolonialismus — Lebenswirklichkeiten in einem weiteren anglophonen Sprachraum

In diesem Unterrichtsvorhaben steht die Auseinandersetzung mit den historisch, politisch, sozial und kulturell gepragten Lebensumstanden von
Menschen eines weiteren anglophonen Kulturraums im Fokus sowie das Verstehen kulturspezifischer Wertvorstellungen, Einstellungen und
Lebensstilen. Im Fokus steht Nigeria, ein Land voller Widerspriiche: Eine der groRten Volkswirtschaften Afrikas, reich an Bodenschatzen, einer
vielfaltigen Kulturlandschaft und Millionen von jungen, ambitionierten Menschen mit groBen Zielen. Aber auch ein Land gepragt von Blirgerkrieg,
Gewalt und Korruption und nicht zuletzt vom Kolonialismus. Gesamtstundenkontingent: s.o.

Sprachlernkompetenz: Durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer

Strategien die eigene Sprachkompetenz festigen und erweitern und in diesem

Zusammenhang die an anderen Sprachen erworbenen Kompetenzen nutzen

Interkulturelle kommunikative Kompetenz
Orientierungswissen: Kenntnisse erlangen tber die soziale und wirtschaftliche Entwicklung Nigerias wie seine
Bedeutung als “Giant of Africa”.
Einstellungen und Bewusstheit: Sich fremdkultureller Werte, Normen und Verhaltensweisen, die von den eigenen
Vorstellungen abweichen, bewusstwerden und ihnen mit Toleranz begegnen, sofern Grundprinzipien friedlichen
und respektvollen Zusammenlebens nicht verletzt werden. Dariliber hinaus: sich ihre eigenen kulturgepragten
Wahrnehmungen bewusst machen, sie auch aus der Gender-Perspektive in Frage stellen und ggf. relativieren
bzw. revidieren.
Verstehen und Handeln: Sich aktiv und reflektiert in Denk- und Verhaltensweisen von Menschen anderer
Kulturen hineinversetzen (Perspektivwechsel) und aus der spezifischen Differenzerfahrung Verstandnis sowie ggf.
kritische Distanz (auch zur eigenen Kultur) bzw. Empathie fiir den anderen entwickeln.

Funktionale kommunikative Kompetenz
Hoér-/Horsehverstehen: Selbststidndige Auswahl eines fiir das Verstehensinteresse geeigneten Zugangs und
Verarbeitungsstils (globales, detailliertes und selektives Hér-/Horsehverstehen) in der ErschlieBung von fiktionalen
und nicht-fiktionalen Hortexten entwickeln.
Leseverstehen: Selbststandig Sach- und Gebrauchstexten, literarischen Texten sowie mehrfach kodierten Texten
Hauptaussagen und Einzelinformationen entnehmen und diese Informationen in den Kontext der Gesamtaussage
einordnen.
Sprechen —an Gesprachen teilnehmen: Eigene Standpunkte klar darlegen und begriinden sowie divergierende
Standpunkte abwagen, bewerten und kommentieren; dariiber hinaus in ihrer Darstellung wesentliche Punkte
hervorheben und durch Details unterstiitzen.
Schreiben: Unter Beachtung der Textsortenmerkmale ein (erweitertes) Spektrum von Sach- und Gebrauchstexten
verfassen und dabei vielfaltige Mitteilungsabsichten realisieren.
Sprachmittlung: Den Inhalt von AuBerungen bzw. Texten schriftlich sprachmittelnd sinngeméR in die jeweilige
Zielsprache Gbertragen.

Verfligen Uber sprachliche Mittel

Wortschatz: Erweiterter thematischer Wortschatz zu history/historical development of Nigeria
(colonial/postcolonial structures and values), modern Nigeria (society, population, the bloody road to democracy,
law and disorder, extremism a Boko Haram , child labour etc.), flourishing culture in modern Nigeria e.g.
Nollywood, Economy vs. Ecology — conflict of aims — sustainable development of global players/multinationals
(e.g. Shell), New English literatures, the language of geography; funktionaler und ,Metawortschatz” etwa zu
analysis of a fictional text, analysis of a non-fictional text, conversation and discussion, connectives and adverbs.
Grammatische Strukturen: Festigung z. B. von indirect speech, tenses
Aussprache und Intonation: Entwicklung eines erweiterten Repertoires an typischen Intonations- und
Aussprachemustern

Text- und Medienkompetenz
analytisch-interpretierend: Narrative Texte und Sach- und Gebrauchstexte in Bezug auf Aussageabsicht,
Darstellungsform und Wirkung, auch in ihrer kulturellen Bedingtheit, deuten und vergleichen unter Verwendung
von Belegen und authentischen (historischen) Dokumenten eine Textdeutung entwickeln und unter Bezugnahme
auf ihr Welt- und soziokulturelles Orientierungswissen begriindet Stellung beziehen.
produktions- und anwendungsorientiert: Durch das Entwickeln eigener kreativer Texte Gehalt und Wirkung von
Texten erschlieBen und dabei ausgewahlte Inhalts- und Gestaltungselemente ergédnzen z. B. writing interior
monologues, writing an official statement, writing and giving a radio comment, writing and acting out an

interview, doing research and relating research results to related texts and topics.
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Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: Texte der 6ffentlichen Kommunikation und internationalen Presse (z.B. politische Reden,
Artikel aus der britischen und amerikanischen Tagespresse, britische und indische Websites)
medial vermittelte Texte: z.B. Politische Rede, documentary, statements, Romanauszige.
literarische Texte: z. B. novel, screenplay, short story, poem, diary.
diskontinuierliche Texte: etwa photos, cartoons.

Lernerfolgstberprifungen
schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert) und eine weitere Kompetenz z. B.
Horverstehen oder Mediation
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Leistungskurs — Q2.1
Kompetenzstufe B2 mit Anteilen an C1 des GeR

The Global World and Me

KLP-Thema: Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten / Chancen und Risiken der Globalisierung

Das Unterrichtsvorhaben dient der Giberblickartigen, punktuell vertieften Beschaftigung mit zentralen Aspekten der Globalisierung, geleitet von
der Frage nach einem besseren gemeinsamen Leben im ,,globalen Dorf“. Neben dem Erwerb des relevanten soziokulturellen Orientierungswissens
aus englischsprachigen Texten und Medien sollen dabei auch Briicken zu Sachfdachern geschlagen werden und deutschsprachige Inhalte nutzbar
gemacht werden. AuBerdem soll in neuer Perspektive auf Orientierungswissen aus vorangegangenen Unterrichtsvorhaben zurlickgegriffen
werden. Die Schwerpunkte des Kompetenzerwerbs in den Bereichen FKK und TMK betreffen den rezeptiv-analytischen wie produktions-
/anwendungsorientierten Umgang mit schriftlichen, miindlichen und medialen nicht-fiktionalen Textformaten (Leitartikel, Blog, Interview,
Debatte, Film) sowie der Analyse eines screenplays und korrespondierender Filmszenen. Dariber hinaus sollen Text- und Medienformate in
Zusammenhang mit den Themenschwerpunkten Studying and Working in a Globalized World (Lebensentwiurfe, Studium, Ausbildung, Beruf in
internationaler Dimension) sowie English(es) Around the World (Englisch als lingua franca) Verwendung finden. Gesamtstundenkontingent: s.o.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

o  Orientierungswissen: Zukunftswerkstatt Nachhaltigkeit — die Welt als ,,Dorf“; 6konomische, 6kologische, politische,
kulturelle und humanitdre Aspekte und Implikationen der Globalisierung, bereits in vorangegangenen
Unterrichtsvorhaben erworbenes Orientierungswissen gezielt anwenden (Postkolonialismus; United Kingdom;
European Relations; USA: American Dream); aktuelle Entwicklungen in Bezug auf die Themenfelder Lebensentwdrfe,
Studium, Beruf international; Berufsperspektiven im internationalen Vergleich, Englisch als lingua franca.

o  Einstellungen und Bewusstheit: Sich fremdkultureller Werte und Verhaltensweisen — vor allem im Bereich
Kommunikation mit dem Schwerpunkt miindlicher und schriftlicher Sprachgebrauch — bewusstwerden und mit
Toleranz begegnen.

o  Verstehen und Handeln: Sensible kulturspezifische Konventionen und Besonderheiten mit englischsprachigen
Kommunikationspartnern wie mit lingua franca-Sprecherinnen und -Sprechern beachten und so mogliche sprachlich-
kulturell bedingte Missverstandnisse und Konflikte aufklaren und Gberwinden (Hoflichkeitskonventionen, Tabus).

Funktionale kommunikative Kompetenz

o  Hor-/Hoérsehverstehen: Aus informativen Sach- und Gebrauchstexten sowie Dokumentarfilmen und Spielfilmen (auch
implizite) Informationen entnehmen und gezielt textinterne Informationen mit textexternem (Vor- und) Sachwissen
verkniipfen. Gezielt und selbststandig wichtige Informationen entnehmen (z. B. Stellenanzeigen, Internetaufritte,
Podcasts).

o Leseverstehen: Sachtexten gezielt — auch implizite — auch feinere Nuancen von Informationen entnehmen und
Einstellungen und Meinungen erschlieBen.

o  Sprechen — an Gesprdchen teilnehmen: Eigene Standpunkte klar und differenziert darlegen und begriinden,
divergierende Standpunkte abwéagen, bewerten und kommentieren sowie Techniken fiir die Realisierung und Planung
eigener Gesprachsbeitrage nutzen.

o  Schreiben: Unter Beachtung der Textsortenmerkmale ein erweitertes Spektrum von Sach- und Gebrauchs-texten
verfassen und dabei vielfiltige Mitteilungsabsichten effektiv realisieren. Texte durch den Einsatz eines angemessenen
Stils und Registers sowie addquater Mittel der Leserleitung gestalten z. B. writing a newspaper article, writing a
comment, writing a handout.

o  Sprachmittlung: In komplexen informellen und formellen Begegnungssituationen wesentliche Aussagen und wichtige
Details — auch unter Berticksichtigung impliziter Aussageabsichten — miindlich wie schriftlich sinngemaR in die
jeweilige Zielsprache libertragen.

JIsyissnmaquoeldg

Verfligen Uber sprachliche Mittel

o  Wortschatz: Erweiterter und differenzierter thematischer Wortschatz z. B. zu: globalization, trade, consumerism and
consumption, trade unions and labour policy, ecology and energy, language, learning and studying, working, going
abroad; funktionaler und ,,Metawortschatz“ etwa zu analysis of a screenplay, analysis of statistical data,
conversation and discussion, writing a formal letter, writing a CV and a letter of application.

o  Grammatische Strukturen: Festigung z. B. von if-clauses (conditionals), indirect speech, tenses

o  Aussprache und Intonation: Ein erweitertes Repertoire typischer Intonations- und Aussprachemuster nutzen und
dabei eine zumeist klare Aussprache und angemessene Intonation zeigen

Text- und Medienkompetenz

o  analytisch-interpretierend: Unter Bezugnahme auf das Welt- und soziokulturelle Orientierungswissen sowie eigene
Rezeptionserfahrungen begriindet Stellung beziehen: Texte vor dem Hintergrund ihres spezifischen kulturellen
Kontexts verstehen und wichtige Details entnehmen.

o  produktions- und anwendungsorientiert: Ein erweitertes Spektrum von Medien, Strategien und Darstellungsformen
nutzen, um eigene schriftliche wie miindliche Texte adressatengerecht zu unterstiitzen. Eigene meinungsbildende
Texte der 6ffentlichen Kommunikation verfassen.
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Sprachlernkompetenz: Den eigenen Lernprozessselbststandig beobachten und planen; Grad
der eigenen Sprachbeherrschung einschatzen und gezielt Fehlerschwerpunkte bearbeiten
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Texte und Medien
o  Sach- und Gebrauchstexte: Texte der 6ffentlichen Kommunikation und internationalen Presse, Internet-Blogs,
Internet-Werbung, Stellenanzeigen, (Anti-)Werbung.
o  medial vermittelte Texte: z. B. documentary, feature film, lecture, online interview, novel.
o literarische Texte: z. B. novel, screenplay.
o diskontinuierliche Texte: z. B. cartoons, photos, statistics, film stills.
Lernerfolgsiiberprifungen
o  Mindliche Kommunikationstberprifung anstelle einer Klausur: 1. Prifungsteil: Zusammenhangendes, monologisches
Sprechen. 2. Priifungsteil: An Gesprachen teilnehmen.
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Leistungskurs — Q2.2

Kompetenzstufe B2 mit Anteilen an C1 des GeR

The World Going Global

KLP-Thema: Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten / Literatur und Medien — in ihrer Bedeutung fiir den Einzelnen und die Gesellschaft

Das Unterrichtsvorhaben dient der intensiven und extensiven kritischen Auseinandersetzung mit der modernen Welt der Medien, ihrer
Einflussnahme auf die Kommunikation und insbesondere mit den Chancen und Risiken digitaler Medien und dem Einfluss sozialer Netzwerke auf
das Alltags-, Privat- und Berufsleben junger Erwachsener im Speziellen, wie auch der Gesellschaft im Allgemeinen. Darliber hinaus steht die
Forderung der Techniken der Sprachmittlung von unterschiedlichen (auch langeren und komplexen) Textformaten einerseits, sowie der Analyse-
und Interpretationsfahigkeit andererseits im Mittelpunkt. Im Sinne einer , literarischen Bestandsaufnahme“ sollen hier narrative, dramatisierte
und lyrische Texte aus verschiedenen Units themeniibergreifend (ggf. leitmotivisch verkniipfend) betrachtet werden (z. B. United Kingdom, USA,
Shakespeare). Gesamtstundenkontingent: s.o.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

o  Orientierungswissen: Kenntnisse erlangen, vertiefen und erweitern in den Themenbereichen digitale Medien,
offentliche und private Kommunikation und damit verbundene Vorteile und Risiken, digital lifestyle and
communication; dartber hinaus Auseinandersetzung mit komplexen fiktionalen Texten (narrative, dramatisierte,
lyrische Texte) aus unterschiedlichen thematischen Zusammenhangen.

o Einstellungen und Bewusstheit: Sich eigener kulturgepragter Werte, Wahrnehmungen und Einstellungen — vor
allem im Bereich (digitaler) Kommunikation und social networking — bewusstwerden und im Hinblick auf
international gultige Konventionen einordnen (z. B. spying everywhere and everyone) — (social) media and
networks); sich eigene kulturgepragte Wahrnehmungen und Einstellungen bewusst machen, sie auch aus der
Gender-Perspektive in Frage stellen und ggf. relativieren bzw. revidieren.

o  Verstehen und Handeln: Mogliche sprachlich-kulturell bedingte Missverstandnisse und Konflikte antizipieren und
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vermeiden, bzw. aufklaren und tiberwinden sowie mit englischsprachigen Kommunikationspartnern sensibel einen
(ggf. auch kontroversen) interkulturellen Diskurs Gber Gemeinsamkeiten, Unterschiede und Hintergriinde, Chancen
und Herausforderungen kulturell gepragter Handlungen und kultureller Begegnung fiihren.

Funktionale kommunikative Kompetenz

o  Hor-/Hoérsehverstehen: Einem HoOr- bzw. Hoérsehtext gezielt die Hauptaussagen oder Einzelinformationen
entnehmen; selbststandig einen fiir das Verstehensinteresse geeigneten Zugang und Verarbeitungsstil (globales,
selektives und detailliertes Hor- bzw. Horsehverstehen) auswahlen.

o  Leseverstehen: Selbststandig Sach- und Gebrauchstexten, umfangreichen und komplexen literarischen Texten
sowie mehrfach kodierten Texten Hauptaussagen und Einzelinformationen entnehmen und diese Informationen
in den Kontext der Gesamtaussage einordnen; implizite Informationen, auch Einstellungen und Meinungen, gezielt
erschlieRen.

o  Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: Techniken fiir die Planung und Realisierung eigener Gesprachsbeitrage
nutzen und bei sprachlichen Schwierigkeiten Kompensationsstrategien funktional und i.d.R. souveran anwenden.

o  Schreiben: Informationen und Argumente aus verschiedenen Quellen in die eigene Texterstellung sachgerecht
einbeziehen und Standpunkte differenziert begriinden, widerlegen und gegeneinander abwégen; unter Beachtung
der Textsortenmerkmale verschiedene Formen des kreativen Schreibens effektiv realisieren.

o  Sprachmittlung: In komplexen informellen und formellen Begegnungssituationen wesentliche Aussagen und
wichtige Details — auch unter Beachtung impliziter Aussageabsichten — mindlich und schriftlich sinngemaR
sprachmittelnd in die Zielsprache tibertragen.

Verfligen Uber sprachliche Mittel

o  Wortschatz: Erweiterter differenzierter thematischer Wortschatz zu: electronic and digital media, means of
communication, online journalism; funktionaler und ,,Metawortschatz” etwa zu analysis of a non-fictional text,
analysis of poetry and lyrics, analysis of statistical data, conversation and discussion, eriting an e-mail, writing a
newspaper article.

o  Grammatische Strukturen: Festigung und sichere Anwendung von: z. B. (future) tenses, conditionals, indirect
speech

o  Aussprache und Intonation: Ein erweitertes Repertoire typischer Aussprache- und Intonationsmuster nutzen und
dabei eine zumeist klare Aussprache und angemessene Intonation zeigen; sich auf dialektale Einfarbungen
einstellen.
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Text- und Medienkompetenz
o  analytisch-interpretierend: Texte in Bezug auf Aussageabsicht, Darstellungsform und Wirkung, auch in ihrer
kulturellen Bedingtheit, deuten und vergleichen; dazu Berlcksichtigung von Textsortenmerkmalen sowie
grundlegenden Wechselbeziehungen von Inhalt, strukturellen, sprachlichen, grafischen, akustischen und
filmischen Mitteln: unter Verwendung von Textbelegen eine Textdeutung entwickeln und unter Bezugnahme auf
das Welt- und soziokulturelle Orientierungswissen begriindet Stellung beziehen.
o  produktions- und anwendungsorientiert: Ein erweitertes Spektrum von Medien, Strategien und

Sprachlernkompetenz - Arbeitsergebnisse in der Fremdsprache sachgerecht und tailliert dokumentieren, intentions- und
adressatenorientiert préasentieren und den erreichten Arbeitsstand selbststandig und im Austausch mit anderen evaluiere

Darstellungsformen nutzen, um eigene Texte — mindlich wie schriftlich — adressatenorientiert zu stiitzen und
dabei wichtige Details hervorzuheben.

Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: Texte der 6ffentlichen Kommunikation und internationalen Presse, online articles.
medial vermittelte Texte: z. B. news footage, poem, video, online article.
literarische Texte: z. B. novel, screenplay, poem.
diskontinuierliche Texte etwa photos, cartoons, Grafiken/Statistiken.

O O O O

Lernerfolgstiberprifungen
o  schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert) und eine weitere Kompetenz z. B.
Horverstehen oder Mediation
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Leistungskurs — Q2.3

Kompetenzstufe B2 mit Anteilen an C1 des GeR
Science (Fiction) & Technology — Towards a Better World?!

KLP-Thema: Globale Herausforderungen und Zukunftsvisionen / Fortschritt und Ethik in der modernen Gesellschaft

Das Unterrichtsvorhaben dient der intensiven und extensiven Auseinandersetzung mit Chancen und Risiken moderner Wissenschaft und
Technologien, auch in ihrer ethischen Dimension, einerseits und mit dystopisch-warnenden Zukunftsszenarien in literarischer und filmischer
Vermittlung andererseits. Dariiber hinaus férdert es systematisch das literarisch-analytische Leseverstehen (Roman/Screenplay-Analyse), das
Lesen von wissenschaftlichen bzw. technischen Informationstexten sowie das Hor- und Hoérsehverstehen. Diese rezeptionsorientierten Zugange
werden erganzt durch eine Forderung des Bereichs Sprechen (Prasentation von Rechercheergebnissen) und Schreiben (Roman- bzw.
Filmbesprechung, kreatives Schreiben). Gesamtstundenkontingent: s.o.

Sprachlernkompetenz: Bedarfsgerecht ein- und zweisprachige Worterbilicher sowie unterschiedliche

Medien fiir das eigene Sprachenlernen und die Informationsbeschaffung nutzen. Englischsprachige Untertitel beim

Ansehen englischsprachiger Spielfiimausziige / Dokumentationen gezielt und selektiv nutzen.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz
Orientierungswissen: technologiebasierte Gesellschafts- und Zukunftsentwirfe (Fortschritt in der modernen
globalen Gesellschaft), z. B. Science & Technology: Man Between Molecules and Machines; Gesellschaftsutopien
und -dystopien (Literatur und Medien in ihrer Bedeutung flir den Einzelnen und die Gesellschaft); Vergleich von
zeitgendssischen Utopien und Dystopien mit den Vorstellungen friiherer Epochen, Technologie des 20./21.
Jahrhunderts, auch in ihrer ethischen Dimension.
Einstellungen und Bewusstheit: Gesellschaftliche Strukturen und Normen im Zusammenhang mit technologischem
Fortschritt kritisch reflektieren, im Hinblick auf international giiltige Konventionen einordnen, in Frage stellen und
differenziert bewerten.
Verstehen und Handeln: Wechselseitige Beziige zwischen technologischem Fortschritt und gesellschaftlichen
Strukturen, Werten, Normen und Verhaltensweisen auch durch Perspektivwechsel verstehen, problematisieren
und differenziert kommentieren; aus der spezifischen Differenzerfahrung ein vertieftes Verstandnis sowie ggf.
kritische Distanz (auch zur eigenen Kultur) bzw. Empathie entwickeln.

Funktionale kommunikative Kompetenz
Hor-/Horsehverstehen: z.B. Den Handlungsablauf und die Gesamtaussage aus einem feature film (Dystopie oder
Science-Fiction-Film) oder einer documentary erschlieRen, Einzelinformationen in den Kontext einordnen;
implizite Informationen sowie (auch nuancierte) Stimmungen, Einstellungen und Beziehungen der Figuren
erschlieen.
Leseverstehen: z.B. Selbststandig die (auch implizite) Gesamtaussage und Hauptaussage aus einem Roman und
einem screenplay erschlieRen; Einzelinformationen in die Gesamtaussage einordnen; dabei selbststdndig einen
geeigneten Textzugang und Verarbeitungsstil (globales, selektives und detailliertes Leseverstehen) auswahlen;
darliber hinaus gezielt textinterne Informationen und textexternes (Vor-)Wissen verkniipfen (Sach- und
Gebrauchstexte)
Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: Sachverhalte differenziert darstellen und situationsangemessen und
adressatengerecht kommentieren; Prdsentationen strukturiert darbieten sowie ggf. spontan vom Vortrag
abweichen und auf Nachfragen eingehen; Techniken fir die Planung von Gesprachsbeitrdagen nutzen; eigene
Standpunkte klar und differenziert darlegen und begriinden.
Schreiben: Protokoll (z. B. einer Diskussion) verfassen; Informationen und Argumente aus verschiedenen Quellen
in die eigene Texterstellung sachgerecht einbeziehen, widerlegen und gegeneinander abwagen; ein erweitertes
Spektrum von Sach- und Gebrauchstexten verfassen und dabei vielféltige Mitteilungsabsichten realisieren.
Sprachmittlung: Den Inhalt von (auch lingeren) AuBerungen bzw. Texten situationsangemessen schriftlich
sprachmittelnd in die jeweilige Zielsprache sinngemaf tibertragen.

Verfligen Uber sprachliche Mittel

Wortschatz: Einen erweiterten allgemeinen und thematischen Wortschatz sowie einen breiten Funktions- und
Interpretationswortschatz funktional nutzen, und die englische Sprache, auch in der Auseinandersetzung mit
komplexeren Sachverhalten, als Arbeitssprache verwenden (z. B. Themenwortschatz zu: science and technology,
utopia and dystopia; funktionaler und ,,Metawortschatz” ewa zu analysis of a fictional text, analyis of a non-
fictional text, nalysis of a sreenplay, camera operations, conversation and discussion, ocabulary and phrases for
text analysis.
Grammatische Strukturen: Festigung z. B. von: if-clauses (conditionals), tenses, adjectives and adverbials
Aussprache und Intonation: Entwicklung eines Repertoires an typischen Intonationsmustern; dabei zumeist klare
Aussprache und Intonation; Einstellen auf weniger geldaufige Formen der Aussprache und dialektale Einfarbungen,
sofern deutlich artikuliert wird.

Text- und Medienkompetenz
analytisch-interpretierend: Den kommunikativen Kontext und die kulturelle und historische Bedingtheit von
Texten und Medien beriicksichtigen; wesentliche Merkmale der relevanten Textsorten beachten (z. B. Roman:
Charakterisierung, Erzahlperspektive, Erzahlweise, Plot)
produktions- und anwendungsorientiert: Texte in Bezug auf Aussageabsicht, Darstellungsform und Wirkung, auch
in ihrer kulturellen Bedingtheit, deuten und vergleichen; dazu Beriicksichtigung der Textsortenmerkmale sowie
grundlegender Wechselbeziehungen von Inhalt und strukturellen, sprachlichen, grafischen, akustischen und
filmischen Mitteln; unter Beachtung der Textsortenmerkmale verschiedene Formen des kreativen Schreibens
realisieren.
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Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: Texte der 6ffentlichen Kommunikation und internationalen Presse, online articles.
medial vermittelte Texte: z. B. news footage, poem, video, online article.
literarische Texte: novel (Ganzschrift)
diskontinuierliche Texte etwa photos, cartoons, Grafiken/Statistiken.

Lernerfolgstiberpriifungen
schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert) und eine weitere Kompetenz z. B.
Horverstehen oder Mediation
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2.1.3.4 Themenfelder und Unterrichtsvorhaben in der Qualifikationsphase (GK/LK) ab dem Abitur 2025

Grundkurs — Q1.1/2
Kompetenzstufe B2 des GeR

The American Dream — “Reality or illusion” / The American Dr(e)am(a)
KLP-Thema: Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten / American Dream — Visionen und Lebenswirklichkeiten in den USA

In diesem Unterrichtsvorhaben stehen die intensive Auseinandersetzung mit der Selbst- und AuBenwahrnehmung der USA (America and
Americans — Insights and Outlooks), den vielfaltigen Aspekten und Auspragungen des American Dream im Kontext seiner historischen
(Founding and Shaping a Nation) sowie zeitgendssischen Darstellung und Rezeption (When Dreams Go Bust ...) im Fokus. Erganzend soll die
Rolle der USA als fiihrende globale Macht und demokratisches Vorbild untersucht und kritisch reflektiert werden (The Role of the United
States in International Politics at the Beginning of the 21st Century). Dabei stehen die Forderung der Sprachmittlungsfahigkeit einerseits und
des Hor/Horsehverstehens andererseits sowie der Analyse- und Interpretationsfahigkeit im Mittelpunkt. Gesamtstundenkontingent: s.o.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

o Orientierungswissen: Erweitern und festigen der Kenntnisse in Bezug auf die USA als multi-ethnisches
(Einwanderungs)Land; Aspekte des American Dream in historischem, konomischem und sozialem Kontext
erfassen und mit Wissensbestanden aus anglophonen Bezugskulturen verkniipfen.

o Einstellungen und Bewusstheit: Fremde und eigene Werte, Haltungen und Einstellungen im Hinblick auf
internationale Konventionen bewusst machen und einordnen

o Verstehen und Handeln: In der Auseinandersetzung mit den historisch, politisch, sozial und kulturell
gepragten Lebensumstdanden von Menschen in den USA kulturspezifische Wertvorstellungen, Einstellungen
und Lebensstile verstehen, mit eigenen sowie anderen Vorstellungen vergleichen und angemessen
kommunikativ reagieren
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Funktionale kommunikative Kompetenz

o Hor-/Horsehverstehen: In unmittelbar erlebter face-to-face-kommunikation und aus umfangreichen auditiven
und audio-visuellen Texten die Gesamtaussage, Hauptaussagen und Einzelinformationen entnehmen. Dariiber
hinaus Verkniipfung von Stimmungen und Einstellungen der Sprechenden und textinternen Informationen
und textexternem Vorwissen

o Leseverstehen: ErschlieBen von Informationen und Meinungen sowohl aus fiktionalen und nicht-fiktionalen
Texten als auch aus Audio-Texten und in direkter Kommunikation

o Sprechen —an Gesprachen teilnehmen: Techniken fiir die Planung und Realisierung eigener Gesprachsbeitrage
nutzen und bei sprachlichen Schwierigkeiten Kompensationsstrategien funktional anwenden. Sich in
unterschiedlichen Rollen an formellen und informellen Gesprachssituationen aktiv beteiligen

o Schreiben: Informationen und Argumente aus verschiedenen Quellen in die eigene Texterstellung sachgerecht
einbeziehen und Standpunkte begriinden und belegen, widerlegen und gegeneinander abwagen

o Sprachmittlung: In komplexen informellen und formellen Begegnungssituationen und Texten wesentliche
Aussagen und wichtige Details miindlich und schriftlich sinngemaR in die jeweilige Zielsprache tbertragen

Verfligen Uber sprachliche Mittel

o Wortschatz: Erweiterter thematischer Wortschatz zu: US history, politics/constitution, beliefs/values,
immigration/minorities, economy, crises/war/poverty; funktionaler und ,Metawortschatz”
Grammatische Strukturen: Festigung von: indirect speech, tenses, if-clauses (conditionals)

o Aussprache und Intonation: Ein erweitertes Repertoire typischer Aussprache- und Intonationsmuster nutzen
und die englische Sprache, auch in der Auseinandersetzung mit komplexeren Sachverhalten, als
Arbeitssprache verwenden.

Zusammenhang die an anderen Sprachen erworbenen Kompetenzen nutzen.
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Sprachlernkompetenz: Durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer
Strategien die eigene Sprachkompetenz festigen und erweitern und in diesem

Text- und Medienkompetenz

o analytisch-interpretierend: Texte in Bezug auf Aussageabsicht, Darstellungsform und Wirkung deuten und
vergleichen; Berticksichtigung von Textsortenmerkmalen und grundlegenden Wechselbeziehungen von
Inhalt, strukturellen, sprachlichen, grafischen, akustischen und filmischen Mitteln

o produktions- und anwendungsorientiert: Ein erweitertes Spektrum von Medien, Strategien und
Darstellungsformen nutzen, um eigene Texte — miindlich wie schriftlich — adressatenorientiert zu stiitzen und
dabei wichtige Details hervorzuheben (z. B. writing a critical essay,; compiling storyboards, writing an
informal letter; compiling a collage, writing a letter to the editor; writing a speech script and giving a speech;
acting out a public hearing, giving a presentation; acting out a counseling interview, writing an Internet blog,
writing a newspaper article; writing a formal letter, continuation of a fictional text).
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Texte und Medien
o Sach- und Gebrauchstexte: Texte der 6ffentlichen Kommunikation und internationalen Tagespresse sowie aus
Magazinen (Artikel, Internet-Blogs, Online-Artikel, Online-Interview/Internet-Projekt, politische Rede)
o medial vermittelte Texte: z. B. film, song ; Romanausziige
o literarische Texte: z. B. drama,novel, play, song
o diskontinuierliche Texte: z. B. photos, cartoons, film stills, statistics

Lernerfolgstiberprifungen
o Q1.1. schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert), z. B. mit kreativem Schreibauftrag
(Internet blog); Mediation (isoliert), z. B. deutscher Zeitungsartikel als Reaktion auf amerikanische Politik, eine
Rede des amerikanischen Prasidenten etc.
o Ql.2. schriftliche Arbeit (Klausur): Hor(seh)Verstehen (isoliert), Schreiben mit Leseverstehen
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Grundkurs — Q1.3(1)
Kompetenzstufe B2 des GeR

The U.K. Between Tradition and Modernity
KLP-Thema: Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten /
Das U.K. im 21. Jahrhundert — Selbstverstdandnis zwischen Tradition und Wandel

Das Unterrichtsvorhaben dient der intensiven Auseinandersetzung mit dem kulturellen, historischen und politischen Selbstverstandnis der
Briten zwischen Tradition und Wandel einerseits sowie der Bewusstmachung von kultureller und sprachlicher Vielfalt und den damit
verbundenen Chancen und Herausforderungen andererseits. Darliber hinaus stehen die Férderung des Hor/Hérsehverstehens (political
speech) und Leseverstehens (magazine/newspaper articles, extracts from novels, poems, etc.) einerseits, der Analyse- und
Interpretationsfahigkeit andererseits im Mittelpunkt. Gesamtstundenkontingent: s.o.
Interkulturelle kommunikative Kompetenz
o  Orientierungswissen: Kennenlernen von fiktionalen und nicht-fiktionalen Beispielen in Bezug auf das
Vereinigte Konigreich sowohl aus der Innen- als auch aus der AuBenperspektive.
o Einstellungen und Bewusstheit: Sich (fremd-)kultureller und sprachlicher Vielfalt in GroRbritannien
bewusst werden
o  Verstehen und Handeln: In der Auseinandersetzung mit den historisch, politisch, sozial und kulturell
gepragten Lebensumstdnden von Menschen im Vereinigten Koénigreich kulturspezifische
Wertvorstellungen,
o  Einstellungen und Lebensstile verstehen und mit eigenen Vorstellungen vergleichen
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Funktionale kommunikative Kompetenz

Verfligen Uber sprachliche Mittel

o  Wortschatz: Erweiterter thematischer Wortschatz zu the Commonwealth, multicultural Britain, British

Empire, colonization; funktionaler und ,Metawortschatz” (z. B. analysis of a fictional text, analysis of a

non-fictional text, analysis of a political speech, conversation and discussion, giving a speech)

o  Grammatische Strukturen: Festigung von conditional sentences, indirect speech, adjectives, adverbials and
superlatives, tenses.

o  Aussprache und Intonation: Ein erweitertes Repertoire typischer Aussprache- und Intonationsmuster

nutzen und dabei zumeist eine klare Aussprache und angemessene Intonation zeigen; sich auf dialektale

Einfarbungen einstellen.
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Sprachlernkompetenz: Die eigene sprachliche Kompetenz einschéatzen, den
Lernprozess beobachten und planen, kontinuierlich eigene Fehlerschwerpunkte

Text- und Medienkompetenz

o analytisch-interpretierend: Sach- und Gebrauchstexte sowie Texte der 6ffentlichen Rede auf
Aussageabsicht, Darstellungsform und Wirkung deuten und vergleichen; dazu Textsortenmerkmale sowie
grundlegende Wechselbeziehungen von Inhalt und strukturellen, sprachlichen und rhetorischen Mitteln
berticksichtigen.

o  produktions- und anwendungsorientiert: Unterschiedliche Darstellungsformen und Strategien nutzen, um
eigene schriftliche wie miindliche Texte adressatenorientiert zu stiitzen und dabei wichtige Details
hervorzuheben (z. B. creating a homepage,; compiling a collage and envisualizing “multiculturalism”).

Texte und Medien
o  Sach- und Gebrauchstexte: Texte der 6ffentlichen Kommunikation und internationalen Presse (z.B.
politische Reden, Artikel der britischen und amerikanischen Tagespresse; britische Websites und Blogs)
o  medial vermittelte Texte: Politische Reden, Ausziige aus Spielfilmen, Romanauszug, Gedicht
o literarische Texte: novel; poem
o diskontinuierliche Texte: photo, cartoons; graphic; adverts, film stills

Lernerfolgstiberprifungen
o  schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert) und eine weitere Kompetenz z. B.
Horverstehen oder Mediation
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Grundkurs — Q1.3(2)

Kompetenzstufe B2 mit Anteilen an C1 des GeR

Questions of Identity and Gender: Ambitions and obstacles / Conformity vs. individualism
KLP-Thema: Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten

[Die Konkretisierung dieses neuen Unterrichtsvorhabens erfolgt in Kiirze.]

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Funktionale kommunikative Kompetenz

Verfugen Uber sprachliche Mittel

Text- und Medienkompetenz

Texte und Medien

Lernerfolgsiiberpriifungen
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Grundkurs — Q1.4

Kompetenzstufe B2 mit Anteilen an C1 des GeR

Voices from the African Continent: Focus on Nigeria
KLP-Thema: Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten /
Postkolonialismus — Lebenswirklichkeiten in einem weiteren anglophonen Sprachraum

In diesem Unterrichtsvorhaben steht die Auseinandersetzung mit den historisch, politisch, sozial und kulturell gepragten Lebensumstanden
von Menschen eines weiteren anglophonen Kulturraums im Fokus sowie das Verstehen kulturspezifischer Wertvorstellungen,
Einstellungen und Lebensstilen. Im Fokus steht Nigeria, ein Land voller Widerspriiche: Eine der groRten Volkswirtschaften Afrikas, reich an
Bodenschatzen, einer vielfaltigen Kulturlandschaft und Millionen von jungen, ambitionierten Menschen mit groRen Zielen. Aber auch ein
Land gepragt von Birgerkrieg, Gewalt und Korruption und nicht zuletzt vom Kolonialismus. Gesamtstundenkontingent: s.o.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

o  Orientierungswissen: Kenntnisse erlangen lber die soziale und wirtschaftliche Entwicklung Nigerias, afrikanische
Lebensstile und Traditionen verstehen.

o Einstellungen und Bewusstheit: Sich fremdkultureller Werte, Normen und Verhaltensweisen, die von den eigenen
Vorstellungen abweichen, bewusstwerden und ihnen mit Toleranz begegnen, sofern Grundprinzipien friedlichen
und respektvollen Zusammenlebens nicht verletzt werden. Dariiber hinaus: sich ihre eigenen kulturgepragten
Wahrnehmungen bewusst machen, sie auch aus der Gender-Perspektive in Frage stellen und ggf. relativieren bzw.
revidieren

o  Verstehen und Handeln: Sich aktiv und reflektiert in Denk- und Verhaltensweisen von Menschen anderer Kulturen
hineinversetzen (Perspektivwechsel) und aus der spezifischen Differenzerfahrung Verstandnis sowie ggf. kritische
Distanz (auch zur eigenen Kultur) bzw. Empathie fir den anderen entwickeln.

Funktionale kommunikative Kompetenz

o Ho6r-/Horsehverstehen: Weitgehend selbststindige Auswahl eines fir das Verstehensinteresse geeigneten
Zugangs- und Verarbeitungsstils (globales, detailliertes und selektives Hr-/Hoérsehverstehen) in der ErschlieBung
von fiktionalen und nicht-fiktionalen Hortexten entwickeln.

o Leseverstehen: Selbststandig Sach- und Gebrauchstexten, literarischen Texten sowie mehrfach kodierten Texten
Hauptaussagen und Einzelinformationen entnehmen und diese Informationen in den Kontext der Gesamtaussage
einordnen.

o Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: Eigene Standpunkte klar darlegen und begriinden sowie divergierende
Standpunkte abwagen, bewerten und kommentieren; dartber hinaus in ihrer Darstellung wesentliche Punkte
hervorheben und durch Details unterstiitzen

o Schreiben: Unter Beachtung der Textsortenmerkmale ein (erweitertes) Spektrum von Sach- und Gebrauchstexten
verfassen und dabei vielfaltige Mitteilungsabsichten realisieren, z. B. designing a homepage, writing an interior
monologue, writing an interview (Zieltextformat); writing a letter to the editor (Zieltextformat), writing a comment.

o Sprachmittlung: Den Inhalt von AuRerungen bzw. Texten — bei Bedarf unter Verwendung von Hilfsmitteln —
schriftlich sprachmittelnd sinngemaR in die jeweilige Zielsprache Gbertragen.

Verfligen Uber sprachliche Mittel

o Wortschatz: Erweiterter thematischer Wortschatz zu history/historical development of Nigeria, modern Nigeria
(society, population, the bloody road to democracy, law and disorder, extremism a Boko Haram , child labour etc.),
flourishing culture in modern Nigeria e.g. Nollywood, Economy vs. Ecology — conflict of aims — sustainable
development of global players/multinationals (e.g. Shell); funktionaler und ,,Metawortschatz” etwa zu analysis of a
fictional text, analysis of a non-fictional text, conversation and discussion, connectives and adverbs
Grammatische Strukturen: Festigung von indirect speech, tenses

o Aussprache und Intonation: Entwicklung eines Repertoires an typischen Intonations- und Aussprachemustern
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Sprachlernkompetenz: Durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer Strategien die
eigene Sprachkompetenz festigen und erweitern und in diesem Zusammenhang die
Sprachen erworbenen Kompetenzen nutzen.

Text- und Medienkompetenz

o analytisch-interpretierend: Narrative Texte und Sach- und Gebrauchstexte in Bezug auf Aussageabsicht,
Darstellungsform und Wirkung, auch in ihrer kulturellen Bedingtheit, deuten und vergleichen; unter Verwendung
von Belegen eine Textdeutung entwickeln und unter Bezugnahme auf ihr Welt- und soziokulturelles
Orientierungswissen begriindet Stellung beziehen.

o produktions- und anwendungsorientiert: Durch das Entwickeln eigener kreativer Texte Gehalt und Wirkung von
Texten erschlieBen und dabei ausgewahlte Inhalts- und Gestaltungselemente ergénzen, z. B. writing interior
monologues, writing an official statement, writing and giving a radio comment, writing and acting out an interview
(Zieltextformat).

Texte und Medien
o  Sach- und Gebrauchstexte: Texte der offentlichen Kommunikation und internationalen Presse (politische
Reden, Artikel aus der britischen und amerikanischen Tagespresse, britische und nigerianische Websites).
medial vermittelte Texte: z. B. political speech, documentary, statements, Romanauszlige
o literarische Texte: etwa novel, screenplay, short story; poem, diary.
diskontinuierliche Texte: z. B. photo, techniques of meditation, cartoon, Statistiken/Grafiken.

Lernerfolgsiiberpriifungen
o schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert) und eine weitere Kompetenz z.B.
Horverstehen oder Mediation
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Grundkurs - Q2.1
Kompetenzstufe B2 mit Anteilen an C1 des GeR
The Global World and Me
KLP-Thema: Globale Herausforderungen und Zukunftsvisionen / Chancen und Risiken der Globalisierung
Das Unterrichtsvorhaben dient der tiberblickartigen, punktuell vertieften Beschaftigung mit zentralen Aspekten der Globalisierung, geleitet von der Frage
nach einem besseren gemeinsamen Leben im ,globalen Dorf“. Neben dem Erwerb des relevanten soziokulturellen Orientierungswissens aus
englischsprachigen Texten und Medien sollen dabei auch Briicken zu Sachfachern geschlagen und deutschsprachige Inhalte nutzbar gemacht werden.
IAuRerdem soll in neuer Perspektive auf Orientierungswissen aus vorangegangenen Unterrichtsvorhaben zurtickgegriffen werden. Die Schwerpunkte des
Kompetenzerwerbs in den Bereichen FKK und TMK betreffen den rezeptiv-analytischen wie produktions-/anwendungsorientierten Umgang mit
schriftlichen, miindlichen und medialen nicht-fiktionalen Textformaten (Leitartikel, blog, Interview, Debatte, Film) sowie der Analyse eines Screenplays
und korrespondierender Filmszenen. Dariiber hinaus sollen Text- und Medienformate in Zusammenhang mit den Themenschwerpunkten Studying and
Working in a Globalized World (Lebensentwiirfe, Studium, Ausbildung, Beruf in internationaler Dimension) sowie English(es) Around the World (Englisch
als lingua franca) Verwendung finden. Gesamtstundenkontingent: s.o.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

o  Orientierungswissen: Zukunftswerkstatt Nachhaltigkeit — die Welt als ,Dorf“; 6konomische, 6kologische,
politische, kulturelle und humanitdre Aspekte und Implikationen der Globalisierung, bereits in
vorangegangenen Unterrichtsvorhaben erworbenes Orientierungswissen anwenden (Postkolonialismus,
United Kingdom, European relations, USA: American Dream); aktuelle Entwicklungen in Bezug auf die
Themenfelder Lebensentwiirfe, Studium, Beruf international; Berufsperspektiven im internationalen
Vergleich; Englisch als lingua franca, varieties of English.

o  Einstellungen und Bewusstheit: Sich fremdkultureller Werte und Verhaltensweisen — vor allem im Bereich
Kommunikation mit dem Schwerpunkt mindlicher und schriftlicher Sprachgebrauch — bewusstwerden und
mit Toleranz begegnen.

o Verstehen und Handeln: Sensible kulturspezifische Konventionen und Besonderheiten mit
englischsprachigen Kommunikationspartnern wie mit lingua franca-Sprecherinnen und -Sprechern
beachten und so mogliche sprachlich-kulturell bedingte Missverstandnisse und Konflikte aufklaren und
tiberwinden (Hoflichkeitskonventionen, Tabus).

Funktionale kommunikative Kompetenz

o Hoér-/Horsehverstehen: Aus informativen Sach- und Gebrauchstexten sowie Dokumentationsfilmen und
Spielfilmen (auch implizite) Informationen entnehmen und textinterne Informationen mit textexternem
(Vor) und Sachwissen verkniipfen. Gezielt und selbststandig wichtige Informationen entnehmen (z. B.
Stellenanzeigen, Internetaufritte, Podcasts.

o  Leseverstehen: Sachtexten gezielt — auch implizite — Informationen entnehmen und Einstellungen und
Meinungen erschliefen.

o  Sprechen —an Gesprachen teilnehmen: Eigene Standpunkte klar darlegen und begriinden sowie Techniken
fur die Realisierung und Planung eigener Gesprachsbeitrage nutzen, acting out a job interview/telephoning.

o  Schreiben: Unter Beachtung der Textsortenmerkmale ein erweitertes Spektrum von Sach- und
Gebrauchstexten verfassen und dabei vielfaltige Mitteilungsabsichten realisieren. Texte durch den Einsatz
eines angemessenen Stils und Registers gestalten, z. B. writing a newspaper article, writing a comment,
writing a handout.

o  Sprachmittlung: In komplexen informellen und formellen Begegnungssituationen wesentliche Aussagen
und wichtige Details in die jeweilige Zielsprache miindlich wie schriftlich sinngemaR Gbertragen.

Verfligen Uber sprachliche Mittel

o  Wortschatz: Erweiterter thematischer Wortschatz zu globalization, trade, consumerism and consumption,
trade unions and labour policy, ecology and energy, language, learning and studying, working, going
abroad, funktionaler und ,,Metawortschatz” etwa zu analysis of a screenplay, analysis of statistical data,
conversation and discussion, writing a formal letter, writing a CV and a letter of application

o  Grammatische Strukturen: Festigung von if-clauses (conditionals), indirect speech, tenses

o  Aussprache und Intonation: Ein erweitertes Repertoire typischer Intonations- und Aussprachemuster
nutzen und dabei eine zumeist klare Aussprache und angemessene Intonation zeigen.
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Sprachlernkompetenz: Den eigenen Lernprozessselbststéndig beobachten und planen; Grad
der eigenen Sprachbeherrschung einschatzen und gezielt Fehlerschwerpunkte bearbeiten

Text- und Medienkompetenz
o  analytisch-interpretierend: Unter Bezugnahme auf das Welt- und soziokulturelle Orientierungswissen
sowie eigene Rezeptionserfahrungen begriindet Stellung beziehen: Texte vor dem Hintergrund ihres
spezifischen kulturellen Kontexts verstehen und wichtige Details entnehmen
o  produktions- und anwendungsorientiert: Ein erweitertes Spektrum von Medien, Strategien und
Darstellungsformen nutzen, um eigene schriftliche wie mindliche Texte adressatengerecht zu
unterstutzen. Eigene meinungsbildende Texte der 6ffentlichen Kommunikation verfassen.

Texte und Medien
) Sach- und Gebrauchstexte: Texte der 6ffentlichen Kommunikation und internationalen Presse, Blogs, Internet-Werbung,
Stellenanzeigen, (Anti-)Werbung
) medial vermittelte Texte: documentary; feature film; lecture, online interview, novel
o literarische Texte: novel
o diskontinuierliche Texte: z. B: Fotos, Grafiken/Statistiken

Lernerfolgstiberprifungen
o  Mindliche Kommunikationstberprifung anstelle einer Klausur: 1. Prifungsteil: Zusammenhangendes, monologisches
Sprechen. 2. Prifungsteil: An Gesprachen teilnehmen.
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Grundkurs — Q2.2

Kompetenzstufe B2 mit Anteilen an C1 des GeR

The World Going Global

KLP-Thema: Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten /
Literatur und Medien — in ihrer Bedeutung fiir den Einzelnen und die Gesellschaft
Das Unterrichtsvorhaben dient der intensiven und extensiven kritischen Auseinandersetzung mit der modernen Welt der Medien, ihrer Einflussnahme
auf die Kommunikation und insbesondere mit den Chancen und Risiken digitaler Medien und dem Einfluss sozialer Netzwerke auf das Alltags-, Privat-
und Berufsleben junger Erwachsener im Speziellen, wie auch der Gesellschaft im Allgemeinen. Dariber hinaus steht die Férderung der Techniken der
Sprachmittlung von unterschiedlichen (auch langeren und komplexen) Textformaten einerseits, sowie der Analyse- und Interpretationsfahigkeit
andererseits im Mittelpunkt. Gesamtstundenkontingent: s.o.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

o  Orientierungswissen: Kenntnisse erlangen, vertiefen und erweitern in den Themenbereichen digitale Medien,
offentliche und private Kommunikation und damit verbundene Vorteile und Risiken, digital lifestyle and
communication; dariiber hinaus Auseinandersetzung mit komplexen fiktionalen Texten (narrative, dramatisierte,
lyrische Texte) aus unterschiedlichen thematischen Zusammenhangen.

o  Einstellungen und Bewusstheit: Sich eigener kulturgepragter Werte, Wahrnehmungen und Einstellungen — vor
allem im Bereich (digitaler) Kommunikation und social networking — bewusstwerden und im Hinblick auf
international giiltige Konventionen einordnen (z. B. spying everywhere and everyone) — (social) media and
networks); sich eigene kulturgepragte Wahrnehmungen und Einstellungen bewusst machen, sie auch aus der
Gender-Perspektive in Frage stellen und ggf. relativieren bzw. revidieren.

o  Verstehen und Handeln: Mégliche sprachlich-kulturell bedingte Missverstdndnisse/Konflikte antizipieren und
vermeiden/aufklaren und Gberwinden sowie mit englischsprachigen Kommunikationspartnern sensibel einen
(ggf. auch kontroversen) interkulturellen Diskurs tUber Gemeinsamkeiten, Unterschiede und Hintergriinde,
Chancen und Herausforderungen kulturell gepragter Handlungen und kultureller Begegnung fiihren.

Funktionale kommunikative Kompetenz

o  Hor-/Hoérsehverstehen: Einem HOr- bzw. Horsehtext gezielt die Hauptaussagen oder Einzelinformationen
entnehmen; selbststandig einen fir das Verstehensinteresse geeigneten Zugang und Verarbeitungsstil (globales,
selektives und detailliertes Hor- bzw. Horsehverstehen) auswahlen

o Leseverstehen: Selbststandig Sach- und Gebrauchstexten, umfangreichen und komplexen literarischen Texten
sowie mehrfach kodierten Texten Hauptaussagen und Einzelinformationen entnehmen und diese Informationen
in den Kontext der Gesamtaussage einordnen; implizite Informationen, auch Einstellungen und Meinungen, gezielt
erschlieRen.

o  Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: Techniken fiir die Planung und Realisierung eigener Gesprachsbeitrage
nutzen und bei sprachlichen Schwierigkeiten Kompensationsstrategien funktional und i.d.R. souveran anwenden.

o  Schreiben: Informationen und Argumente aus verschiedenen Quellen in die eigene Texterstellung sachgerecht
einbeziehen und Standpunkte differenziert begriinden, widerlegen und gegeneinander abwagen; unter Beachtung
der Textsortenmerkmale verschiedene Formen des kreativen Schreibens effektiv realisieren.

o  Sprachmittlung: In komplexen informellen und formellen Begegnungssituationen wesentliche Aussagen und
wichtige Details — auch unter Beachtung impliziter Aussageabsichten — muindlich und schriftlich sinngemaR
sprachmittelnd in die Zielsprache Ubertragen

Verfugen Uber sprachliche Mittel

o  Wortschatz: Erweiterter differenzierter thematischer Wortschatz zu electronic and digital media, means of
communication, online journalism; funktionaler und ,Metawortschatz” etwa zu analysis of a non-fictional text,
analysis of poetry and lyrics, analysis of statistical data, conversation and discussion, writing an e-mail, writing a
newspaper article.

o  Grammatische Strukturen: Festigung und sichere Anwendung von z. B. (future) tenses, conditionals, indirect speech

o  Aussprache und Intonation: Ein erweitertes Repertoire typischer Aussprache- und Intonationsmuster nutzen und
dabei eine zumeist klare Aussprache und angemessene Intonation zeigen; sich auf dialektale Einfarbungen
einstellen.
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selbststéandig und im Austausch mit anderen evaluieren

Text- und Medienkompetenz

o  analytisch-interpretierend: Texte in Bezug auf Aussageabsicht, Darstellungsform und Wirkung, auch in ihrer
kulturellen Bedingtheit, deuten und vergleichen; dazu Berlicksichtigung von Textsortenmerkmalen sowie
grundlegenden Wechselbeziehungen von Inhalt, strukturellen, sprachlichen, grafischen, akustischen und
filmischen Mitteln: unter Verwendung von Textbelegen eine Textdeutung entwickeln und unter Bezugnahme auf
das Welt- und soziokulturelle Orientierungswissen begriindet Stellung beziehen.

o  produktions- und anwendungsorientiert: Ein erweitertes Spektrum von Medien, Strategien und
Darstellungsformen nutzen, um eigene Texte — miindlich wie schriftlich — adressatenorientiert zu stiitzen und
dabei wichtige Details hervorzuheben.

Sprachlernkompetenz:
dokumentieren, intentions - und adressatenorientiert prasentieren und den erreichten Arbeitsstand

Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: Texte der 6ffentlichen Kommunikation und internationalen Presse, online articles.
medial vermittelte Texte: z. B. news footage, poem/video, online article.
literarische Texte: z. B. novel, screenplay, poem.
diskontinuierliche Texte: etwa photos, cartoons, Grafiken/Statistiken.
Lernerfolgstiberprifungen
o schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert) und eine weitere Kompetenz, z. B.
Horverstehen oder Mediation

O O O O
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Grundkurs - Q2.3
Kompetenzstufe B2 mit Anteilen an C1 des GeR

Towards a Better World?!

KLP-Thema: Globale Herausforderungen und Zukunftsvisionen

Das Unterrichtsvorhaben dient der intensiven Auseinandersetzung mit Chancen und Risiken moderner Wissenschaft und Technologien einerseits
und mit dystopisch-warnenden Zukunftsszenarien in literarischer und filmischer Vermittlung andererseits. Dariiber hinaus férdert es systematisch
das literarisch-analytische Leseverstehen (Roman-/Screenplay-Analyse), das Lesen von wissenschaftlichen bzw. technischen Informationstexten
sowie das Hor- und Horsehverstehen. Diese rezeptionsorientierten Zugange werden ergdnzt durch eine Forderung des Bereichs Sprechen
(Prasentation von Rechercheergebnissen) und Schreiben (Roman bzw. Filmbesprechung, kreatives Schreiben). Gesamtstundenkontingent: s.o.

Sprachlernkompetenz: Bedarfsgerecht ein- und zweisprachige Woérterblicher sowie unterschiedliche Arbeitsmittel

und Medien fiir das eigene Sprachenlernen und die Informationsbeschaffung nutzen.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz
Orientierungswissen: technologiebasierte Gesellschafts- und Zukunftsentwiirfe (Fortschritt in der modernen
globalen Gesellschaft); Gesellschaftsutopien und -dystopien (Literatur und Medien in ihrer Bedeutung fir den
Einzelnen und die Gesellschaft); Vergleich von zeitgendssischen Utopien und Dystopien mit den Vorstellungen
friiherer Epochen Technologie des 20./21. Jahrhunderts
Einstellungen und Bewusstheit: Gesellschaftliche Strukturen und Normen im Zusammenhang mit technologischem
Fortschritt kritisch reflektieren, im Hinblick auf international giiltige Konventionen in Frage stellen und bewerten
Verstehen und Handeln: Wechselseitige Bezlige zwischen technologischem Fortschritt und gesellschaftlichen
Strukturen, Werten, Normen und Verhaltensweisen, auch durch Perspektivwechsel, verstehen, problematisieren
und kommentieren.

Funktionale kommunikative Kompetenz
Hor-/Horsehverstehen: z.B. den Handlungsablauf und die Gesamtaussage aus einem feature film, einer
documentary erschlieBen; Einzelinformationen in den Kontext einordnen; implizite Informationen sowie
Stimmungen, Einstellungen und Beziehungen der Figuren erschlieRen.
Leseverstehen: Gesamtaussage und Hauptaussage aus einem Roman und einem screenplay erschlieRen;
Einzelinformationen in die Gesamtaussage einordnen; dabei einen geeigneten Textzugang und Verarbeitungsstil
auswahlen; dariber hinaus textinterne Informationen und textexternes (Vor-)Wissen verkniipfen (Sach- und
Gebrauchstexte)
Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: Sachverhalte darstellen und kommentieren; Prdsentationen strukturiert
darbieten, ggf. auf Nachfragen eingehen; Techniken fir die Planung von Gespradchsbeitrdagen nutzen; eigene
Standpunkte klar darlegen und begriinden
Schreiben: Protokoll (z. B. einer Diskussion) verfassen; Informationen und Argumente aus verschiedenen Quellen
in die eigene Texterstellung sachgerecht einbeziehen; ein erweitertes Spektrum von Sach- und Gebrauchstexten
verfassen und dabei vielfaltige Mitteilungsabsichten realisieren
Sprachmittlung: Den Inhalt von AuBerungen bzw. Texten situationsangemessen schriftlich sprachmittelnd in die
jeweilige Zielsprache sinngemal tibertragen

Verfligen Uber sprachliche Mittel

Wortschatz: Einen erweiterten allgemeinen und thematischen Wortschatz sowie einen breiten Funktions- und
Interpretationswortschatz funktional nutzen, und die englische Sprache, auch in der Auseinandersetzung mit
komplexeren Sachverhalten, als Arbeitssprache verwenden (z. B. Themenwortschatz zu science and technology,
utopia and dystopia; funktionaler und ,Metawortschatz” etwa zu analysis of a fictional text, analyis of a non-
fictional text, analysis of a screenplay, camera operations, conversation and discussion, vcabulary and phrases for
text analysis.
Grammatische Strukturen: Festigung von: if-clauses (conditionals), tenses, adjectives and adverbials
Aussprache und Intonation: Entwicklung eines Repertoires an typischen Intonationsmustern; dabei zumeist klare
Aussprache und Intonation; Einstellen auf weniger geldufige Formen der Aussprache und dialektale Einfarbungen,
sofern deutlich artikuliert wird.
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Text- und Medienkompetenz
analytisch-interpretierend: Den kommunikativen Kontext und die kulturelle und historische Bedingtheit von Texten
und Medien berticksichtigen; wesentliche Merkmale der relevanten Textsorten beachten (z. B. Roman:
Charakterisierung, Erzahlperspektive, Erzdhlweise, Plot)
produktions- und anwendungsorientiert: Texte in Bezug auf Aussageabsicht, Darstellungsform und Wirkung, auch
in ihrer kulturellen Bedingtheit, deuten und vergleichen; dazu Berlicksichtigung der Textsortenmerkmale sowie
grundlegender Wechselbeziehungen von Inhalt und strukturellen, sprachlichen, grafischen, akustischen und
filmischen Mitteln; unter Beachtung der Textsortenmerkmale verschiedene Formen des kreativen Schreibens
realisieren
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Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: z. B.: Texte der 6ffentlichen Kommunikation und internationalen Presse
medial vermittelte Texte: z. B. song
literarische Texte: z. B.: novel; screenplay
diskontinuierliche Texte: z. B.: photos; cartoons; statistics: growth of world population; paintings; film stills

Projektvorhaben
Extensives Lesen/Buchprasentation: zeitgendssischer dystopischer Roman, z. B. Aldous Huxley: Brave New World, Cormac
McCarthy: The Road, Ira Levin: The Stepford Wives; dazu kursorisches Schauen und vergleichende Analyse ausgewahlter
korrespondierender Filmszenen

Lernerfolgstiberprifungen
schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert) und eine weitere Kompetenz z. B. Horverstehen
oder Mediation
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Leistungskurs — Q1.1/2
Kompetenzstufe B2 des GeR

The American Dream — “Reality or illusion?” / The “American Dr(e)am(a)
KLP-Thema: Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten / American Dream — Visionen und Lebenswirklichkeiten in den USA

In diesem Unterrichtsvorhaben stehen die intensive Auseinandersetzung mit der Selbst- und AuRenwahrnehmung der USA (America and
Americans — Insights and Outlooks), den vielfaltigen Aspekten und Auspragungen des American Dream im Kontext seiner historischen
(Founding and Shaping a Nation) sowie zeitgendssischen Darstellung und Rezeption (When Dreams Go Bust ...) im Fokus. Erganzend soll die
Rolle der USA als fiihrende globale Macht und demokratisches Vorbild untersucht und kritisch reflektiert werden (The Role of the United States
in International Politics at the Beginning of the 21st Century). Dabei stehen die Forderung der Sprachmittlungsfahigkeit einerseits und des Hor-
/Horsehverstehens andererseits sowie der Analyse- und Interpretationsfahigkeit im Mittelpunkt. Gesamtstundenkontingent: s.o.

Sprachlernkompetenz - Durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativeStrategien die eigene|
Sprachkompetenz festigen und erweitern und in diesem Zusammenhang die an anderen Sprachen

erworbenen Kompetenzen nutzen.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz
Orientierungswissen: Erweitern und festigen der Kenntnisse in Bezug auf die USA als multi-ethnisches
(Einwanderungs-)Land; Aspekte des American Dream in historischem, 6konomischem und sozialem Kontext erfassen
und mit Wissensbestdanden aus anglophonen Bezugskulturen verknipfen.
Einstellungen und Bewusstheit: Fremde und eigene Werte, Haltungen und Einstellungen im Hinblick auf
internationale Konventionen bewusst machen und einordnen.
Verstehen und Handeln: In der Auseinandersetzung mit den historisch, politisch, sozial und kulturell gepragten
Lebensumstanden von Menschen in den USA kulturspezifische Wertvorstellungen, Einstellungen und Lebensstile
verstehen, mit eigenen sowie anderen Vorstellungen vergleichen und angemessen kommunikativ reagieren.

Funktionale kommunikative Kompetenz
Hoér-/Horsehverstehen: In unmittelbar erlebter face-to-face-Kommunikation und aus umfangreichen und
komplexen auditiven und audio-visuellen Texten die Gesamtaussage, Hauptaussagen und Einzelinformationen
entnehmen. Dariber hinaus Verkniipfung von Stimmungen und Einstellungen der Sprechenden und textinterner
Informationen und textexternem Vorwissen.
Leseverstehen: Selbststindiges gezieltes ErschlieBen von impliziten Informationen, auch feinerer Nuancen von
Einstellungen und Meinungen, sowohl aus fiktionalen und nicht-fiktionalen Texten als auch aus Audiotexten und in
direkter Kommunikation.
Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: Techniken fir die Planung und Realisierung eigener Gesprachsbeitrage
nutzen und bei sprachlichen Schwierigkeiten Kompensationsstrategien funktional und i.d.R. souverdn anwenden.
Sich in unterschiedlichen Rollen in formellen und informellen Gesprachssituationen aktiv beteiligen und flexibel
interagieren.
Schreiben: Informationen und Argumente aus verschiedenen Quellen in die eigene Texterstellung sachgerecht
einbeziehen und Standpunkte differenziert begriinden und belegen, widerlegen und gegeneinander abwagen.
Sprachmittlung: In komplexen informellen und formellen Begegnungssituationen und Texten wesentliche Aussagen
und wichtige Details — auch unter Berticksichtigung impliziter Aussageabsichten —miindlich und schriftlich
sinngemall in die jeweilige Zielsprache libertragen.

Verfligen Uber sprachliche Mittel

Wortschatz: Erweiterter thematischer Wortschatz zu: US history, politics/Constitution, beliefs/values,
immigration/minorities, economy, crises/war/poverty; funktionaler und ,,Metawortschatz” etwa zu analysis of a
fictional text; analysis of a non-fictional text, screenplay and storyboards, analysis of poetry and lyrics.
Grammatische Strukturen: Festigung von: indirect speech, tenses, if-clauses (conditionals)
Aussprache und Intonation: Ein erweitertes Repertoire grundlegender und komplexer typischer Aussprache- und
Intonationsmuster nutzen und die englische Sprache, auch in der Auseinandersetzung mit komplexeren
Sachverhalten, als Arbeitssprache verwenden.

Text- und Medienkompetenz

analytisch-interpretierend: Texte in Bezug auf Aussageabsicht, Darstellungsform und Wirkung deuten und
vergleichen; Berlcksichtigung von Textsortenmerkmalen und grundlegenden Wechselbeziehungen von Inhalt,
strukturellen, sprachlichen, grafischen, akustischen und filmischen Mitteln.

produktions- und anwendungsorientiert: Ein erweitertes Spektrum von Medien, Strategien und Darstellungsformen
nutzen, um eigene Texte — miindlich wie schriftlich — adressatenorientiert zu stiitzen und dabei wichtige Details
hervorzuheben (z. B. writing a critical essay, compiling storyboards, writing an informal letter, compiling a collage,
writing a letter to the editor (Zieltextformat), writing a speech script, giving a speech, acting out a public hearing,
giving a presentation, acting out a counseling interview, writing an Internet blog, writing a newspaper article, writing
a formal letter, continuation of a fictional text.
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Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: z.B. Texte der 6ffentlichen Kommunikation und internationalen Tagespresse sowie
Magazinen (Artikel, Internet-Blogs, Online-Artikel, Online-Interview/Internet-Projekt, politische Rede)
medial vermittelte Texte: etwa: Song, Online Interviews, Romanausziige, poems, political speech, play.
literarische Texte: z. B. novel, screenplay, poem, song.
diskontinuierliche Texte: z. B. photos, cover; cartoons, film stills, statistics.

Lernerfolgstberprifungen
Q1.1 schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert), z. B. mit kreativem Schreibauftrag (blog);
Q1.2 schriftliche Arbeit (Klausur): Hér(seh)Verstehen, Schreiben
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Leistungskurs — Q1.3 (1)
Kompetenzstufe B2 des GeR

The U.K. Between Tradition and Modernity
KLP-Thema: Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten / Das U.K. im 21. Jahrhundert — Selbstverstandnis zwischen Tradition und Wandel

Das Unterrichtsvorhaben dient der intensiven und extensiven Auseinandersetzung mit dem kulturellen, historischen und politischen
Selbstverstandnis der Briten (Britishness, regionalism vs. federalism) zwischen Tradition (British Empire) und Wandel (multicultural Britain)
einerseits, und der Bewusstmachung von kultureller und sprachlicher Vielfalt und den damit verbundenen Chancen und Herausforderungen
andererseits. Darlber hinaus stehen die Férderung des Hor-/Horsehverstehens (political speech) und Leseverstehens (magazine/newspaper
articles, extracts from novels, poems, etc.) einerseits, der (vergleichenden) Analyse- und Interpretationsfahigkeit andererseits im Mittelpunkt.
Gesamtstundenkontingent: s.o.

die eigene sprachliche Kompetenz einschéatzen, den Lernprozess beobachten planen,

Sprachlernkompetenz:

und kontinuierlich eigene Fehlerschwerpunkte bearbeiten und diese Ergebnisse dokumentieren

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

o Orientierungswissen: Kennenlernen von fiktionalen und nicht-fiktionalen Beispielen in Bezug auf das Vereinigte
Konigreich sowohl aus der Innen- als auch aus der AuBenperspektive.

o Einstellungen und Bewusstheit: Sich (fremd-)kultureller und sprachlicher Vielfalt in GroRbritannien bewusstwerden,
kritische Auseinandersetzung mit Stereotypen und Klischees im Umgang mit gesellschaftlichen Schichten.

o Verstehen und Handeln: In der Auseinandersetzung mit den historisch, politisch, sozial und kulturell gepragten
Lebensumstdanden von Menschen im Vereinigten Konigreich kulturspezifische Wertvorstellungen, Einstellungen
und Lebensstile verstehen und mit eigenen Vorstellungen vergleichen.

Funktionale kommunikative Kompetenz
o Hor-/Hoérsehverstehen: Authentischen Hortexten gezielt Informationen entnehmen und kontextuell verknipfen.

o Leseverstehen: Nicht-fiktionalen Texten und fiktionalen Texten Hauptaussagen und Einzelinformationen entnehmen|

und dabei auch implizite Informationen erschlieRen sowie kontextuell verkniipfen.

o Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: Techniken fiir die Planung und Realisierung von Rede- und
Diskussionsbeitragen und Prasentationen nutzen, ggf. Medien unterstiitzend einsetzen und bei sprachlichen

Schwierigkeiten Kompensationsstrategien funktional anwenden.
o Schreiben: Unter Beachtung wesentlicher Textsortenmerkmale thematisch passende Sachtexte verfassen

z. B. writing a speech script, writing a cover story/a comment, writing an interview, writing a letter to the editor,

compiling a screenplay and storyboard, kreatives Schreiben.

o Sprachmittlung: den Inhalt von nicht-fiktionalen Texten sowie Grafiken situationsgemaR in die Zielsprache)

Uibertragen
Verfligen Uiber sprachliche Mittel

o Wortschatz: Erweiterter thematischer Wortschatz zu the Commonwealth, multicultural Britain, British Empire,)
colonization; funktionaler und ,,Metawortschatz” etwa zu analysis of a fictional text, analysis of a non-fictional text,

analysis of a political speech, conversation and discussion, giving a speech.

o Grammatische Strukturen: z. B. Festigung von conditional sentences, indirect speech, adjectives, adverbials and

superlatives, tenses

o Aussprache und Intonation: Ein erweitertes Repertoire typischer Aussprache und Intonationsmuster nutzen und
dabei zumeist eine klare Aussprache und angemessene Intonation zeigen; sich auf dialektale Einfarbungen einstellen.

Text- und Medienkompetenz
o analytisch-interpretierend: z.B. Sach- und Gebrauchstexte sowie Texte der 6ffentlichen Rede auf Aussageabsicht,
Darstellungsform und Wirkung deuten und vergleichen, dazu Textsortenmerkmale sowie grundlegende
Wechselbeziehungen von Inhalt und strukturellen, sprachlichen und rhetorischen Mitteln bericksichtigen. Z.B.
Einen Gedichttext und einen historischen Cartoon vergleichend analysieren und interpretieren. Historische
Dokumente in Bezug setzen zu Aussagen in der aktuellen Tagespresse.
o produktions- und anwendungsorientiert: Unterschiedliche Darstellungsformen und Strategien nutzen, um eigene
schriftliche wie miindliche Texte adressatenorientiert zu stiitzen und dabei wichtige Details hervorzuheben z. B.
creating a homepage, compiling a collage and envisualizing.
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Texte und Medien
o Sach- und Gebrauchstexte: z. B. Texte der 6ffentlichen Kommunikation und internationalen Presse, Artikel der
britischen und amerikanischen Tagespresse; britische Websites und Blogs.
o medial vermittelte Texte: z. B. Politische Reden, Ausziige aus Spielfilmen, Romanauszug, poem.
o literarische Texte: z.B. novel, poem.
o diskontinuierliche Texte: photos, cartoons, adverts, film stills.

Lernerfolgstiberpriifungen

o schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert) und eine weitere Kompetenz z. B.

Horverstehen oder Mediation
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Leistungskurs — Q1.3 (2)

Kompetenzstufe B2 mit Anteilen an C1 des GeR

Questions of identity and gender: Ambitions and obstacles / Conformity vs. Individualism
KLP-Thema: Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten /
Literatur und Medien in ihrer Bedeutung fiir den Einzelnen und die Gesellschaft

[Die Konkretisierung dieses neuen Unterrichtsvorhabens erfolgt in Kiirze.]

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Funktionale kommunikative Kompetenz

Verfligen Uber sprachliche Mittel

Text- und Medienkompetenz

Texte und Medien

Lernerfolgstberpriifungen
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Leistungskurs — Q1.4
Kompetenzstufe B2 mit Anteilen an C1 des GeR
Voices from the African Continent: Focus on Nigeria
KLP-Thema: Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten /
Postkolonialismus — Lebenswirklichkeiten in einem weiteren anglophonen Sprachraum

In diesem Unterrichtsvorhaben steht die Auseinandersetzung mit den historisch, politisch, sozial und kulturell gepragten Lebensumstanden von
Menschen eines weiteren anglophonen Kulturraums im Fokus sowie das Verstehen kulturspezifischer Wertvorstellungen, Einstellungen und
Lebensstilen. Im Fokus steht Nigeria, ein Land voller Widerspriiche: Eine der groRten Volkswirtschaften Afrikas, reich an Bodenschatzen, einer
vielfaltigen Kulturlandschaft und Millionen von jungen, ambitionierten Menschen mit groBen Zielen. Aber auch ein Land gepragt von Blirgerkrieg,
Gewalt und Korruption und nicht zuletzt vom Kolonialismus. Gesamtstundenkontingent: s.o.

Sprachlernkompetenz: Durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer

Strategien die eigene Sprachkompetenz festigen und erweitern und in diesem

Zusammenhang die an anderen Sprachen erworbenen Kompetenzen nutzen

Interkulturelle kommunikative Kompetenz
Orientierungswissen: Kenntnisse erlangen tber die soziale und wirtschaftliche Entwicklung Nigerias wie seine
Bedeutung als “Giant of Africa”.
Einstellungen und Bewusstheit: Sich fremdkultureller Werte, Normen und Verhaltensweisen, die von den eigenen
Vorstellungen abweichen, bewusstwerden und ihnen mit Toleranz begegnen, sofern Grundprinzipien friedlichen
und respektvollen Zusammenlebens nicht verletzt werden. Dariliber hinaus: sich ihre eigenen kulturgepragten
Wahrnehmungen bewusst machen, sie auch aus der Gender-Perspektive in Frage stellen und ggf. relativieren
bzw. revidieren.
Verstehen und Handeln: Sich aktiv und reflektiert in Denk- und Verhaltensweisen von Menschen anderer
Kulturen hineinversetzen (Perspektivwechsel) und aus der spezifischen Differenzerfahrung Verstandnis sowie ggf.
kritische Distanz (auch zur eigenen Kultur) bzw. Empathie fiir den anderen entwickeln.

Funktionale kommunikative Kompetenz
Hoér-/Horsehverstehen: Selbststidndige Auswahl eines fiir das Verstehensinteresse geeigneten Zugangs und
Verarbeitungsstils (globales, detailliertes und selektives Hér-/Horsehverstehen) in der ErschlieBung von fiktionalen
und nicht-fiktionalen Hortexten entwickeln.
Leseverstehen: Selbststandig Sach- und Gebrauchstexten, literarischen Texten sowie mehrfach kodierten Texten
Hauptaussagen und Einzelinformationen entnehmen und diese Informationen in den Kontext der Gesamtaussage
einordnen.
Sprechen —an Gesprachen teilnehmen: Eigene Standpunkte klar darlegen und begriinden sowie divergierende
Standpunkte abwagen, bewerten und kommentieren; dariiber hinaus in ihrer Darstellung wesentliche Punkte
hervorheben und durch Details unterstiitzen.
Schreiben: Unter Beachtung der Textsortenmerkmale ein (erweitertes) Spektrum von Sach- und Gebrauchstexten
verfassen und dabei vielfaltige Mitteilungsabsichten realisieren.
Sprachmittlung: Den Inhalt von AuBerungen bzw. Texten schriftlich sprachmittelnd sinngeméR in die jeweilige
Zielsprache Gbertragen.

Verfligen Uber sprachliche Mittel

Wortschatz: Erweiterter thematischer Wortschatz zu history/historical development of Nigeria
(colonial/postcolonial structures and values), modern Nigeria (society, population, the bloody road to democracy,
law and disorder, extremism a Boko Haram , child labour etc.), flourishing culture in modern Nigeria e.g.
Nollywood, Economy vs. Ecology — conflict of aims — sustainable development of global players/multinationals
(e.g. Shell), New English literatures, the language of geography; funktionaler und ,Metawortschatz” etwa zu
analysis of a fictional text, analysis of a non-fictional text, conversation and discussion, connectives and adverbs.
Grammatische Strukturen: Festigung z. B. von indirect speech, tenses
Aussprache und Intonation: Entwicklung eines erweiterten Repertoires an typischen Intonations- und
Aussprachemustern

Text- und Medienkompetenz
analytisch-interpretierend: Narrative Texte und Sach- und Gebrauchstexte in Bezug auf Aussageabsicht,
Darstellungsform und Wirkung, auch in ihrer kulturellen Bedingtheit, deuten und vergleichen unter Verwendung
von Belegen und authentischen (historischen) Dokumenten eine Textdeutung entwickeln und unter Bezugnahme
auf ihr Welt- und soziokulturelles Orientierungswissen begriindet Stellung beziehen.
produktions- und anwendungsorientiert: Durch das Entwickeln eigener kreativer Texte Gehalt und Wirkung von
Texten erschlieBen und dabei ausgewahlte Inhalts- und Gestaltungselemente ergédnzen z. B. writing interior
monologues, writing an official statement, writing and giving a radio comment, writing and acting out an

interview, doing research and relating research results to related texts and topics.
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Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: Texte der 6ffentlichen Kommunikation und internationalen Presse (z.B. politische Reden,
Artikel aus der britischen und amerikanischen Tagespresse, britische und indische Websites)
medial vermittelte Texte: z.B. Politische Rede, documentary, statements, Romanauszige.
literarische Texte: z. B. novel, screenplay, short story, poem, diary.
diskontinuierliche Texte: etwa photos, cartoons.

Lernerfolgstberprifungen
schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert) und eine weitere Kompetenz z. B.
Horverstehen oder Mediation
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Leistungskurs — Q2.1
Kompetenzstufe B2 mit Anteilen an C1 des GeR

The Global World and Me

KLP-Thema: Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten / Chancen und Risiken der Globalisierung

Das Unterrichtsvorhaben dient der Giberblickartigen, punktuell vertieften Beschaftigung mit zentralen Aspekten der Globalisierung, geleitet von
der Frage nach einem besseren gemeinsamen Leben im ,,globalen Dorf“. Neben dem Erwerb des relevanten soziokulturellen Orientierungswissens
aus englischsprachigen Texten und Medien sollen dabei auch Briicken zu Sachfdachern geschlagen werden und deutschsprachige Inhalte nutzbar
gemacht werden. AuBerdem soll in neuer Perspektive auf Orientierungswissen aus vorangegangenen Unterrichtsvorhaben zurlickgegriffen
werden. Die Schwerpunkte des Kompetenzerwerbs in den Bereichen FKK und TMK betreffen den rezeptiv-analytischen wie produktions-
/anwendungsorientierten Umgang mit schriftlichen, miindlichen und medialen nicht-fiktionalen Textformaten (Leitartikel, Blog, Interview,
Debatte, Film) sowie der Analyse eines screenplays und korrespondierender Filmszenen. Dariber hinaus sollen Text- und Medienformate in
Zusammenhang mit den Themenschwerpunkten Studying and Working in a Globalized World (Lebensentwiurfe, Studium, Ausbildung, Beruf in
internationaler Dimension) sowie English(es) Around the World (Englisch als lingua franca) Verwendung finden. Gesamtstundenkontingent: s.o.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

o  Orientierungswissen: Zukunftswerkstatt Nachhaltigkeit — die Welt als ,,Dorf“; 6konomische, 6kologische, politische,
kulturelle und humanitdre Aspekte und Implikationen der Globalisierung, bereits in vorangegangenen
Unterrichtsvorhaben erworbenes Orientierungswissen gezielt anwenden (Postkolonialismus; United Kingdom;
European Relations; USA: American Dream); aktuelle Entwicklungen in Bezug auf die Themenfelder Lebensentwdrfe,
Studium, Beruf international; Berufsperspektiven im internationalen Vergleich, Englisch als lingua franca.

o  Einstellungen und Bewusstheit: Sich fremdkultureller Werte und Verhaltensweisen — vor allem im Bereich
Kommunikation mit dem Schwerpunkt miindlicher und schriftlicher Sprachgebrauch — bewusstwerden und mit
Toleranz begegnen.

o  Verstehen und Handeln: Sensible kulturspezifische Konventionen und Besonderheiten mit englischsprachigen
Kommunikationspartnern wie mit lingua franca-Sprecherinnen und -Sprechern beachten und so mogliche sprachlich-
kulturell bedingte Missverstandnisse und Konflikte aufklaren und Gberwinden (Hoflichkeitskonventionen, Tabus).

Funktionale kommunikative Kompetenz

o  Hor-/Hoérsehverstehen: Aus informativen Sach- und Gebrauchstexten sowie Dokumentarfilmen und Spielfilmen (auch
implizite) Informationen entnehmen und gezielt textinterne Informationen mit textexternem (Vor- und) Sachwissen
verkniipfen. Gezielt und selbststandig wichtige Informationen entnehmen (z. B. Stellenanzeigen, Internetaufritte,
Podcasts).

o Leseverstehen: Sachtexten gezielt — auch implizite — auch feinere Nuancen von Informationen entnehmen und
Einstellungen und Meinungen erschlieBen.

o  Sprechen — an Gesprdchen teilnehmen: Eigene Standpunkte klar und differenziert darlegen und begriinden,
divergierende Standpunkte abwéagen, bewerten und kommentieren sowie Techniken fiir die Realisierung und Planung
eigener Gesprachsbeitrage nutzen.

o  Schreiben: Unter Beachtung der Textsortenmerkmale ein erweitertes Spektrum von Sach- und Gebrauchs-texten
verfassen und dabei vielfiltige Mitteilungsabsichten effektiv realisieren. Texte durch den Einsatz eines angemessenen
Stils und Registers sowie addquater Mittel der Leserleitung gestalten z. B. writing a newspaper article, writing a
comment, writing a handout.

o  Sprachmittlung: In komplexen informellen und formellen Begegnungssituationen wesentliche Aussagen und wichtige
Details — auch unter Berticksichtigung impliziter Aussageabsichten — miindlich wie schriftlich sinngemaR in die
jeweilige Zielsprache libertragen.
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Verfligen Uber sprachliche Mittel

o  Wortschatz: Erweiterter und differenzierter thematischer Wortschatz z. B. zu: globalization, trade, consumerism and
consumption, trade unions and labour policy, ecology and energy, language, learning and studying, working, going
abroad; funktionaler und ,,Metawortschatz“ etwa zu analysis of a screenplay, analysis of statistical data,
conversation and discussion, writing a formal letter, writing a CV and a letter of application.

o  Grammatische Strukturen: Festigung z. B. von if-clauses (conditionals), indirect speech, tenses

o  Aussprache und Intonation: Ein erweitertes Repertoire typischer Intonations- und Aussprachemuster nutzen und
dabei eine zumeist klare Aussprache und angemessene Intonation zeigen

Text- und Medienkompetenz

o  analytisch-interpretierend: Unter Bezugnahme auf das Welt- und soziokulturelle Orientierungswissen sowie eigene
Rezeptionserfahrungen begriindet Stellung beziehen: Texte vor dem Hintergrund ihres spezifischen kulturellen
Kontexts verstehen und wichtige Details entnehmen.

o  produktions- und anwendungsorientiert: Ein erweitertes Spektrum von Medien, Strategien und Darstellungsformen
nutzen, um eigene schriftliche wie miindliche Texte adressatengerecht zu unterstiitzen. Eigene meinungsbildende
Texte der 6ffentlichen Kommunikation verfassen.

uagayaq Bipuelsisq|as Y p’l sws|qoidsuoneyiunwwoy pun usueld Jyoasabspepag
ujppueyyoelds ‘(usjeug pun usyoeldsan) ul [|[aWIoUIl — [|SLWUIO) JSeljuo)]) uassedue

Sprachlernkompetenz: Den eigenen Lernprozessselbststandig beobachten und planen; Grad
der eigenen Sprachbeherrschung einschatzen und gezielt Fehlerschwerpunkte bearbeiten
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Texte und Medien
o  Sach- und Gebrauchstexte: Texte der 6ffentlichen Kommunikation und internationalen Presse, Internet-Blogs,
Internet-Werbung, Stellenanzeigen, (Anti-)Werbung.
o  medial vermittelte Texte: z. B. documentary, feature film, lecture, online interview, novel.
o literarische Texte: z. B. novel, screenplay.
o diskontinuierliche Texte: z. B. cartoons, photos, statistics, film stills.
Lernerfolgsiiberprifungen
o  Mindliche Kommunikationstberprifung anstelle einer Klausur: 1. Prifungsteil: Zusammenhangendes, monologisches
Sprechen. 2. Priifungsteil: An Gesprachen teilnehmen.
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Leistungskurs — Q2.2
Kompetenzstufe B2 mit Anteilen an C1 des GeR

The World Going Global

KLP-Thema: Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten / Literatur und Medien — in ihrer Bedeutung fiir den Einzelnen und die Gesellschaft

Das Unterrichtsvorhaben dient der intensiven und extensiven kritischen Auseinandersetzung mit der modernen Welt der Medien, ihrer
Einflussnahme auf die Kommunikation und insbesondere mit den Chancen und Risiken digitaler Medien und dem Einfluss sozialer Netzwerke auf
das Alltags-, Privat- und Berufsleben junger Erwachsener im Speziellen, wie auch der Gesellschaft im Allgemeinen. Darliber hinaus steht die
Forderung der Techniken der Sprachmittlung von unterschiedlichen (auch langeren und komplexen) Textformaten einerseits, sowie der Analyse-
und Interpretationsfahigkeit andererseits im Mittelpunkt. Im Sinne einer , literarischen Bestandsaufnahme“ sollen hier narrative, dramatisierte
und lyrische Texte aus verschiedenen Units themeniibergreifend (ggf. leitmotivisch verkniipfend) betrachtet werden (z. B. United Kingdom, USA,
Shakespeare). Gesamtstundenkontingent: s.o.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

o  Orientierungswissen: Kenntnisse erlangen, vertiefen und erweitern in den Themenbereichen digitale Medien,
offentliche und private Kommunikation und damit verbundene Vorteile und Risiken, digital lifestyle and
communication; dartber hinaus Auseinandersetzung mit komplexen fiktionalen Texten (narrative, dramatisierte,
lyrische Texte) aus unterschiedlichen thematischen Zusammenhangen.

o Einstellungen und Bewusstheit: Sich eigener kulturgepragter Werte, Wahrnehmungen und Einstellungen — vor
allem im Bereich (digitaler) Kommunikation und social networking — bewusstwerden und im Hinblick auf
international gultige Konventionen einordnen (z. B. spying everywhere and everyone) — (social) media and
networks); sich eigene kulturgepragte Wahrnehmungen und Einstellungen bewusst machen, sie auch aus der
Gender-Perspektive in Frage stellen und ggf. relativieren bzw. revidieren.

o  Verstehen und Handeln: Mogliche sprachlich-kulturell bedingte Missverstandnisse und Konflikte antizipieren und
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vermeiden, bzw. aufklaren und tiberwinden sowie mit englischsprachigen Kommunikationspartnern sensibel einen
(ggf. auch kontroversen) interkulturellen Diskurs Gber Gemeinsamkeiten, Unterschiede und Hintergriinde, Chancen
und Herausforderungen kulturell gepragter Handlungen und kultureller Begegnung fiihren.

Funktionale kommunikative Kompetenz

o  Hor-/Hoérsehverstehen: Einem HoOr- bzw. Hoérsehtext gezielt die Hauptaussagen oder Einzelinformationen
entnehmen; selbststandig einen fiir das Verstehensinteresse geeigneten Zugang und Verarbeitungsstil (globales,
selektives und detailliertes Hor- bzw. Horsehverstehen) auswahlen.

o  Leseverstehen: Selbststandig Sach- und Gebrauchstexten, umfangreichen und komplexen literarischen Texten
sowie mehrfach kodierten Texten Hauptaussagen und Einzelinformationen entnehmen und diese Informationen
in den Kontext der Gesamtaussage einordnen; implizite Informationen, auch Einstellungen und Meinungen, gezielt
erschlieRen.

o  Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: Techniken fiir die Planung und Realisierung eigener Gesprachsbeitrage
nutzen und bei sprachlichen Schwierigkeiten Kompensationsstrategien funktional und i.d.R. souveran anwenden.

o  Schreiben: Informationen und Argumente aus verschiedenen Quellen in die eigene Texterstellung sachgerecht
einbeziehen und Standpunkte differenziert begriinden, widerlegen und gegeneinander abwégen; unter Beachtung
der Textsortenmerkmale verschiedene Formen des kreativen Schreibens effektiv realisieren.

o  Sprachmittlung: In komplexen informellen und formellen Begegnungssituationen wesentliche Aussagen und
wichtige Details — auch unter Beachtung impliziter Aussageabsichten — mindlich und schriftlich sinngemaR
sprachmittelnd in die Zielsprache tibertragen.

Verfligen Uber sprachliche Mittel

o  Wortschatz: Erweiterter differenzierter thematischer Wortschatz zu: electronic and digital media, means of
communication, online journalism; funktionaler und ,,Metawortschatz” etwa zu analysis of a non-fictional text,
analysis of poetry and lyrics, analysis of statistical data, conversation and discussion, eriting an e-mail, writing a
newspaper article.

o  Grammatische Strukturen: Festigung und sichere Anwendung von: z. B. (future) tenses, conditionals, indirect
speech

o  Aussprache und Intonation: Ein erweitertes Repertoire typischer Aussprache- und Intonationsmuster nutzen und
dabei eine zumeist klare Aussprache und angemessene Intonation zeigen; sich auf dialektale Einfarbungen
einstellen.
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Text- und Medienkompetenz
o  analytisch-interpretierend: Texte in Bezug auf Aussageabsicht, Darstellungsform und Wirkung, auch in ihrer
kulturellen Bedingtheit, deuten und vergleichen; dazu Berlcksichtigung von Textsortenmerkmalen sowie
grundlegenden Wechselbeziehungen von Inhalt, strukturellen, sprachlichen, grafischen, akustischen und
filmischen Mitteln: unter Verwendung von Textbelegen eine Textdeutung entwickeln und unter Bezugnahme auf
das Welt- und soziokulturelle Orientierungswissen begriindet Stellung beziehen.
o  produktions- und anwendungsorientiert: Ein erweitertes Spektrum von Medien, Strategien und

Sprachlernkompetenz - Arbeitsergebnisse in der Fremdsprache sachgerecht und tailliert dokumentieren, intentions- und
adressatenorientiert préasentieren und den erreichten Arbeitsstand selbststandig und im Austausch mit anderen evaluiere

Darstellungsformen nutzen, um eigene Texte — mindlich wie schriftlich — adressatenorientiert zu stiitzen und
dabei wichtige Details hervorzuheben.

Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: Texte der 6ffentlichen Kommunikation und internationalen Presse, online articles.
medial vermittelte Texte: z. B. news footage, poem, video, online article.
literarische Texte: z. B. novel, screenplay, poem.
diskontinuierliche Texte etwa photos, cartoons, Grafiken/Statistiken.

O O O O

Lernerfolgstiberprifungen
o  schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert) und eine weitere Kompetenz z. B.
Horverstehen oder Mediation
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Leistungskurs — Q2.3

Kompetenzstufe B2 mit Anteilen an C1 des GeR
Science (Fiction) & Technology — Towards a Better World?!

KLP-Thema: Globale Herausforderungen und Zukunftsvisionen / Fortschritt und Ethik in der modernen Gesellschaft

Das Unterrichtsvorhaben dient der intensiven und extensiven Auseinandersetzung mit Chancen und Risiken moderner Wissenschaft und
Technologien, auch in ihrer ethischen Dimension, einerseits und mit dystopisch-warnenden Zukunftsszenarien in literarischer und filmischer
Vermittlung andererseits. Dariiber hinaus férdert es systematisch das literarisch-analytische Leseverstehen (Roman/Screenplay-Analyse), das
Lesen von wissenschaftlichen bzw. technischen Informationstexten sowie das Hor- und Hoérsehverstehen. Diese rezeptionsorientierten Zugange
werden erganzt durch eine Forderung des Bereichs Sprechen (Prasentation von Rechercheergebnissen) und Schreiben (Roman- bzw.
Filmbesprechung, kreatives Schreiben). Gesamtstundenkontingent: s.o.

Sprachlernkompetenz: Bedarfsgerecht ein- und zweisprachige Worterbilicher sowie unterschiedliche

Medien fiir das eigene Sprachenlernen und die Informationsbeschaffung nutzen. Englischsprachige Untertitel beim

Ansehen englischsprachiger Spielfiimausziige / Dokumentationen gezielt und selektiv nutzen.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz
Orientierungswissen: technologiebasierte Gesellschafts- und Zukunftsentwirfe (Fortschritt in der modernen
globalen Gesellschaft), z. B. Science & Technology: Man Between Molecules and Machines; Gesellschaftsutopien
und -dystopien (Literatur und Medien in ihrer Bedeutung flir den Einzelnen und die Gesellschaft); Vergleich von
zeitgendssischen Utopien und Dystopien mit den Vorstellungen friiherer Epochen, Technologie des 20./21.
Jahrhunderts, auch in ihrer ethischen Dimension.
Einstellungen und Bewusstheit: Gesellschaftliche Strukturen und Normen im Zusammenhang mit technologischem
Fortschritt kritisch reflektieren, im Hinblick auf international giiltige Konventionen einordnen, in Frage stellen und
differenziert bewerten.
Verstehen und Handeln: Wechselseitige Beziige zwischen technologischem Fortschritt und gesellschaftlichen
Strukturen, Werten, Normen und Verhaltensweisen auch durch Perspektivwechsel verstehen, problematisieren
und differenziert kommentieren; aus der spezifischen Differenzerfahrung ein vertieftes Verstandnis sowie ggf.
kritische Distanz (auch zur eigenen Kultur) bzw. Empathie entwickeln.

Funktionale kommunikative Kompetenz
Hor-/Horsehverstehen: z.B. Den Handlungsablauf und die Gesamtaussage aus einem feature film (Dystopie oder
Science-Fiction-Film) oder einer documentary erschlieRen, Einzelinformationen in den Kontext einordnen;
implizite Informationen sowie (auch nuancierte) Stimmungen, Einstellungen und Beziehungen der Figuren
erschlieen.
Leseverstehen: z.B. Selbststandig die (auch implizite) Gesamtaussage und Hauptaussage aus einem Roman und
einem screenplay erschlieRen; Einzelinformationen in die Gesamtaussage einordnen; dabei selbststdndig einen
geeigneten Textzugang und Verarbeitungsstil (globales, selektives und detailliertes Leseverstehen) auswahlen;
darliber hinaus gezielt textinterne Informationen und textexternes (Vor-)Wissen verkniipfen (Sach- und
Gebrauchstexte)
Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: Sachverhalte differenziert darstellen und situationsangemessen und
adressatengerecht kommentieren; Prdsentationen strukturiert darbieten sowie ggf. spontan vom Vortrag
abweichen und auf Nachfragen eingehen; Techniken fir die Planung von Gesprachsbeitrdagen nutzen; eigene
Standpunkte klar und differenziert darlegen und begriinden.
Schreiben: Protokoll (z. B. einer Diskussion) verfassen; Informationen und Argumente aus verschiedenen Quellen
in die eigene Texterstellung sachgerecht einbeziehen, widerlegen und gegeneinander abwagen; ein erweitertes
Spektrum von Sach- und Gebrauchstexten verfassen und dabei vielféltige Mitteilungsabsichten realisieren.
Sprachmittlung: Den Inhalt von (auch lingeren) AuBerungen bzw. Texten situationsangemessen schriftlich
sprachmittelnd in die jeweilige Zielsprache sinngemaf tibertragen.

Verfligen Uber sprachliche Mittel

Wortschatz: Einen erweiterten allgemeinen und thematischen Wortschatz sowie einen breiten Funktions- und
Interpretationswortschatz funktional nutzen, und die englische Sprache, auch in der Auseinandersetzung mit
komplexeren Sachverhalten, als Arbeitssprache verwenden (z. B. Themenwortschatz zu: science and technology,
utopia and dystopia; funktionaler und ,,Metawortschatz” ewa zu analysis of a fictional text, analyis of a non-
fictional text, nalysis of a sreenplay, camera operations, conversation and discussion, ocabulary and phrases for
text analysis.
Grammatische Strukturen: Festigung z. B. von: if-clauses (conditionals), tenses, adjectives and adverbials
Aussprache und Intonation: Entwicklung eines Repertoires an typischen Intonationsmustern; dabei zumeist klare
Aussprache und Intonation; Einstellen auf weniger geldaufige Formen der Aussprache und dialektale Einfarbungen,
sofern deutlich artikuliert wird.

Text- und Medienkompetenz
analytisch-interpretierend: Den kommunikativen Kontext und die kulturelle und historische Bedingtheit von
Texten und Medien beriicksichtigen; wesentliche Merkmale der relevanten Textsorten beachten (z. B. Roman:
Charakterisierung, Erzahlperspektive, Erzahlweise, Plot)
produktions- und anwendungsorientiert: Texte in Bezug auf Aussageabsicht, Darstellungsform und Wirkung, auch
in ihrer kulturellen Bedingtheit, deuten und vergleichen; dazu Beriicksichtigung der Textsortenmerkmale sowie
grundlegender Wechselbeziehungen von Inhalt und strukturellen, sprachlichen, grafischen, akustischen und
filmischen Mitteln; unter Beachtung der Textsortenmerkmale verschiedene Formen des kreativen Schreibens
realisieren.
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Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: Texte der 6ffentlichen Kommunikation und internationalen Presse, online articles.
medial vermittelte Texte: z. B. news footage, poem, video, online article.
literarische Texte: novel (Ganzschrift)
diskontinuierliche Texte etwa photos, cartoons, Grafiken/Statistiken.

Lernerfolgstiberpriifungen
schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert) und eine weitere Kompetenz z. B.
Horverstehen oder Mediation
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2.2 Grundsatze der fachmethodischen und fachdidaktischen Arbeit

Die Lehrerkonferenz des Johann-Conrad-Schlaun-Gymnasiums hat unter Berlcksichtigung des Schulprogramms
folgende Uberfachliche Grundsatze fiir die Arbeit im Unterricht beschlossen, die auch den Englischunterricht
pragen.

Vorrangiges Ziel des Unterrichts ist es, allen Schilerinnen und Schiilern einen individuellen kontinuierlichen
Lernzuwachs zu ermoglichen. Dazu fordert er die aktive Teilnahme der Lernenden in allen Phasen des
Unterrichtsgeschehens und beriicksichtigt ihre individuellen Lernwege. Er schafft vielfaltige Gelegenheiten zum
selbststéandigen und kooperativen Arbeiten und unterstiitzt die Schilerinnen und Schiiler beim Aufbau ihrer
fachbezogenen wie fachibergreifenden Kompetenzen.

In Absprache mit der Lehrerkonferenz sowie unter Berlicksichtigung des Schulprogramms hat die Fachkonferenz
Englisch die im folgenden Abschnitt unter ,fachliche Grundsatze und didaktische Prinzipien“ subsumierten

fachmethodischen und fachdidaktischen Grundséatze beschlossen.

2.2.1 Fachliche Grundsdtze und didaktische Prinzipien:

Der Englischunterricht fordert die Schilerinnen und Schiiler beim Aufbau von Kompetenzen in allen
Kompetenzbereichen des Faches. Hierbei knlpft er ,,an die Fahigkeiten und Fertigkeiten und Kenntnisse sowie
Einstellungen und Haltungen der Schilerinnen und Schiler an, die sie (...) mit Englisch als Fremdsprache in der
Grundschule erworben haben.” (KLP, S. 12) Der Aufbau auf den entwickelten Fihigkeiten, Fertigkeiten und
Kenntnissen und die kontinuierliche Fortfiihrung des friihen Englischunterrichts bietet dem Unterricht in der
achtjahrigen Gymnasialzeit die Moglichkeit, sich auf ausgewahlte Schwerpunkte zu konzentrieren und somit
zeitliche Ressourcen zu gewinnen. Sowohl der Aufbau kommunikativer, interkultureller und methodischer
Kompetenzen als auch der Erwerb sprachlicher Mittel — unter hinreichender Beachtung der sprachlichen
Korrektheit — erfolgt in komplexen Unterrichtsvorhaben, in denen eine Vielzahl unterschiedlicher Methoden und
Verfahren zur Auseinandersetzung mit realitditsnahen, anwendungsorientierten und bedeutsamen
Aufgabenstellungen eingesetzt wird. Kompetenzférdernder Fremdsprachenunterricht nimmt sprachliche
Phdanomene und ihre Funktion ebenso in den Blick wie Sprachlernprozesse. Neben der damit verbundenen
zunehmenden Kognitivierung der Lernprozesse ertffnet der Unterricht im Verlauf der Sekundarstufe | den
Schiilerinnen und Schilern vielfaltige Maoglichkeiten, ihre Lernerfahrungen zu reflektieren, individuelle
Lernstrategien zu entwickeln sowie — auch mit Blick auf die Anforderungen der Oberstufe — langfristig ein
Sprachbewusstsein aufzubauen.

In diesem Zusammenhang bieten sich vielfaltige Synergien mit anderen Fachern an. So starkt der Englischunterricht
im Einklang mit den anderen Fachern des sprachlich-literarischen Aufgabenfeldes kontinuierlich die Kompetenzen
der Lernenden im Umgang mit Texten und Medien und im Einsatz geeigneter Formen des selbststandigen oder
kooperativen Sprachenlernens. Die in diesen Zusammenhangen Uber die Facher hinweg immer wieder ablaufenden
kognitiven Prozesse tragen dazu bei, dass den Lernern Strategien und Techniken bewusstwerden und sie diese
zunehmend selbststandig nutzen. So entwickeln sie auf die Dauer Konzepte und Schemata fiir bestimmte

sprachliche Handlungsfelder bzw. Sprechhandlungen wie auch verschiedene Sprachlerntechniken. Auf diese
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Erfahrungen koénnen sie in anderen Zusammenhangen und in anderen Fachern aufbauen (vgl. Wortschatzarbeit in

den Fachern Franzosisch, Latein, Spanisch, Italienisch).

2.2.2 Vernetzung als Méglichkeit zur Entlastung

Im Sinne eines modernen, an sprachlichem Kénnen orientierten kommunikativen Fremdsprachenunterrichts steht
im Vordergrund des Englischunterrichts das sprachliche Handeln bzw. die damit verbundenen Prozesse des
individuellen, erforschenden und reflexiven Lernens. Ein Fokus richtet sich dementsprechend auf die
Kommunikation; im Gegensatz zu isolierten lexikalischen Einheiten ermdglichen diese dem Lerner auch komplexere
sprachliche Handlungsabsichten mit wachsender Selbststandigkeit zu realisieren. Der Erwerb sprachlicher Mittel
und grammatischer Phanomene erfolgt daher — wann immer moglich — in kommunikativen Anwendungsbeziigen,
die in unterschiedliche, funktionale Zusammenhéange eingebettet sind.

Zur Forderung interkultureller Handlungsfahigkeit werden — von Jahrgangsstufe zu Jahrgangsstufe in
zunehmendem MaBe — authentische Texte und Medien eingesetzt, die den Schilerinnen und Schilern
exemplarisch vertiefte Einblicke in die Kultur und Lebenswirklichkeiten englischsprachiger Lander vermitteln. Die
Offnung des Unterrichts, z.B. durch Kontakte mit den Partnerschulen, Besuche englischsprachiger
Theateraufflihrungen, Einladung von native speakers u.a., dient ebenfalls dieser Kompetenzférderung.
Unabhangig von der gewahlten Form der Lernorganisation wird Englisch im Sinne einer aufgeklarten Einsprachigkeit
in allen Phasen des Unterrichts als Kommunikations- und Arbeits-sprache verwendet.

Der Englischunterricht pflegt einen positiven, entwicklungsorientierten Umgang mit der individuellen sprachlichen
Leistung. Diagnose und individuelle Férderung sind gerade in der Erprobungsstufe eng miteinander verzahnt. Fehler
werden als Lerngelegenheiten betrachtet und bieten die Moglichkeit zu self-correction und peercorrection.
Mundlichkeit hat im Englischunterricht der Sekundarstufe | einen hohen Stellenwert. Dies wird sichtbar in der
Auswahl von Lernarrangements, die monologisches und dialogisches Sprechen férdern. Der Erwerb mindlicher
Kompetenzen erfolgt durch vielfiltige kommunikative Aktivititen und kommunikationsstiftende Ubungen in
bedeutsamen Verwendungssituationen. In diesem Zusammenhang bieten sich kooperative Lernformen ebenso an
wie methodische Arrangements, die einen kreativen Sprachgebrauch ermdglichen und initiieren.

Im Rahmen der Leistungsbewertung findet die Starkung miindlicher Kompetenzen ihren Niederschlag in der
Moglichkeit, in jedem Schuljahr der Sekundarstufe | eine Klassenarbeit durch eine miindliche Priifung zu ersetzen;
diese Moglichkeit schlagt sich am Schlaun-Gymnasium u.a. in der durch einen Fachschaftsbeschluss festgelegten
Entscheidung nieder, neben der verpflichtenden Prifung in Klasse 9 auch in Klasse 7 eine Klassenarbeit durch eine
miindliche Priifung zu ersetzen. Neben diesen bindenden Entscheidungen haben die Lehrkrafte individuell die

Moglichkeit, Klassenarbeiten (z.B. auch in Anteilen) durch mindliche Prifungen zu ersetzen.
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2.3 Lehr- und Lernmittel

Fir den Unterricht im Fach Englisch nutzen wir im Schuljahr 2022/2023 am Schlaun-Gymnasium folgende

Lehrwerke aus dem Cornelsen Verlag:

Klasse Lehrwerk
5 English G Access 1 (G9)
6 English G Access 2 (G9)
7 English G Access 3 (G9)
8 English G Access 4 (G9)
9 English G Access 5 (G9)
10 (2023/24) English G Access 6 (G9)

Folgende Lehr- und Lernmittel werden von den Schiilerinnen und Schiilern angeschafft.

Klasse Lehrwerk
5 Workbook (oder e-workbook) English G Access 1 (G9)
6 Workbook (oder e-workbook) English G Access 2 (G9)
7 Workbook (oder e-workbook) English G Access 3 (G9)
8 Workbook (oder e-workbook) English G Access 4 (G9
9 Workbook (oder e-workbook) English G Access 5 (G9)
10 (2023/24) Workbook (oder e-workbook) English G Access 6 (G9)
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Leistungskonzept Englisch

am Johann-Conrad-Schlaun-Gymnasium Miinster

Die rechtlichen Grundlagen der Leistungsbewertung werden durch das Schulgesetz (§ 48 Grundsatze der
Leistungsbewertung, zuletzt geandert durch Gesetz vom 21. Dezember 2010) sowie die Ausbildungs- und
Prifungsordnungen der Sek. | (APO-SI § 6, zuletzt gedndert durch Verordnung vom 2. November 2012) und Sek. Il
(APO-GOSt § 13 vorgegeben. Die fachliche Konkretisierung bilden die Kernlehrplane der Sek. | und Sek. Il.
Anmerkungen zu den Hausaufgaben ergeben sich aus dem Hausaufgabenerlass (mit Anderung vom 31.07.2008 in
Ergdnzung des Runderlasses vom 05.05.2015, VVzAPO-GOSt-Anderung).

Die nachfolgenden Ausfiihrungen stellen verbindliche Absprachen der Fachkonferenz Englisch des Johann-Conrad-

Schlaun-Gymnasiums dar.

1. Bewertung von Schilerleistungen im Fach Englisch in der Sekundarstufe |

Die Leistungsbewertung insgesamt bezieht sich auf alle im Zusammenhang mit dem Unterricht erworbenen
Kompetenzen und nutzt unterschiedliche Formen der Lernerfolgsiiberpriifung. Bei der Bildung der Zeugnisnoten
kommt den Beurteilungsbereichen ,Sonstige Leistungen/Sonstige Mitarbeit” und ,Schriftliche Leistungen” in etwa
das gleiche Gewicht zu. Die Beurteilung der Leistungen der Schiilerinnen und Schiiler beriicksichtigen die im
Kernlehrplan (KLP) und im schulinternen Curriculum fir die jeweiligen Jahrgangsstufen gesetzten inhaltlichen
Schwerpunkte und Kompetenzbereiche. Nicht erbrachte Leistungsnachweise gemal § 48 Abs. 4 SchulG sind nach
Entscheidung der Fachlehrerin oder des Fachlehrers nachzuholen oder durch eine Priifung zu ersetzen, falls dies
zur Feststellung des Leistungsstandes erforderlich ist (APO-S | § 6 Abs. 5) und ein Versdaumnis auf Seiten der

Schilerin/des Schilers vorliegt.

1.1 Bewertung der Sonstigen Leistungen/Mitarbeit

Die Leistungseinschatzungen stitzen sich auf Ergebnisse kontinuierlicher und punktueller Beobachtung der
Unterrichtsleistungen. Die Beurteilung der Sonstigen Leistungen umfasst die miindliche Mitarbeit der Schilerinnen
und Schiiler und bericksichtigt die Aspekte Quantitat/Kontinuitdt und Qualitat der Beitrage. Weitere Grundlagen
der Bewertung in diesem Beurteilungsbereich sind schriftliche und miindliche Ubungen (z.B. zu Wortschatz- und
Grammatikkenntnissen). Projektarbeiten/Dokumentationen kénnen als Zusatz- bzw.

Sonderleistungen einen Anteil in diesem Beurteilungsbereich erhalten.

1.1.1 Mindliche Mitarbeit im Unterricht

In Plenumsphasen hat die miindliche Mitarbeit am Unterrichtsgesprach den entscheidenden Einfluss auf die
Benotung der sonstigen Leistung. Dabei spielen sowohl die Qualitdt der Beitrage als auch die Quantitat/Kontinuitat
der Beteiligung eine Rolle. Es werden sowohl monologische als auch dialogische Formen des Sprechens
beriicksichtigt. In der Regel werden keine Einzelbeitrage beurteilt, sondern Beitrage, die die Schiilerin/der Schuler

im Verlauf eines Beurteilungszeitraums in das unterrichtliche Geschehen einbringt.
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1.1.2 Leistungen und Verhalten im Rahmen des selbststandigen Arbeitens

Selbstandige Arbeitsphasen (z.B. Einzel-, Partner- oder Gruppenarbeiten und Projektarbeiten) sind zentraler

Bestandteil des Englischunterrichts am Johann-Conrad-Schlaun-Gymnasium. Die hier erbrachten Leistungen stellen

ebenfalls einen wichtigen Beitrag zu Ermittlung der individuellen Leistungen dar, die i.d.R. durch Beobachtung und

Beurteilung der Lernergebnisse bzw. Lernprodukte dokumentiert werden.

Orientierungshilfe zur Bewertung von Schiilerleistungen in selbststédndigen Arbeitsphasen:

Note Frequenz Inhalt Sprache Selbststandige Arbeitsphasen
sehr gut stete Mitarbeit, inhaltlich sehr sehr umfangreicher Der Schuler/die Schiilerin
(Haus-) Aufgaben werden anspruchsvolle, den Wortschatz, sichere stoRt haufig Prozesse
immer gemacht Unterricht Verwendung des an und leitet sie.
weiterbringende/ergénzende | Wortschatzes und
und sehr ausfiihrliche zunehmende
Beitrage/(Haus- Verwendung einer
JAufgaben, vor allem bei komplexen Syntax,
kreativen Aufgaben und kaum Fehler
am Ende der Sl auch in
Analysephasen
gut haufige Mitarbeit, (Haus-) inhaltlich ansprechendere umfangreicher Der Schiiler/die Schiilerin
Aufgaben werden immer Beitrdge, ausfihrlichere Wortschatz, setzt entscheidende
gemacht Beitrage, auch bei kreativen | zunehmend Impulse.
Aufgaben, den (Haus-) ansprechende
Aufgaben und Vortragen Syntax, geringe
sowie am Fehler
Ende der Sl auch in
Analysephasen
befriedigend | regelméaRige Mitarbeit, inhaltlich befriedigende solide Der Schuler/die Schiilerin

Hausaufgaben werden
fast immer gemacht

Beitrage, anteilig gleiche
Beteiligung in
Reproduktionsphasen sowie
bei kreativen Aufgaben,
kleine Beitrage in
Analysephasen am Ende der
Sekundarstufe |

Wortschatzkenntnisse,
sichere Beherrschung
der Grundgrammatik,
gelegentliche Fehler

tragtin

groRBerem Umfang
zum

Produkt bei.

ausreichend

unregelmaRigere oder
seltenere Mitarbeit,
Hausaufgaben fehlen
zuweilen

eher reproduzierende,
einfachere und kirzere
Beitrdge und (Haus-)
Aufgaben

Basiswortschatz und
Grundgrammatik
werden weitgehend
beherrscht. Fehler
beeintrachtigen das
Verstandnis nicht
erheblich.

Der Schiuler/die Schiilerin
tragt zum
Produkt bei.

mangelhaft | kaum Mitarbeit; geringe sehr einfache, kurze kleiner Wortschatz, Der Schuler/die Schuilerin ist
Mitarbeit auf Antworten und (Haus-) Grundgrammatik passiv und tragt nur wenig
Aufforderung, (Haus-) Aufgaben wird nur teilweise zum Produkt bei.
Aufgaben fehlen hiufiger beherrscht, Fehler
beeintrachtigen das
Verstandnis
ungeniigend | keine Mitarbeit in Die Beitrage sind fir den grofRe Wortschatz- Der Schiiler/die Schiilerin

Eigeninitiative und auch
nicht auf Auffor-derung,
weder schriftlich noch
mindlich.

Unterricht nicht verwertbar.

und Grammatiklicken
beeintrachtigen die
Kommunikation
erheblich.

arbeitet nicht mit
bzw. kann nicht
mitarbeiten.

Die hier aufgefiihrten Kriterien beziehen sich auf Unterrichtsbeitrage, die sowohl monologische als auch dialogische

Formen des Sprechens berticksichtigen. Mit Blick auf eine prozessuale Unterrichtsbeobachtung ist Folgendes zu

beachten: Beitrdge, die den Anforderungen in besonderem MaRe entsprechen, konnen ggf. Defizite im Bereich der
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Quantitdt/Kontinuitat ausgleichen. Umgekehrt konnen Defizite im Bereich der Qualitdt nicht durch

Quantitat/Kontinuitit ausgeglichen werden.

1.1.3 Schriftliche Uberpriifungen

Je nach MaRgabe der Lehrperson kdnnen punktuelle schriftliche Uberpriifungen (z.B. Wortschatz oder
Grammatiktests, Minutenmonologe, Hortests) angekiindigt oder unangekiindigt geschrieben werden, die sich auf
ein fest umrissenes Thema bzw. Vokabular des letzten Unterrichtsvorhabens beziehen und eine Lange von ca. 10

Min. nicht Giberschreiten. Die Uberpriifungen werden in der Regel benotet.

1.1.4 Hausaufgaben

Den Hausaufgaben im Englischunterricht kommt insofern eine wichtige Bedeutung zu, als sie die Moglichkeiten des
vertiefenden und kontinuierlichen Lernens erweitern kdnnen. Das ist insbesondere dann bedeutend, wenn es nur
wenige Unterrichtsimpulse (i.d.R. zwei je Woche) gibt. Es konnen binnendifferenzierende und individuelle
Hausaufgaben gestellt werden. Hausaufgaben werden im angemessenen Umfang im Unterricht besprochen und in
der Regel nicht zensiert. Ausnahmen dazu kénnen groRRere Projekte oder Prasentationsaufgaben darstellen. Die
Nicht-Anfertigung von Hausaufgaben fihrt dazu, dass die miindliche Beteiligung in Rahmen der Besprechung nicht
von ausreichender Leistung sein kann und hat somit direkten Einfluss auf die Notengebung. AuRerdem verpassen
die Schiilerinnen und Schiiler durch nicht gemachte Hausaufgaben wichtige Elemente des Vertiefens, Ubens und
Anwendens, so dass es zu Llicken im Lernprozess kommen kann, welche sich erneut auf die Beurteilung der

Leistungen auswirken kann.

1.2 Bewertung der schriftlichen Leistungen
Die folgende Ubersicht zeigt die Zahl der Klassenarbeiten in den einzelnen Schuljahren. Ein Ersatz durch eine

mindliche Prifung ist durch ,,MP“ gekennzeichnet.

Jahrgang Anzahl der Klassenarbeiten | Zeitbedarf / Bemerkungen

5 6 45 Minuten

6 6 45 Minuten

7 5 + eine mlndl. Prifung 45 Minuten (MP als letzte KA)

8 5 (+ LSE VERA 8) 60 Minuten

9 3 + eine mindl. Prifung 1. Hj.: 60 Minuten (MP als letzte KA)
2. Hj.: 90 Minuten

10 3+2ZP 90 Minuten

Die Aufgabenstellung beriicksichtigt die It. KLP und schulinternem Curriculum festgelegten Schwerpunkte des

Unterrichts in den jeweiligen Klassenstufen.

1.2.1 Zur Konzeption und Bewertung von Klassenarbeiten

Mit Blick auf die Sekundarstufe | und dessen Kernlehrplan (KLP) werden die kommunikativen Teilkompetenzen

,Horverstehen”, ,Leseverstehen” und ,Sprachmittlung” mindestens einmal pro Schuljahr Uberprift, die
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kommunikative Kompetenz ,Sprechen” wird regelmalig (mindestens zweimal in der Sekundarstufe I) in Form einer
miindlichen Prifung gezielt Gberpriift. Sprechen kann auch ein Teil der Klassenarbeit sein.

Von Beginn an werden offene Aufgaben (Textaufgaben) gestellt; spatestens im letzten Jahr der Sekundarstufe |
Uberwiegt dieser Aufgabentyp in den Klassenarbeiten. Hierdurch wird die kommunikative Kompetenz ,,Schreiben”
auch mit Blick auf den KLP Sek. Il iberprift.

Die Bewertung aller Aufgaben erfolgt mittels Vergabe von Punkten (Positivdarstellung der Schiilerleistung) in Form
von Punkterastern; bei ca. 50 % der Gesamtpunktzahl liegt eine noch ausreichende Leistung (4 -) vor. Die Intervalle
der oberen vier Notenstufen sollen annédhernd gleich sein.

Die Bewertung der sprachlichen Qualitat (Darstellungsleistung) von Schreibaufgaben umfasst entsprechend dem
jeweiligen Anforderungsniveau auRer dem Kriterium der Sprachrichtigkeit die im KLP vorgesehenen Bereiche
»Ausdrucksvermdgen” und ,Kommunikative Textgestaltung”. Das Verhaltnis der Bewertung von Inhalt und Sprache
ist in der Regel 40:60.

Worterblicher werden in den Klassenarbeiten der Sekundarstufe | nicht verwendet, sofern der methodische
Umgang mit ihnen nicht Bestandteil der Uberpriifung ist.

In parallelen Lerngruppen soll durch Absprachen und Kooperation eine Vergleichbarkeit von Aufgabenstellung und

Bewertungsverfahren sichergestellt werden.

1.2 Tabellarische Ubersicht zur Leistungsbewertung in der Sekundarstufe |

1.2.1 Jahrgangsstufen 5 und 6

Sonstige Leistungen / Sonstige Mitarbeit Schriftliche Leistungen
Punktuelles Kontinuierliches Klassenarbeiten
miindliche Uberpriifungen Unterrichtsbeitrdge, z.B. Prasentation Klasse 5 und 6: je Halbjahr drei
Wortschatztests von Ergebnissen aus Partner- und

. Gruppenarbeiten
Grammatiktests

“ . Teilnahme am Unterrichtsgesprach
Prasentation von Hausaufgaben

schriftliche Ausarbeitungen kommunikatives Handeln

(2.B. Plakate, Referate Anfertigung der Hausaufgaben

Protokolle, Lesetagebuch) Bewertungskriterien: Quantitat und
Qualitat der Beitrage

Beiden Bereichen kommt ungefahr gleiches Gewicht zu.

Ubergeordnete Bewertungskriterien fiir beide Bereiche
Allgemein: Selbststandigkeit, Engagement und Konzentriertheit, Sorgfalt, Reflexion liber das eigene Vorgehen beim Lésen von
Aufgaben

Aufgabenerflllung/Inhalt: Gedankenvielfalt, Vollstandigkeit, Richtigkeit, Differenzierung von Aussagen, Umfang und Relevanz des
eingebrachten Wissens, Prazision

Sprache/Darstellungsleistung: Zusammenhang und Klarheit, Kommunikationsbezogenheit, Treffsicherheit, Abwechslungsreichtum
und Flexibilitat
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1.2.2 Jahrgangstufen 7 bis 10

Sonstige Leistungen / Sonstige Mitarbeit Schriftliche Leistungen
Punktuelles Kontinuierliches Klassenarbeiten
miindliche Uberpriifungen Unterrichtsbeitrage, z.B. Prasentation Klasse 7: 1. Hj.: drei / 2. Hj.: drei
Wortschatztests von Ergebnissen aus Partner- und (Eine KA wird durch eine miindliche Priifung
. Gruppenarbeiten
Grammatiktests ersetzt.)
Teilnahme am Unterrichtsgesprach . . . .
Prasentation von Hausaufgaben gesp Klasse 8: 1. Hj.: drei/ 2. Hj.: zwei
schriftliche Ausarbeitungen kommunikatives Handeln Klasse 9: 1. Hj.: zwei / 2. Hj.: zwei
(z.B. Plakate, Referate, Anfertigung der Hausaufgaben (Eine KA wird durch eine mindliche Prifung
Protokolle, Lesetagebuch) Bewertungskriterien: Quantitit und | ersetzt.)
Qualitat der Beitrage Klasse 10: 1. Hj.: zwei / 2. Hj.: zwei

Beiden Bereichen kommt ungefahr gleiches Gewicht zu.

Allgemein: Selbststandigkeit, Engagement und Konzentriertheit, Sorgfalt, Reflexion liber das eigene Vorgehen beim Losen

von Aufgaben
Aufgabenerfillung/Inhalt: Gedankenvielfalt, Vollstandigkeit, Richtigkeit, Differenzierung von Aussagen, Umfang und Relevanz des

Ubergeordnete Bewertungskriterien fiir beide Bereiche

eingebrachten Wissens, Prazision
Sprache/Darstellungsleistung: Zusammenhang und Klarheit, Kommunikationsbezogenheit, Treffsicherheit, Aowechslungsreichtum

und Flexibilitat

2. Bewertung von Schiilerleistungen im Fach Englisch in der Sekundarstufe Il

Die Leistungsbewertung insgesamt bezieht sich auf alle im Zusammenhang mit dem Unterricht erworbenen

Kompetenzen und nutzt unterschiedliche Formen der Lernerfolgsiiberprifung. Die Bewertungskriterien fir eine

Leistung und die Modalititen der jeweiligen Uberpriifungsform werden den Schiilerinnen und Schiilern zu Beginn

des Quartals angegeben.

Bei der Bildung der Zeugnisnoten kommt den Beurteilungsbereichen ,Sonstige Leistungen/Sonstige Mitarbeit” und

»Schriftliche Leistungen” (Beurteilungsbereich Klausuren/Facharbeit) das gleiche Gewicht zu.

2.1 Bewertung der Sonstigen Leistungen

2.1.1 Sonstige Leistungen / Sonstige Mitarbeit

o

Teilnahme am Unterrichtsgesprach (Sachbezug, Eigenstandigkeit, Kooperation)
Prasentation von Hausaufgaben und Mitarbeit an deren Auswertung

Teilnahme an und Moderation von Diskussionen

Prasentation von Ergebnissen aus Einzel-, Partner- oder Gruppenarbeiten und Projekten
Erstellen von themenbezogenen Dokumentationen (z.B. Lesetagebticher, Portfolios,
Plakate, verschiedene Protokolle etc.)

Prasentationen (z.B. Referate, Lesungen, szenische Darstellungen)

miindliche Uberpriifungen
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2.1.2 Das Unterrichtsgesprach und die miindliche Mitarbeit

In Plenumsphasen hat die miindliche Mitarbeit am Unterrichtsgesprach den entscheidenden Einfluss auf die
Benotung der sonstigen Leistung. Dabei spielen sowohl die Qualitdt der Beitrage als auch die Quantitat/Kontinuit&t
der Beteiligung eine Rolle. Es werden sowohl monologische als auch dialogische Formen des Sprechens
beriicksichtigt. In der Regel werden keine Einzelbeitrage beurteilt, sondern Beitrage, die die Schiilerin/der Schuler
im Verlauf eines Beurteilungszeitraums in das unterrichtliche Geschehen vor allem selbststandig einbringt.

Schilerleistungen kdnnen beispielsweise durch folgendes Raster erhoben werden.

Bewertung Quantitat/Kontinuitat Qualitat

Der/die Schiler/-in Der/die Schiiler/-in...
beteiligt sich...
++ o immer O zeigt differenzierte und fundierte Fachkenntnisse
o unaufgefordert o formuliert eigenstdndig, weiterfihrende, Probleme |6sende Beitrage

O verwendet den allgemeinen und themenspezifischen Wortschatz souveran und

prazise
+ o haufig O zeigt iberwiegend differenzierte Fachkenntnisse
o engagiert o formuliert relevante und zielgerichtete Beitrage
o unaufgefordert o verwendet den allgemeinen und themenspezifischen
Wortschatz korrekt
o o regelmaRig O  zeigt in der Regel fundierte Fachkenntnisse
o unaufgefordert o formuliert gelegentlich auch mit Hilfestellung relevante Beitrage

o verwendet den allgemeinen und themenspezifischen Wortschatz weitgehend
angemessen und korrekt

o/- o gelegentlich O  zeigt fachliche Grundkenntnisse
o unaufgefordert o formuliert haufig nur mit Hilfestellung Beitrage
O  hat Schwierigkeiten, sich der kommunikativen Situation entsprechend
auszudriicken
- o fast nie O  zeigt unterrichtlich kaum verwertbare Fachkenntnisse

O ist kaum in der Lage Lernfortschritte zu zeigen
O hat erhebliche Schwierigkeiten, sich der kommunikativen
Situation entsprechend auszudriicken

- o nie O zeigt keine Fachkenntnisse
O  kann Lernfortschritte nicht erkennbar machen
O  kann sich nicht entsprechend der kommunikativen Situation ausdriicken

2.1.3 Leistungen und Verhalten im Rahmen des selbststandigen Arbeitens

Selbstandigen Arbeitsphasen (wie Einzel-, Partner- oder Gruppenarbeiten und Projektarbeiten) sind zentraler
Bestandteil des Englischunterrichts am Johann-Conrad-Schlaun-Gymnasium. Die hier erbrachten Leistungen stellen
ebenfalls einen wichtigen Beitrag zu Ermittlung der individuellen Leistungen dar, die i.d.R. durch Beobachtung und
Beurteilung der Lernergebnisse bzw. Lernprodukte dokumentiert werden. Dieser Bereich wird gemal den in der

APO-GOSt festgelegten Grundsatzen bewertet.
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Orientierungshilfe zur Bewertung von Schiilerleistungen in selbststédndigen Arbeitsphasen:

Note Frequenz Inhalt Sprache Selbststandige
Arbeitsphasen
sehr gut stete Mitarbeit, Inhaltlich sehr sehr umfangreicher Der Schuler/Die
(Haus-) anspruchsvolle, Wortschatz, Schulerin stoRt
Aufgaben den Unterricht souverane haufig
werden immer weiterbringende/ergdnzende | Verwendung des Prozesse an und
gemacht und sehr ausfihrliche fach- und themen-spezifischen leitet sie.
Beitrage/(Haus-) Aufgaben Vokabulars und zunehmende
Verwendung
einer komplexen Syntax, kaum
Fehler
gut haufige inhaltlich ansprechendere umfangreicher Wortschatz, sichere | Der Schiiler/Die
Mitarbeit, Beitrige, ausfiihrlichere Verwendung des Schiilerin setzt
(Haus-) Beitrage, auch in fach- und themen- entscheidende
Aufgaben Analysephasen, bei spezifischen Vokabulars Impulse.
werden immer kreativen Aufgaben sowie zunehmend ansprechende
gemacht bei Vortragen Syntax, geringe Fehler
befriedigend | regelmaRige inhaltlich befriedigende solide Der Schiler/Die
Mitarbeit, Beitrage, anteilig gleiche Wortschatzkenntnisse, Schiilerin tragt
Hausaufgaben Beteiligung in sichere Beherrschung der in groRerem
werden fast Reproduktionsphasen und Grundgrammatik, Umfang zum
immer Analysephasen sowie bei gelegentliche Fehler Produkt bei.
gemacht kreativen Aufgaben

ausreichend

unregelmaligere
oder seltenere
Mitarbeit,
Hausaufgaben
fehlen zuweilen

eher reproduzierende,
einfachere und kirzere
Beitrage und (Haus-)
Aufgaben

Basiswortschatz und
Grundgrammatik werden
weitgehend beherrscht. Fehler
beeintrachtigen das Verstandnis
nicht erheblich.

Der Schuler/Die
Schiilerin tragt zum
Produkt bei.

Eigeninitiative
und auch nicht
auf Aufforderung,
weder schriftlich
noch miindlich.

Unterricht nicht verwertbar.

Grammatikliicken
beeintrachtigen die
Kommunikation erheblich.

mangelhaft | kaum Mitarbeit; sehr einfache, kurze kleiner Wortschatz, Der Schiler/Die
geringe Antworten und (Haus-) Grundgrammatik wird nur Schdlerin ist passiv
Mitarbeit auf Aufgaben teilweise beherrscht, Fehler und tragt nur wenig
Aufforderung, beeintrachtigen das Verstandnis zum Produkt bei.
(Haus-)
Aufgaben fehlen
haufiger

ungeniigend | keine Mitarbeit in | Die Beitrdge sind fiir den grofRe Wortschatz- und Der Schiiler/Die

Schiilerin arbeitet
nicht mit bzw. kann
nicht mitarbeiten.

Die hier aufgefiihrten Kriterien beziehen sich auf Unterrichtsbeitrage, die sowohl monologische als auch dialogische
Formen des Sprechens berticksichtigen. Mit Blick auf eine prozessuale Unterrichtsbeobachtung ist Folgendes zu
beachten: Beitrage, die den Anforderungen in besonderem MaRe entsprechen, konnen ggf. Defizite im Bereich
deren Quantitat/Kontinuitat ausgleichen. Umgekehrt kénnen Defizite im Bereich der Qualitdt nicht durch

Quantitat/Kontinuitit ausgeglichen werden.

2.1.4 Schriftliche Uberpriifungen

Je nach MaRgabe der Lehrperson kénnen punktuelle schriftliche Uberpriifungen, z.B. Aufgaben in den
Kompetenzbereichen ,Schreiben”, ,Lesen” oder ,Sprechen“ (Kurzvortrdge, Hortests), angekiindigt oder
unangekiindigt geschrieben werden, die sich auf ein fest umrissenes Thema bzw. Vokabular des letzten

Unterrichtsvorhabens beziehen und eine Linge von ca. 20 Min. nicht iberschreiten. Die Uberpriifungen werden in

der Regel benotet.
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2.1.5 Hausaufgaben

Der hauslichen Vor- und Nachbereitung des Englischunterrichts in der Sekundarstufe Il kommt insofern eine
wichtige Bedeutung zu, als diese die Moglichkeit des vertiefenden und individuellen Lernens erweitern konnen. Vor
allem mit Blick auf Standardisierung bieten Aufgaben, die in hauslicher Arbeit mittel- aber auch langfristig erledigt
werden, eine zielgerichtete Vorbereitung auf die Anforderungen des Zentralabiturs. Hausaufgaben werden im

angemessenen Umfang im Unterricht besprochen und kénnen auch zensiert werden.

2.2. Bewertung der schriftlichen Leistungen (Beurteilungsbereich Klausuren)

2.2.1. Zur Konzeption und Bewertung von Klausuren

In den Jahrgangsstufen der Sekundarstufe Il werden je Halbjahr zwei Klausuren geschrieben. Textlange und
Aufgabenanzahl richten sich nach der zur Verfiigung stehenden Zeit. Die Aufgabenapparate bericksichtigen die
Teilbereiche comprehension (Anforderungsbereich 1), analysis (AFB Il) und evaluation/re-creation of text (AFB lIl).
Alle Teilbereiche sollten regelméaRig tGberpriift werden, um so eine angemessene Vorbereitung auf die schriftliche
Abiturprifung zu gewahrleisten. Die fir das Schuljahr 2022/2023 festgelegten Klausurliangen kénnen folgender

Ubersicht entnommen werden:

Jahrgang / Halbjahr LK GK
EF 90 Minuten
Q1.1 150 Minuten 135 Minuten
Q1.2 180 Minuten 135 Minuten
Q2.1 225 Minuten 150 Minuten
Q2.2 & Abitur 270 Minuten Moderne Fremdsprachen: 240 Minuten
9.00-13.30 Uhr
Mathematik und NWS mit Auswabhl
9.00-13.30 Uhr
ohne Auswahl Mathematik & NWS: 225 Minuten
9.00 - 12.45 Uhr
Alle anderen Facher ohne Auswahl
9.00 — 14.00 Uhr
mit Auswabhl Andere Facher: 210 Minuten
9.00 - 13.00 Uhr
mit Auswabhl

Die Korrektur erfolgt gemalR den empfohlenen Grundsatzen im Dokument , Korrekturzeichen und Hinweise zur
Korrektur von Klausuren®. Die Bewertung von Inhalt und Sprache erfolgt auf der Grundlage eines ausgewiesenen
Erwartungshorizonts. In der Qualifikationsphase orientieren wir uns an dem in der Bewertung der Abiturklausuren
zugrunde gelegten Raster. In der Einflihrungsphase und in der Qualifikationsphase 1 kann ein vereinfachtes Raster
verwendet werden, wobei die Gewichtung Inhalt - Sprache 40 : 60 beibehalten wird und die Verteilung der Punkte
in allen Notenstufen gleichbleibend ist.

Auch in der Sekundarstufe Il werden einzelne Klausuren als miindliche Prifungen oder Teilprifungen durchgefiihrt.
Vorgesehen sind die 2. Klausur im 2. Halbjahr der EF (in Absprache mit den anderen Sprachfachschaften) und die
1. Klausur im 1. Halbjahr der Q2 (in Absprache mit den anderen Sprachfachschaften).

Die Bewertung erfolgt stets anhand eines einheitlichen Bewertungsrasters. Bei der Berechnung der Anteile der

einzelnen Kompetenzbereiche ist den Empfehlungen des KLP Sek. Il sowie den Konstruktionshinweisen Rechnung
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zu tragen. Weitere Prazisierungen und Hinweise zur Durchfihrung der Mindlichen Prifungen in Sek. | und Il

ergeben sich aus den Absprachen mit den anderen Sprachfachschaften.

2.2.2 Leistungsriickmeldung und Beratung

Die Leistungsriickmeldung erfolgt zeitnah in mundlicher und schriftlicher Form. Sie ist entsprechend der
abgepriften Kompetenzen auch kompetenzbezogen anzulegen.

Intervalle: Nach jeder Leistungsiberpriifung im Beurteilungsbereich , Klausuren/Miindliche Prifungen” gibt die
Fachlehrerin oder der Fachlehrer eine Note, die begriindet wird. Die Note fir den Beurteilungsbereich ,,Sonstige
Mitarbeit” wird den Schilerinnen und Schilern auf Nachfrage in Form eines zusammenfassenden Urteils
mindestens einmal im Quartal mitgeteilt und erldutert.

Formen: Die Leistungsriickmeldung besteht aus einer differenzierten, schwerpunktmaRigen mindlichen oder
schriftlichen Darstellung der Vorziige und Schwachen der Leistung in den beiden Beurteilungsbereichen ,Sprache”
und ,Inhalt”. Die Leistungsriickmeldung ist so anzulegen, dass die Kriterien fir die Notengebung der
Lernerfolgsiiberpriifung den Schiilerinnen und Schiilern transparent sind. Die jeweilige Uberpriifungsform soll den
Lernenden auch Erkenntnisse liber die individuelle Lernentwicklung ermdoglichen.

Die Note im Beurteilungsbereich ,,Sonstige Mitarbeit” wird von der unterrichtenden Lehrkraft unabhangig von der
Teilnote im Bereich ,,Schriftliche Arbeiten” festgelegt. Sie wird z. B. ermittelt, indem die Mitarbeit in Form von Listen
durch Noten oder qualifizierende und quantifizierende Symbole festgehalten wird. (s.o.)

Individuelle Lern-/Férderempfehlungen im Kontext einer schriftlich zu erbringenden Leistung: Die Beurteilung von
Leistungen wird mit der Diagnose des erreichten Lernstands und individuellen Hinweisen fiir das Weiterlernen

verbunden. Dazu kénnen auch Hinweise zu erfolgversprechenden individuellen Lernstrategien gehéren.
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